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Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om andring av strafflagen och vissa lagar som har
samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

Bestammelserna om preskription i straffla-

en foreslas bli andrade sa att rétten att vacka
atal for vissa sexualbrott som riktat sig mot
barn inte preskriberas forran mal sdganden
fyllt 28 &r. Detta skall gélla sexudlt utnytt-
jande av barn och grovt sexuellt utnyttjande
av barn samt vadtakt, grov vadtakt och
tvingande till samlag som riktat sig mot en
person under 18 ar. Rétten att véacka atal skall
fortiopa ocksa efter att malsdganden fyllt 28
ar, om det aerstar preskriptionstid pa grund-
val av de almanna preskriptionsbestammel -
serna for maximistraffet. Det foredas att be-
stdmmelserna om preskription som férhind-
rar utddmande av straff och om nar utdomt
fangel sestraff forfaller skall andras pa det st
som den avvikande preskriptionstidpunkten
forutsdtter. Dessa speciabestammelser i an-
slutning till sexualbrott som riktar sig mot
barn skall tillampas retroaktivt pa brott som
begatts & 1999 dller senare.

Enligt Romstadgan for Internationella
brottmalsdomstolen preskriberas inte brott
som omfattas av domstolens jurisdiktion. Av
denna orsak foreslas att rétten att véacka dtal
inte preskriberas om det & fraga om krigfo-
ringsbrott, grovt krigforingsbrott, krénkning
av manskliga réttigheter under undantagsfor-
hallanden eller grov krankning av manskliga
réttigheter under undantagsforhallanden. Rat-
ten att doma ut straff for dessa brott skall inte
heller preskriberas och ett utdomt fangelse-
straff pavisstid skall inte heller forfala

| strafflagen foreslas en straffbestammelse
om missbruk av annan persons identitetsbe-
vis. Den som i syfte att vilseleda en enskild
person for att lamna en i réttsligt hanseende
betydel sefull uppgift anvander nagon annans
identitetsbevis pass, korkort eller liknande av
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myndighet utfardat intyg skall straffas med
boter. Tvangsmedelslagen foredas bli andrad
sS4 att man i samband med missbruk av an-
nans identitetsbevis skall kunnaty sig till den
allménna rétten att gripa samt kunna foreta
kroppsvisitation.

| strafflagen fores s ytterligare en straffbe-
stdmmelse om bortférande av barn. Den fo-
redagna bestammelsen grundar sig pa det
straffstadgande som galler egenmaktigt om-
handertagande av barn. Garningsmannen gor
sig skyldig till bortférande av barn om han
eller hon vid egenmaktigt omhandertagande
av barn, i strid med rétten att ta vard om bar-
net, for barnet till utlandet fran den stat dér
barnet & bosatt eler inte aterlamnar barnet
till den staten, och rétten att ta vard om bar-
net vid ti dpunkten for bortférandet eller
kvarhdllandet faktiskt utnyttjades eller skulle
ha utnyttjats om inte bortférandet eller kvar-
hallandet hade &gt rum. Straffet skall vara
boter eller fangelse i hogst tva ar. Vid bortfo-
rande av barn skall eftergift faskei fragaom
atal eller straff, om garningsmannen frivilligt
har aterlamnat barnet, om barnets fordel det
kréver eller om det finns andra sérskilda skél
till det.

Utdver andringarna i fraga om sexualbrott
som riktat sig mot barn samt krigsforbrytel-
ser och brott mot humaniteten foreslas i
strafflagen vissa andringar av teknisk art som
en foljd av andringar i den 6vriga lagstift-
ningen.

| propositionen foreslés dessutom att den
bestammelse i lagen om ungdomsstraff upp-
hévs, som galler preskription av verkstallig-
heten av straff och som nutasini strafflagen.

De foredagna lagarna avses tréda i kraft
vid ingangen av & 2006.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

| denna proposition har sammanstéllts de
lagfordag som &r ett uttryck for de krav pa
andring som under senaste tid har konstate-
rats i fraga om strafflagen (39/1989). Forsla-
gen beror straffréttslig preskription, en kri-
minalisering av bortférande av barn i ett sr-
skilt straffstadgande samt en kriminalisering
av anvandning av annan persons identitets-
bevis eller annat av myndighet utfardat intyg
i syfte att vilseleda en enskild person.

Sexualbrott enligt 20 kap. i strafflagen som
riktat sig mot barn kan av olika anledningar
yppas forst en sd lang tid efter det att de be-
gatts att garningen hinner preskriberas. Med
hansyn till preskriptionen for sexualbrott kan
ocksa komma att bedomas vilket brott enligt
20 kap. i strafflagen som brottet anses vara
vid domstol shehandlingen. Med tanke pa det
ofta langvariga lidande och den motsvarande
skada som brotten i fréga orsakar sina offer
samt ett sarskilt behov av att skydda barn,
har det ansetts att det finns grunder for ett ar-
rangemang dar preskriptionstiden i fréga om
sexual brott som riktat sig mot barn inleds vid
en senare tidpunkt an vid garningstidpunkten,
t.ex. da offret blir myndigt. En sadan 16sning
har omfattats i flera andra lénder. Det kan
dock & andra sidan finnas ocksa andra an-
vandbara alternativ. Narmast kommer da i
fraga en forlangning av preskriptionstiden
avseende vissa brott i férhallande till vad den
& pa grundval av maximistraffet for brotten,
eller att preskriptionstiden |0per en viss tid
efter det att malséganden blivit myndig. Fré&-
gor i andlutning till preskriptionen i fraga om
sexuabrott riktade mot barn har behandlats
ocksd i riksdagen i skriftliga sporsmal som
beror dessa fragor (SS 282/2003 rd och
685/2003 rd).

Finland har den 28 december 2000 ratifice-
rat Romstadgan som antagits den 17 juli
1998 i Rom for Internationella brottmals-

domstolen. Lagen om ikrafttradandet av de
bestammelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i Romstadgan for Internationella
brottmalsdomstolen och dess tilldmpning av
stadgan (1284/2000) trddde Finland i kraft
den 1 juli 2002, sedan Romstadgan trétt i
kraft internationel It efter det att ett tillrackligt
antal stater ratificerat den. Enligt artikel 29 i
Romstadgan for Internationella brottmals-
domstolen preskriberas inte brott som omfat-
tas av domstolens jurisdiktion. Av dessa brott
& en del sadana i fraga om vilka atalsrétten
preskriberas enligt 8 kap. 1 § i strafflagen.
Enligt 1 mom. i namnda paragraf preskribe-
ras inte heller dtalsrétten om det foreskrivna
stréngaste straffet & fangelse pa livstid. Ock-
sarétten att doma ut straff for dessa brott och
rétten att verkstalla straff pa viss tid for dem
preskriberas enligt bestédmmelsernai 8 kap. i
strafflagen.

Grundlagsutskottet (GrUU 27/2001 rd) och
lagutskottet (LaUB 32/2002 rd) har fast upp-
marksamhet vid konflikten mellan preskrip-
tionsbesta4mmelserna i den nationella lag-
gtiftningen och Romstadgan fér Internatio-
nella brottmasdomstolen. Lagutskottet har i
sammanhanget ansett att bestammelserna i
8 kap. i strafflagen pa grund av Gvriga and-
ringar i lagstiftningen ocksa i Gvrigt maste
andras i tekniskt hénseende innan kapitlet
tréder i kraft vid ingangen av ar 2006. Sam-
ma lagstiftningsbehov foranleds av ocksa
andra lagstiftningsdtgérder an de som namns
i lagutskottets betankande.

Strafflagens 42 kap. 5 8 som géllde vilsele-
dande av en enskild person genom missbruk
av en handling for identifiering av person-
uppgifter upphavdes & 1999. Upphavandet
motiverades (RP 6/1997 rd) med att den ohe-
derlighet som beskrivs i paragrafen i allman-
het &r forknippad med nagot annat brott. An-
gaende lamnande av oriktiga personuppgifter
till myndigheter féreskrivs i 16 kap. 58 i
strafflagen. Ett problem i praktiken har dock
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varit att minderdriga personer missbrukar
andra personers handlingar i syfte att skaffa
tobak eller alkohol eller i syfte att kommain
pa restauranger eller p& andra evenemang
som &r forbjudna for mi nderarlga Forfaran-
det kan anses klandervart da man anvander
en handling som utférdats av en myndighet.
Genom missbruk av identitetsbevis som rik-
tar sig mot en enskild person forsvaras ocksa
iakttagandet av de begrénsningar som ar for-
knippade med skyddet av minderariga.

| strafflagens 25 kap. 5 § kriminaliseras
egenmaktigt omhandertagande av barn for
vilket som straff foreskrivs boter eller fangel-
se i hogst sex manader. Det har ansetts att ett
ytterligare mera klandervart beteende kom-
mer i fraga da ett barn fors bort fran den stat
dér det & bosatt eller inte aterlamnas till sta-
teni fraga. Till exempel & det majligt att i de
andra nordiska landerna for ett sddant brott
doma till ett stréngare straff @n det som fore-
skrivsi 25 kap. 5 § i strafflagen. Det & mgj-
ligt att ett bortforande av barn fran landet pa
atgard av en nérstaende person inte uppfyller
rekvisitet for sadana brott som nu straffas
strangare, t.ex. frihetsberévande. En sdrskild
straffbestammelse foér bortférande av barn
behovs likval for askadligheten. Det & moti-
verat att den strangare straffbarheten for all-
varligare garningar som begas i avgransade
situationer klart framgdr av strafflagen. |
samband med straffbestémmel sen om bortf6-
rande av barn skall behovet av och innehdllet
i en sarskild &gardseftergiftshestammelse
Overvégas.

| riksdagen har gjorts en lagmotion anga&
ende &ndring av strafflagen (LM 60/2004 rd)
som undertecknats av 108 riksdagsledamater
och enligt vilken i 25 kap. i strafflagen bor
intas en ny 5 a §, som skall kriminalisera
bortfrande av barn och straffet utgdra fang-
else i hogst tva ar. Utobver lagmotionen har
det tagits andra initiativ som syftar till en
kriminalisering av bortférande av barn och
att straffhotet for det brottet skall bestémmas
vara strangare an det som ingar i straffbe-
stammelsen om egenméktigt omhénderta-
gande av barn.

| vissa bestammelser i 34 a kap. i straffla-
gen namns som brott méanniskorov, fastén
rekvisitet i fraga utgick ur strafflagen genom
lag 650/2004 om andring av strafflagen som

tradde i kraft den 1 augusti 2004. Bestam-
melserna maste andras pa det sitt som sist
namnda |ag forutsétter.

2. Nulage
2.1.  Lagstiftning

Den straffrattdiga preskriptionen och lag-
stiftningen i andutning till den

Bestammelsernai 8 kap. i strafflagen avse-
ende preskription av atal sratt

Bestdmmel serna om den straffrattsliga pre-
skriptionen ingér i 8 kap. i strafflagen. Kapit-
let har reviderats i sin helhet genom lag
297/2003 som trader i kraft den 1 januari
2006. Namnda nya kapitel foredas i denna
proposition bli andrat, och om annat inte
namns avses i denna proposition detta nya
kapitel da det talas om 8 kap. i strafflagen.
Dessutom innehaller kapitlet bestammelser
om preskriptionstiderna for dtalsrétten och da
de borjar, om avbrott av preskriptionen av
atalsrétten och om forléngning av preskrip-
tionstiden for dtalsrétt. Dessutom bestams i
kapitlet om preskription som foérhindrar ut-
domande av straff och forverkandepafoljd
om hur dodsfall och utméatning inverkar pa
verkstalligheten samt om nér preskriptionsti-
den |6per ut.

| 8 kap. 1 § i strafflagen foreskrivs om pre-
skription av atalsrétten. Rétten att vacka atal
for brott for vilket det strangaste foreskrivna
straffet ar fangelse pa livstid preskriberas
inte. Atalsrétten preskriberas, om &tal inte har
vacktsinom

1) tjugo ar, om det for brottet foreskrivna
strangaste straffet & fangelse pa viss tid dver
ataar,

2) tio &, om det strangaste straffet ar fang-
elsei over tvaar och hogst atta ar,

3) fem &, om det strangeste straffet ar
fangelsei dver tva och hogst atta ar,

4) tva ar, om det strangaste straffet &r fang-
esei hogst ett &r eller boter.

| 3 mom. i paragrafen foreskrivs ocksa sar-
skilda preskriptionstider for tjanste- och mil-
jébrott.

Enligt 8 kap. 2 § borjar preskriptionstiden
|6pa fran den dag da brottet begicks. Om det
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i brottsrekvisiten bestams att underl &enhet &r
straffbart, borjar preskriptionstiden for atals-
ratten Iopa den dag da den underlétna hand-
lingen senast borde ha utférts. Om det |
brottsrekvisiten forutsétts att en viss verkan

av en handllng har intratt, réknas verkan fran
den dag da denna verkan intradde. Om den
brottdiga garningen omfattar upprétthallande
av ett lagstridigt tillstand, borjar preskrip-
tionstiden for atasrétten Iopa forst da detta
tillsténd har upphért.

Enligt 8 kap. 4 81 strafflagen kan preskrip-
tionstiden for atalsrétten pa ansokan forlang-
as en gang med ett &, om

1) forundersokningen av brottet fordrar sér-
skilda tidskravande undersdkningsatgarder
och undersokningen pa grund av dessa skulle
vara uppenbart oavslutad nédr preskriptionsti-
den |6per ut,

2) brottsundersokningen har kommit till
forundersokning pa ett exceptiond It sent sta-
dium, eller

3) den som skall instammas att svara fér
brottet hdller sig undan och dérfér sannolikt
inte kan delges en stamning innan preskrip-
tionstiden |6pt ut

och ett synnerligt viktigt allmant intresse
kraver att preskriptionstiden forlangs.

Andringarna som syftar till en reglering av
preskriptionen av atalsrétten har samband
med 8 kap. 6 8 i strafflagen, i vilken fore-
skrivs om preskription som forhindrar utdo-
mande av straff. Enligt 1 mom. i paragrafen
preskriberas inte rétten att doma ut straff for
ett brott for vilket det stréngaste straffet ar
fangelse pa livstid. Enligt 2 mom. i paragra-
fen far straff for ett annat brott an ett sddant
som avses i 1 mom. inte domas ut nar det
fran den dag som ndmns i 2 § har forflutit

1) trettio ar, om det for brottet foreskrivna
strangaste straffet &r fangelse pa viss tid 6ver
ataar,

2) tjugo &r, om det for brottet foreskrivna
strangaste straffet ar fangelse i Gver tva ar
och hogst. ata ar,

3) tio &, om det for brottet féreskrivna
strangaste straffet &r fangelse i hogst tva ar
eller boter.

Enligt 8 kap. 6 8 3 mom. forfaler ett ut-
domt straff om den dom som géller straffet
inte har blivit verkstéllbar innan den i 2
mom. namnda tiden har 16pt ut.

| 8 kap. 10 § 1 mom. i strafflagen fore-
skrivs att ett fangelsestraff pa livstid inte for-
faller. Enligt 2 mom. i paragrafen forfaller ett
fangelsestraff pa vis tid om inte verkstallig-
heten av straffet, réknat fran den dag den la-
gakraftvunna domen gavs har borjat inom en
visstid, som beror palangden av straffet.

Preskriptionstiderna for sexual brott

Strafflagens 20 kap. 6—8 § géller endast
garningar som riktar sig mot barn och unga. |
20 kap. 6 8§ kriminaliseras sexuellt utnyttjan-
de av barn, i 7 § grovt sexuellt utnyttjande av
barn ochi 8 § kop av sexuellatjanster av ung
person.

Da ett barn eller ung person som inte fyllt
18 & & offer for ett sexuabrott kan utéver
bestammelserna om utnyttjande ocksa be-
stammelsernai 20 kap. i strafflagen om véld-
takt (1 8), grov valdtakt (2 8), tvingande till
samlag (3 8), tvingande till sexuell handling
(4 8) och sexuellt utnyttjande (5 8) bli till-
lampliga. Koppleri enligt 20 kap. 9 § och
grovt koppleri enligt 9 a § i strafflagen kan
rikta sg ocksd mot minder&rig. Ocksd
17 kap. 22 § (samlag med néra dé&kting) kan
kommai fraga

Med undantag for 20 kap. 8 § i strafflagen
ar de foreskrlvna maximistraffen fér sexual-
brott sa stréanga att preskriptionstiderna for
atal srétten pa motsvarande sétt &r langa. | en-
lighet med 8 kap. 1 § 2 mom. och 2 § 1 mom.
i strafflagen preskriberas atalsrétten inom 20
ar réknat fran garningsdagen till den del den
gdler grov valdtakt och grovt sexuellt utnytt-
jande av barn samt inom tio ar da det & fraga
om vadtakt, tvingande till samlag, tvingande
till sexuell handling, sexuellt utnyttjande,
sexuellt utnyttjande av barn, koppleri och
grovt koppleri. Samlag med nara slakting
preskriberas inom fem ar och kop av sexuella
tjénster av ung person inom tvé & frén gér-
ningsdatum.

Brott som omfattas av Internationella
brottsmal sdomstolens jurisdiktion

Enligt artikel 29 i Romstadgan for Interna-
tionella brottmalsdomstolen galler preskrip-
tionstiderna inte brott som omfattas av dom-
stolens jurisdiktion. Enligt artikel 5 i Rom-
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stadgan & dessa folkmord, brott mot mansk-
Iti)gheten, krigsforbrytelser och aggressions-
rott.

Enligt artikel 6 i Romstadgan for Interna-
tionella brottmdl sdomstolen avses med folk-
mord gérning férovad i avsikt att helt eler
delvis férgora en nationell, etnisk, rasmassigt
bestdmd eller religits folkgrupp som sadan.
Gérningen kan genomfdras pé fem olika sétt:

a) doda medlemmar i folkgruppen,

b) tillfoga medlemmar i folkgruppen svar
kroppslig eller élslig skada,

c) uppsdtligen patvinga folkgruppen lev-
nadsvillkor som & avsedda att medfora dess
fysiska undergéng helt eller delvis,

d) genomfora atgarder som ar avsedda att
férhindra fodel ser inom folkgruppen,

€) med vald 6verfora barn fran folkgruppen
till en annan folkgrupp.

Brott mot méanskligheten har i artikel 7.1 i
Romstadgan for Internationella brottsmals-
domstolen definierats sa att med ett sadant
brott avses var och en av foljande garningar
nér de begds som en del av ett vidstrackt eller
systematiskt angrepp riktat mot civilbefolk-
ning med insikt om angreppet:

a) Mord.

b) Utrotning.

¢) Férdavning.

d) Deportation eller tvangsforflyttning av
befolkning.

€) Fangslande eller annat allvarligt berd-
vande av fysisk frihet i strid med grundlag-
gande folkréttsligaregler.

f) Tortyr.

0) Valdtakt sexuellt daveri, patvmgad pro-
stitution, patvingat havandeskap, patvingad
sterilisering eller varje annan form av sexu-
ellt vald av motsvarande svarighetsgrad.

h) Forfoljelse av identifierbar folkgrupp el-
ler ett identifierbart kollektiv av politiska,
rasmassiga, nationella, etniska, kulturella, re-
ligidsa, genusmassiga enligt definitionen i
punkt 3 i denna artikel, eller av andra skd
som & erkénda som otill&na enligt folkrétten
i samband med en garning som avsesi denna
punkt eller ett annat brott som omfattas av
Domstolens jurisdiktion.

i) Patvingat forsvinnande av personer.

j) Brottet apartheid.

k) Andra oméanskliga handlingar av liknan-
de beskaffenhet som uppsatligen fororsakar

svart lidande, svar kroppslig skada eller svart
gadigt eler fysiskt men.

Enligt artikel 8.1 i Romstadgan for Interna-
tionella brottmal sdomstolen skall domstolen
ha jurisdiktion 6ver krigsforbrytelser sarskilt
nér de begas som del av en plan eller en poli-
tik eller utgor en del av forévande av sadana
brott i stor skala. | artikelns 2 &r pa ett flertal
stdlen krigsforbrytelserna ndrmare definie-
rade. Till dem hoér med avgrénsningarna i ar-
tikeln svara overtradelser av Genevekonven-
tionerna av den 12 augusti 1949, andra all-
varliga krénkningar av lag och sedvaneréitt,
ifall av vapnad konflikt som inte &r av inter-
nationell karaktdr alvarliga krankningar av
den gemensamma artikel 3 i namnda konven-
tioner samt andra alvarliga krénkningar av
lag eller sedvanerdtt som &r tilldmplig I icke-
internationella konflikter inom den vedertag-
nafolkréttsiga ramen.

Pa grund av svérigheter i fréga om rétts-
skipningens forutsagbarhet och den straff-
réttsliga legalitetsprincipen & aggressions-
brott inte definierat i Romstadgan for Inter-
nationella brottmal sdomstolen. Enligt artikel
5.2 skall Internationella brottmalsdomstolen
utdva jurisdiktion Over aggressionsbrott sa
snart en bestammelse har antagits i enlighet
med artiklarna 121 och 123 som preciserar
detta brott och faststéller villkor for Domsto-
lens utévande av sin jurisdiktion 6ver det. En
sadan bestémmelse skall vara forenlig med
de tillampliga bestdmmelserna om i Forenta
Nationernas grundstadga.

Brott somi den finska lagstiftningen motsva-
rar brotten som omfattas av Internationella
brottmal sdomstolens jurisdiktion

| Finland har & 1955 genom lag satts i
kraft de fyra konventioner som avses i flera
stycken och punkter i artikel 81 Romstadgan
for den Internationella brottmalsdomaolen
och som utgér de i Géneve & 1949 ingangna
konventionerna om bringande i verkstallighet
av Genéve-konventionerna angaende forbétt-
rande av sdrades och sukas behandling vid
stridskrafterna i félt, forbéttrande av behand-
lingen av sarade, suka och skeppsbrutna till-
horande stridskrafternatill sjoss, krigsfangars
behandling samt skydd for civilpersoner i
under krigstid (FordrS 8/1955)
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Angaende krigforingsbrott och brott mot
manskligheten foreskrivs i 11 kap. i straffla-
gen, vilket dock inte kriminaliserar aggres-
sionsbrott. Det ar inte mgjligt att med be-
stammelser i den nationella lagstiftningen
begrénsa eller dirigera aggressionshandlingar
pa internationell niva och dessa handlingar
forutsétter inte heller nationell lagstiftning.
Kriminalisering av angreppskrig har ocksa
ansetts vara férknippad med lagstiftningstek-
niska problem (RP 94/1993 rd, s. 25). Ansva-
ret for aggressionsbrott & hanvisat till be-
stdmmelserna i den internationella straffrét-
ten.

Enligt 11 kap 1 8 i strafflagen skall for
krigfdringsbrott domas till féngelse i minst
fyra manader och hogst sex & den som vid
krigshandling

1) anvander ett forbjudet krigféringssétt e -
ler stridsmedel,

2) missbrukar ett internationellt igenkan-
ningstecken som skyddar sarade eller §uka,

3) pa ndgot annat sitt bryter mot bestam-
melsernai ett for Finland forpliktande inter-
nationellt avtal om krigfoéring eller mot al-
mant vedertagna folkréttsliga lagar eller sed-
vanjor som galer krig.

Forsok &r straffbart.

Garningsmannen skall enligt 11 kap. 2 § i
strafflagen domas for grovt krigforingsbrott
till fangelse i minst tva och hogst tolv ar, om
vid krigforingsbrott

1) flera personer utsétts for livsfara,

2) synnerligen stor eler vidstrackt ekono-
misk skada fororsakas eller

3) brottet begas pa ett synnerligen rétt eller
grymt satt

och brottet &ven beddomt som en helhet &r
grovt.

Forsok &r straffbart.

| 11 kap. 3 §i strafflagen foreskrivs att om
krigforingsbrott, med beaktande av dess f6lj-
der eler andra omsténdigheter vid brottet,
bedémt som en helhet & ringa, skall gar-
ningsmannen domas for lindrigt krigfo-
ringsbrott till boter eller fangelse i hogst sex
manader.

| 11 kap. 4 § kriminaliseras krénkning av
manskliga réttigheter under undantagsforhal-
landen. Till sagda brott gor sig den skyldig
till som bryter mot eller underlater att fullgo-
ra vad som enligt internationella avtal, som

ar forpliktande for Finland, eller enligt all-
mant erkanda och vedertagna folkréttsliga
regler skall iakttas for att varna om sarade,
guka eller nédstéllda eller vid behandlingen
av krigsfangar eller skyddet av civilbefolk-
ningen i krig eller under v8pnad konflikt eller
ockupation. Straffet & fangelse i minst tva
och hogst sex &r. Forsok & straffbart. Om en
garning som avses i denna paragraf med han-
syn till overtrddelsens art, dess obetydliga
foljder eller andra omstandigheter vid gar-
ningen beddmd som en helhet inte & allvar-
lig, skall gérningsmannen inte domas for
krankning av ménskliga réttigheter under un-
dantagsfoérhallanden eller forsok dartill, utan
for de andra brott garningen innefattar.

Strafflagens 11 kap. 5 § foreskriver att om
vid krénkning av manskliga réttigheter under
undantagsforhallanden

1) flera personer utsétts for livsfaraeller

2) garningen begas pa ett synnerligen ratt
eller grymt sétt

och brottet &ven beddomt som en helhet &
grovt skall gérningsmannen démas for grov
krankning av ménskliga réttigheter under un-
dantagsforhallanden till fangelse i minst tva
och hogst tolv &r.

Strafflagens 11 kap. 6 8§ kriminaliserar
folkmord. Till detta brott gor sig skyldig den
som for att helt eller delvis forinta en natio-
nell, radlig, etnisk eller religits grupp eller en
med dessa jamstéallbar folkgrupp

1) dédar medlemmar av gruppen,

2) tillfogar medlemmar av gruppen svara
eller fysiska eller psykiska gukdomar eller
skador,

3) vidtar tvangsatgarder for att forhindra
fortplantning inom gruppen,

4) tvangsforflyttar barn frén en grupp till en
annan,

5) pa annat motsvarande sétt avsevart for-
samrar levnadsvillkoren fér gruppen.

Straffet for folkmord utgor fangelse i minst
fyradr eller palivstid. Forsok ar straffbart.

Enligt 11 kap. 7 § skall den som i sadan
avsikt som namnsi 6 §

1) med nagon annan kommer Gverens om
att bega folkmord eller

2) gor upp en plan fér folkmord

for forberedelse till folkmord démas till
fangelse i minst fyra manader och hdgst fyra
ar.
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Enligt bestéammelsernai 8 kap. i strafflagen
ar enbart folkmord enligt 11 kap. i strafflagen
ett sadant brott vars dtalsrétt inte preskriberas
och for vilket rétten att doma ut straff inte
preskriberas och i fraga om vilket ett utdomt
fangel sestraff palivstid inte forfaller.

Owrig lagstiftning som har anknytning till
preskriptionen i denna proposition

| 48 kap. 8 8 i strafflagen foreskrivs att den
kortaste preskriptionstiden for andra miljo-
brott an miljoforseelse &r tio &. Bestdmmel-
sen i fréga har upphévts i samband med revi-
deringen av 8 kap. i strafflagen genom lag
297/2003, som tréder i kraft vid inledningen
av & 2006. | 8 kap. 1 § 4 mom. foreskrivs att
preskriptionstiden &r tio a for miljoforsto-
gng, naturskyddsbrott och byggnadsskydds-

rott.

Vid behandlingen av lagstiftningen om
Finlands ekonomiska zon (RP 53/2004 rd)
andrades 48 kap. 8 § i strafflagen sa att till
bestammelsen fogades en andra mening en-
ligt vilken preskriptionstiden &r tre ar for en i
28 § lagen om forhindrande av vattnens for-
orening, fororsakad av fartyg avsedd garning
som har begatts fran ett utlandskt fartyg i
Finlands ekonomiska zon och som &r straff-
bar enligt 48 kap. 1—4 § i strafflagen.
Namnda lags rubrik har genom lag 238/2005
andrats till lag om férhindrande av miljofor-
orening fran fartyg.

| anknytning till Finlands ekonomiska zon
har till 48 a kap. i strafflagen dessutom fo-
gats en ny 7 8. Denna foreskriver att for ett
fiskebrott som har begétts fran ett utlandskt
fartyg i Finlands ekonomiska zon och for
doljande av olagligt byte som erhallits genom
fiskebrottet f&r domas endast till boter, om
inte annat foljer av en internationell dverens-
kommelse som & bindande for Finland. Den
kortaste preskriptionstiden for brott som av-
ses i paragrafen & tre &. Lagen om &ndring
av strafflagen (1067/2004) i andutning till
Finlands ekonomiska zon tradde i kraft den 1
februari 2005.

| 6 8 4 mom. i lagen om ungdomsstraff
(1196/2004) foreskrivs om néar ett ungdoms-
straff forfaler. Enligt bestdmmel sen forfaller
ett ungdomsstraff om dess verkstélighet inte

har inletts inom tre & fran den dag da den la-
gakraftvunna domen gavs.

Anvandning av annansidentitetsbevis el-
ler motsvarande handling for att vilsdleda
en enskild person

Strafflagens 42 kap. 5 8§ upphévdes i sam-
band med revideringen av bestdmmelserna i
strafflagen om brott mot réttsskipningen,
myndigheter och allmén ordning samt sexu-
abrott. Enligt den upphéavda bestdmmelsen
skulle den som anvander annans pass, arbets-
intyg eller motsvarande bevisi syfte att vilse-
leda en enskild person straffas med (hogst
trettio dags)boter.

Strafflagens 16 kap. 5 § foreskriver straff-
barhet for Idmnande av oriktiga personupp-
gifter. Enligt paragrafen skall den som i syfte
att vilseleda en myndighet uppger falskt
namn eller annars [dmnar oriktiga eller vilse-
ledande uppgifter om sin identitet eller som i
detta syfte anvander en annan persons identi-
tetsbevis, pass, korkort eller annat sddant in-
tyg for lamnande av oriktiga personuppgifter
domas till boter eller fangelse i hogst sex
manader.

Egenmaktigt omhandertagande av barn
och bortférande av barn

| strafflagen 25 kap. 5 § foreskrivs om
straff for egenméktigt omhéndertagande av
barn. Enligt bestdmmelsen skall en foradlder,
fosterforélder eller vardnadshavare till ett
barn under 16 & eller ndgon som stér barnet
ndra egenméaktigt omhandertar barnet eller
egenmaktigt for ovan ndmnd person omhan-
dertar barnet fran den som omhénderhar bar-
net for egenmaktigt omhandertagande av
barn domas till boter eller fangelse i hogst
sex manader. Enligt 25 kap. 9 § 2 mom. i
strafflagen far allmanna &klagaren inte vacka
aal for egenméktigt omhandertagande av
barn, om detta skulle strida mot barnets for-
del. Innan dta vécks skall socialndmnden i
den kommun héras déar barnet & bosatt eller
befinner sig eller som annars uppenbarligen
har de béasta uppgifterna om barnet.

Egenmaktigt omhandertagande av barn kan
tankas innehdla drag som gor garningen
strangare straffbar én vad som féreskrivsi 25
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kap. 5 § i strafflagen. Narmast kommer i fr&
gavissa brott enligt 25 kap. i strafflagen som
riktar sig mot friheten, t.ex. frihetsberévande
(1 §, strangaste foreskrivna straff fangelse i
tva ar), grovt frihetsberdvande (2 §, strangas-
te foreskrivna straff fangelse i fyra ar) eller
olaga tvang (8 8, stréngaste foreskrivna straff
fangelsei tva ar).

Den finska strafflagstiftningen saknar en
straffbestémmelse om internationellt bortfo-
rande av barn vilken skulle innefatta olovligt
bortforande av barn fran den stat dér barnet
& bosatt eller underlatelse att aterlamna bar-
net till sagda stat. Finland har andutit sig till
tva konventioner som syftar till att aterlamna
ett bortfort barn till en annan medlemsstat.
Den i Luxemburg den 20 maj 1980 ingangna
europeiska konventionen om erkannande och
verkstdllighet av avgoranden rorande vérd-
nad om barn samt derstélande av vard av
barn (FordrS 56/1994), nedan Europarads-
konventionen) och den i Haag den 25 okto-
ber 1980 ingangna konventionen om de Civi-
la aspekterna pa internationella bortforanden
av barn (FordrS 57/1994), nedan Haagkon-
ventionen har trétt i kraft i Finland den 1 au-
gusti 1994.

Europaradskonventionen och Haagkonven-
tionen har manga likartade drag. Genom dem
efterstravas ett forebyggande av bortférande
av barn och ett tryggt och snabbt dterforande
av ett bortfort barn. Europaradskonventionen
tar fasta pa erkannande och verkstéllighet av
beslut i frammande land angaende vardnaden
om barn. Haagkonventionen & daremot inte
en konvention angdende verkstéligheten av
bedut i frammande land. | konventionen re-
gleras det faktiska dterforandet av barnet ef-
ter ett bortférande av barnet. Enligt Haag-
konventionen blir ett derférande av barnet
aktuellt enbart da det mellan barnet och dess
juridiska vérdnadshavare réatt ett faktiskt
vardnadsforhdllande eller om ett sadant fak-
tiskt vardnadsférhadlande skulle ha uppstatt
om bortférande av barnet inte hade skett. |
praktiken tillampas av dessa konventioner
Haagkonventionen globalt och som béttre
lampad for |6sande av tvister angdende bort-
forande av barn.

Den 1 mars 2005 har man i Finland full-
vardigt borjat tillampa Europeiska unionens
rads forordning om domstols behorighet och

erkdnnande och verkstallighet av domar i &k-
tenskapsmal och mal angaende foraldrarans-
var samt om upphavande av foérordning (EG)
nr 1347/2000, dvs., den sk. Bryssd Il a
forordningen (EG) nr 2201/2003, EGT nr
338, 23.12.2003, s. 1-29). Forordningen in-
nehdller kompletterande bestammelser till
Haagkonventionen om bortférande av barn.
Artikel 11 i férordningen reglerar forfarandet
i andutning till &erlamnande av barn och
vagrande. Artikel 10 avser domstols behdrig-
het vid fall av bortférande av barn.

Paragraferna 31 och 32 i lagen om konsul&
ra tjanster (498/1999) innehaler bestdmmel-
ser om utrikesministeriets och Finlands ut-
landsbeskickningars verksamhet vid bortfo-
rande av barn. Detta géller situationer da i
behandlingen av ett bortférande av barn &r
delaktig en stat som inte hor till nagon kon-
vention angdende bortférande av barn. Be-
skickningens bistandsskyldighet galler situa-
tioner av bortférande av barn, dvs. olovligt
bortférande av barn eller underldtelse att
aterlamna barn i stort sett i den form som
skyldigheten definierats ocksd i ovan namnda
konventioner.

| samband med det nationella genomforan-
det av Haagkonventionen inférdes i lagen
angaende vardnad om barn och umgangesrétt
(361/1983) bl.a ett nytt 5 kap. som galler
aterlamnande av barn med stod av Haagkon-
ventionen. Enligt 30 § i lagen om vardnad
om barn och umgangesrétt och i kongruens
med artikel 1.ai Haagkonventionen kommer
ett dterlamnande av barn i fraga saval i fraga
om ett barn som olovligen forts bort fran den
stat dér barnet & bosatt som nér det géller ett
barn som olovligen kvarhdlls.

| 32 § 1 mom. i lagen angdende vardnad
om barn och umgéangesrétt foreskrivs pa mot-
svarande sétt somi artikel 3.1 i Haagkonven-
tionen att ett bortférande eller ett kvarhdllan-
de av ett barn skall anses olovligt om

1) det krénker den rétt at ta vard om barnet
som en person eller inréttning eller nagot an-
nat organ, antingen enskilt eller gemensamt,
har enligt réttsordningen i den stat déar barnet
omedelbart fore bortférandet eller kvarhdl-
landet var bosatt och

2) denna réttighet faktiskt utdvades, enskilt
eller gemensamt, vid tidpunkten for bortf6-
randet eller kvarhéllandet, eller skulle ha ut-
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ovats om bortforandet eller kvarhdllandet
inte &gt rum.

Enligt 32 § 2 mom. i lagen angaende vard-
nad om barn och umgangesrétt skall ett bort-
forande eler kvarhdllande av ett barn inte
anses olovligt, om innehavaren av den rét
som avsesi 1 mom. 1 punkten har samtyckt
till forfarandet eller godkant det uttryckligen
eller konkludent. | 33 § i lagen foreskrivs pa
grundval av artikel 5.a i Haagkonventionen
att med rétt att ta vard om barn avsesi 5 kap.
angivna réttigheter och skyldigheter som
hanfor sig till varden av barnets person, sar-
skilt rétten att bestdmma dess boningsort.

Enligt artikel 4 i Haagkonventionen upphar
konventionen att vara tillamplig nar barnet
uppnar 16 ars ader. Enligt 34 § 2 mom. och
46 § 3 mom. i lagen angdende vardnad om
barn och umgangesratt kan ett forordnande
om att ett barn skall aerlamnas inte medde-
las eller ett forordnande om aterlamnande av
barnet verkstéllas sedan barnet har fyllt 16 &r.

Bestammelsernai 34 akap. i strafflagen
om manniskor ov

Enligt 34 a kap. 1 8 1 mom. 5 punkten i
strafflagen & det mgjligt att medverka i ett
brott som begas i terroristiskt syfte bl.a. ge-
nom manniskorov. | 5 § i kapitlet kriminali-
seras finansiering av terrorism genom vilken
finansiering enligt 1 mom. 5 punkten i para-
grafen tillhandahalls eller samlas in tillgang-
ar for att finansiera bl.a. ménniskorov.

Genom lag 650/2004 om andring av
strafflagen som tradde i kraft den 1 augusti
2004 har 25 kap. i strafflagen om brott mot
friheten andrats. | strafflagen intogs da be-
stammelser om manniskohandel (3 §) och
grov. manniskohandel (3 a §). Da andrades
altsa 3 § i kapitlet som fram till dess gallt
manniskorov att galla manniskohandel, var-
for manniskorov utgick ur lagstiftningen som
brott. Enligt regeringens proposition om and-
ring av strafflagen (RP 34/2004 rd, s. 101)
tacker den nya bestammelsen 25 kap. 3a§i
strafflagen om grov manniskohandel gér-
ningsformerna for méanniskorov och dessut-
om vissa garningsformer som foljer av vissa
internationella forpliktelser. For grov manni-
skohandel skall démas till fangelse i minst

tva och hogst tio & pa samma sétt som for
manniskorov enligt den tidigare lagen.

2.2.  Eninternationell jAmforelse

Preskription av sexualbrott som riktar sig
mot barn

Sverige

Enligt 35 kap. 1 § 1 mom. i brottsbalken
preskriberas aal srétten inom

1) tva &, om & brottet ¢ kan fdlja svarare
straff an fangelsel ett &,

2) fem &r, om det svaraste straffet & hogre
men icke Over fangelse i tvaar,

3) tio &, om svaraste raffet & hogre men
icke Gver fangelsel ataar,

4) femton ar, om svaraste straffet & fangel-
se pavisstid over ataar,

5) tjugofem &r, om fangelse pa livstid kan
foljaabrottet

Enligt 35 kap. 4 § 1 mom. i brottsbalken
réknas preskriptionstiderna som huvudregel
fran den dag brottet begicks. Enligt 35 kap.
4 8 2 mom. borjar preskriptionstiden vid vis-
sa sexualbrott som riktar sig mot barn forst
da malsaganden fyller eller skulle ha fyllt ar-
ton &r. Detta géller foljande brott och forsok
till sddana brott (inom parentes det i lagen f&-
reskrivna maximistraffet):

— valdtakt enligt 6 kap 1 § i brottsbalken
(fangelse i fyra eller sex ar), eller grov vald-
takt (fangelsei tio ar),

— sexuellt tvéng enligt 6 kap. 2 8 i brotts-
balken (fangelse i tva &r) eler grovt sexuellt
tvang (fangelsei sex ar),

— sexuellt utnyttjande av person i beroen-
de stélning enligt 6 kap. 3 § i brottsbalken
(fangelse i tva ar) och den grova garnings-
formen (fangelsei fyraar),

— valdtakt mot barn (under 15 arochi vis-
sa fal 15—17 ar; fangelse i sex ar) och den
grova garningsformen (fangelse i tio &) en-
ligt brottsbalken 6 kap. 4 §,

— sexuellt utnyttjande av barn enligt
6 kap. 5 § i brottsbalken (fangelsei fyraar),

— sexuellt overgrepp mot barn enligt
6 kap. 6 § i brottsbalken (fangelse i tva &r)
och den grova garningsformen (fangelse i sex

— grovt utnyttjande av barn for sexuell po-
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sering enligt 6 kap. 8 8 3 mom. i brottsbalken
(fangelsei sex ar) och

— koppleri enligt 6 kap. 12 § i brottsbal-
ken (fangelse i fyra &) och den grova gar-
ningsformen (fangelsei atta ar)

Brottsbakens 35 kap. 4 8§ 2 mom. som
gdller minderdriga offer géller inte i brotts-
balken 6 kap. avsett samlag med néra sl&k-
ting (7 8, i lagen foreskrivet maximistraff
fangelsei ett eler tva ar), utnyttjande av barn
for sexuell posering (8 8 1 och 2 mom., fang-
elsei tva ar), kop av sexuell handling av barn
(9 §, fangelse i tva &), sexuellt ofredande
riktar sig altid mot personer under femton
ar, fangelse i tva &) och kop av sexuella
tjanster (fangelsei sex manader).

Brottsbalkens 6 kap. och 35 kap. 4 §
2 mom. har reviderats genom en lag om and-
ring av brottsbalken (2005:90) som tradde i
kraft den 1 april 2005. Tidigare bérjade pre-
skriptionstiden for vissa sexualbrott eller for-
sok till dessa som riktar sig mot barn under
femton & frén den dag da mal saganden fyll-
de eller skulle ha fyllt femton &r. | samband
med revideringen av sexualbrottslagstift-
ningen utvidgades ocksa kretsen for de brott
som omfattas av den sérskilda inledningen av
preskriptionstiden. Pa grund av andringen av
6 kap. i brottsbalken & en noggrann jamfo-
relse dock svar att gora. | vart fall kom den
sarskilda inledningstiden att beréra koppleri-
brott och grovt utnyttjande av barn fér sexu-
ell posering. A andra sidan utgick ur det sér-
skilda preskriptionssystemet det i 6 kap. 6 § i
brottsbalken tidigare kriminaliserade samlag
mellan néra déktingar.

Norge

Enligt 67 8 1 mom. i strafflagen preskribe-
ras atal srétten inom

1) tva &, om det i lagen strangaste fore-
skrivna straffet ar boter eller fangelse i hogst
ett ar,

2) fem &, om det i lagen foreskrivna
strangaste straffet & fangelse i hogst fyraar,

3) tio ar, om det i lagen foreskrivna strang-
aste straffet & fangelsei hogst tio &r,

4) femton ar, om for brottet kan domas ett
fangel sestraff pa visstid om hogst femton ar

5) tjugofem ar, om fangelse kan démas i
hogst tjugoett ar.

Enligt 68 8 1 mom. i strafflagen borjar pre-
skriptionstiden huvudsakligen att 16pa fran
den dag da brottet begicks. Om det ar fraga
om brott som avses i 195 eller 196 § i
strafflagen, réknas preskriptionstiden dock
fran den dag malsaganden fyller 18 &r.

| 195 § i strafflagen kriminaliseras kons-
umgange med ett barn under 14 ar. Straffet &
fangelse i hogst tio &r. Enligt 2 mom. i para-
grafen kan det i vissa situationer som néar-
mast gor brottet grovt (t.ex. flera garnings-
man, en sarskilt krénkande gérning, garning-
en riktar sig mot ett barn under 10 ar eller att
garningsmannen tidigare gjort sig skyldig till
en motsvarande garning) domas fangelse i
hogst tjugoett ar. 1 196 § i strafflagen krimi-
naliseras sexuellt umgange med barn under
16 &r. For brottet kan domas fangelse i hogst
fem &r eller i vissa fall som gor brottet grovt
till fangelse i hogst femton ar.

Nagon sarskild preskriptionstid har inte
knutits till andra sexuabrott, som kan rikta
sig ocksd mot barn (t.ex. vadtakt enligt
191 §) eller enbart mot barn (t.ex. sexuellt
umgange med en person under aderton ar
som star under garningsmannens vard och
Overvakning).

Danmark

Enligt 93 § 1 mom. i strafflagen preskribe-
ras atal srétten inom

1) tvad &, om det stréngaste foreskrivna
straffet for brottet &r fangelsei hogst ett &r el-
ler om det for brottet inte doms strangare
straff an boter,

2) fem &, om det stréngaste foreskrivna
straffet for brottet ar fangelsei fyra &,

3) tio &, om det strangaste foreskrivna
straffet for brottet & fangelsei tio & och

4) femton ar, om det strangaste foreskrivna
straffet & hogre an fangelse pavisstid.

Enligt 93 § 3 mom. & preskriptionstiden
vid vissa sexuabrott i vart fall tio ar.

Enligt 94 § 1 mom. réknas preskriptionsti-
den for atasréatten i huvudsak fran den dag
brottet begicks. Enligt 4 mom. i paragrafen
réknas dock vid vissa sexualbrott som riktat
sig mot barn preskriptionstiden frén det att
mal saganden fyllt 18 &r. Inledningen av den-
na sérskilda preskription omfattas av foljande
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brott for vilka maximistraffet anges inom pa-
rentes:

1) valdtakt enligt 216 8§ i strafflagen (fang-
elsei dtaeller tolv ar),

2) tvingande till samlag enligt 217 § i
strafflagen (fangelsei fyraar),

3) utnyttjande av psykiskt guk eller efter-
bliven person enligt 218 § i strafflagen
(fangelsei fyraar),

4) utnyttjande av person som &r intagen pa
en inréttning enligt 219 § i strafflagen (fang-
elsei fyradr),

5) utnyttjande av person i beroende stall-
ning i forhdlande till gérningsmannen enligt
220 §i strafflagen (fangelse i ett ar eller rik-
tad mot person under 21 & fangelsei tre ar),

6) samlag med barn under 15 & enligt
222 8 i drafflagen (fangelse i dta ar eller
t.ex. da barnet & under 12 &r eller da gér-
ningen &r forknippad med tvang, fangelse i
tolv ar) och

7) samlag med person under aderton ar en-
ligt 223 § 1 mom., om malsdganden &r t.ex.
garningsmannens adoptivbarn eller i gér-
ningsmannens lara (fangelse i fyra ar).

Inte heller i Danmark omfattas kdp av sex-
uellatjanster av person under 18 &r (223 a §i
strafflagen, maximistraffet fangelse i tva ar)
av den sarskilda preskriptionsregleringen.

Tyskland

Enligt 78 & 3 mom. i strafflagen preskribe-
ras med vissa i paragrafen tidigare namnda
undantag atal srétten inom

1) trettio &, om det strangaste foreskrivna
straffet for brottet & fangelse palivstid,

2) tjugo ar, om det stréngaste foreskrivna
straffet for brottet & fangelsei 6ver tio ar,

3) tio &, om det strangaste foreskrivna
straffet for brottet & fangelse i 6ver fem men
hogst tio ar,

4) fem &, om det strangaste foreskrivna
straffet for brottet & féangelse i Gver ett men
hogst fem ar och

5) tre &r i fraga om dvriga brott.

Enligt 78 a § i strafflagen borjar preskrip-
tionstiden i huvudsak fran den dag da gar-
ningen dutforts. Undantag foreskrivs i
78b §, enligt vars 1 mom. 1 punkten pre-
skriptionstiden borjar da offret uppnétt 18 ars
ader i de brott som avsesi 174—174 c § och

176—179 8.

Enligt 78 b 8 1 mom. 1 punkten omfattas
foljande sexualbrott av en sarskild preskrip-
tionstid, inom parentes anges det stréngaste
straffet som foreskrivsi lagen:

— sexuellt utnyttjande av barn enligt 174 8
i strafflagen i vard, utbildning, eget barn och
vissa andra barn under 16 eller 18 & som
namnds i paragrafen (fangelsei tre eller fem
é'r)!

— sexudllt utnyttjande enligt 174 a § i
strafflagen av fangar, personer pa anstalt och
vissa andra motsvarande personer (fangelse i
fem ar),

— sexudlt utnyttjande enligt 174 b § i
strafflagen i andutning till tjanstestéllning
(fangelsei fem ar),

— sexudlt utnyttjande enligt 174 ¢ § i
strafflagen av person som behover hjdlp eller
vard (fangelsei fem ar),

— sexuellt utnyttjande av barn enligt 176 8
i strafflagen (riktar sig mot barn under 14 &r,
fangelsei femeller tio &),

— dlvarligt sexuellt utnyttjande av barn
enligt 176 a § i strafflagen (minimistraff
fangelsei ett, treeller femar),

— sexuellt utnyttjande av barn som lett till
doden enligt 176 b § i strafflagen (féangelse i
minst tio ar eller fangelse palivstid),

— sexuellt tvang eller valdtakt enligt 177 §
i strafflagen (fangelsei tio &),

— sexuellt tvang eller vadtakt som lett till
doden enligt 178 § i strafflagen (fangelse i
minst tio ar eller fangelse palivstid) och

— sexuellt utnyttjande av férsvard s per-
son enligt 179 § i strafflagen (féangelse i tio
ar).

Anvandning av annansidentitetsbevis el-
ler motsvarande handling for att vilseleda
en enskild person

Enligt 15 kap. 12 § i Sveriges brottsbalk fo-
reskrivs straff fér missbruk av urkund. Enligt
paragrafen & som sddant straffbart t.ex.
missbruk av annan persons pass, betyg, eller
annan motsvarande for viss man utstald ur-
kund eller utelamnande av sddan urkund for
missbruk. Straffet & boéter eller fangelse i
hogst sex manader eller, om brottet & growt,
fangelsei hogst tva ar.
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Enligt 372 8 2 mom. i Norges strafflag
straffas med boter eller fangelse i hogst fem
manader den som i vinningssyfte eller i syfte
att skada Ggnaktigt uppger sig eller nagon
annan vara en person som anges i nagon an-
nans bevis, pass eller motsvarande identitets-
bevis, eller som pa annat sitt utnyttjar sddan
urkund eller medverkar till det. Enligt
3 mom. i paragrafen straffas med boter eller
fangelse i hogst tre manader den som overl&
ter ett till honom utférdat identitetsbevis fast-
an han vetat eller borde ha vetat att beviset
kommer att utnyttjas oréttmétigt eller med-
verkatill ett ordttmétigt utnyttjande.

Enligt 174 § i Danmarks strafflag skall den
som i en réttslig relation anvander en urkund
som gdler en annan person eller i dvrigt
handlar mot foreskrifterna for urkunden do-
mas till boter eller fangelse i hogst sex mé&-
nader.

Enligt 281 § i Tysklands strafflag krimina-
liseras missbruk av identitetshandlingar.
Straffbart &r att i syfte att vilseledai réttsiga
relationer anvéanda en identitetshandling som
utfardats for annan person eller att i sadant
gyfte till en annan person éverlamna en iden-
titetshandling som inte utfardats for denna
sisthdmnda person. Straffet a boter eller
fangelsei hogst ett ar. Forsok ar straffbart.

Forenade konungariket har ingen straffbe-
stammelse for anvandning av annan persons
identitetshandling for att vilseleda en enskild
person. | lagen om identitetshandlingar
(Identity Cards Bill) foreskrivs dock straff
for att i visst syfte eller utan rimlig orsak in-
neha eller kontrollera en annan persons iden-
titetshandling. Ett visst syfte kan varat.ex. att
lamna juridiskt relevant information eller att
Overlamna handlingen till annan for att 1amna
sadan information. Straffet & boter och fang-
elsei hogst tva eller tio ar beroende pafallet.

Bortforande av barn

Enligt 7 kap. 4 8 1. mom. i Sveriges brotts-
balk skall den som obehdrigen skiljer ett barn
under femton ar fran barnets vardnadshavare
domas till boter eller fangelse i hogst ett ar,
om gérningen inte utgor ett brott mot fri he-
ten. Det samma gédller, om den som gemen-

samt med ndgon annan som har vardnaden
om ett barm utan beaktansvart skal egenmak-
tigt bortfor barnet eller om den som har
vardnaden obehdrigen bemaktigar sig barnet
och darigenom gadv tar sig rétt. | 2 mom. i
paragrafen foreskrivs att till ansvar enligt 1
mom. déms ocksa den som obehdrigen skil-
jer ett barn under femton ar fran ndgon som
vardar barnet med stod av lagen med sérskild
besttmmelser om vérd av unga Enligt
3mom. i paragrafen skall garningsmannen
domas till fangelse i lagst sex manader och
hogst fyraar om det brott som avsesi 1 eller
2 mom. &r grovt.

Enligt 216 § i Norges strafflag straffas med
fangelse i hogst tre ar den som verkar for el-
ler medverkar till att en mi nderarlg olovligen
fors fran sina forddrars eller Gvriga parters
vardnad eller halls odtkomlig for dessa. Un-
der formildrande omstandigheter & det méj-
ligt att domatill boter. Strafflagens 217 § fo-
reskriver att omett i 216 § avsett brott i osed-
ligt syfte riktar sig mot ett barn under 16 ar ar
straffet fangelse fran Sex manader till sex ar,
och fangelse i minst ett ar om barnet & under
14 a.

Enligt 215 § i Danmarks strafflag fore-
skrivs att i enlighet med 261 § skall straffas
den som bortfér en person under 18 ar fran
sina forddrar eller annan vardnadshavare el-
ler medverkar till att personen galv aker bort.
P4 samma sétt straffas den, som olovligen for
bort barn fran landet. Enllgt 261 8 1 mom. i
strafflagen skall den som berévar annan fri-
heten straffas med boter eller fangelse i hogst
fyra ar. Enligt 2 mom. i sistnamnda paragraf
skall som straff utdémas féngelse i hogst tolv
ar t.ex. om frihetsberévandet skett i vinnings-
syfte eller om frihetsberévandet varat lange.
Om en garning som avses i 2 mom. skett av
grov vardsloshet, skall straffet vara boter el-
ler fangelsei hogst sex manader.

Enligt 235 8 1 mom. i Tysklands strafflag
skall den som med vald, ansenligt hot eller
list for bort en person under 18 & frdn sina
fordldrar, en av sina forddrar, sin lagliga el-
ler annan vardnadshavare utan att vara bar-
nets slakting domes till boter eller fangelse i
hogst fem ar. Enligt 2 mom. skall pa samma
sétt straffas den som for bort ett barn frani 1
mom. avsedd person i syfte att fora barnet
utomlands eller kvarhdller barnet i utlandet
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efter att barnet har forts eller fardats dit. En-
ligt 3 mom. i paragrafen & forsok till den se-
nare garningsformen enligt 1 mom. och till
den forstnamnda garningsformen enligt
2 mom. straffbart.

Enligt 235 § 4 mom. i Tysklands strafflag
skall det domas ut ett fangelsestraff i minst
ett och hogst tio & om garningen forsitter
offret i livsfara eller alvarligt aventyrar dess
hélsa eller utvecklingen for offrets fysiska el-
ler psykiska halsa eller garningen begas mot
ersatning eller i berikningssyfte. Enligt
5 mom. i paragrafen & minimistraffet fangel-
sei tre & om gérningen leder till offrets dod.
Enligt 6 mom. i paragrafen &r straffet i mind-
re alvarliga former for garningar enligt
4 mom. fangelse i minst sex manader till fem
ar och i mindre allvarliga former for garning-
ar enligt 5 mom. fangel se fran ett ar till tio ar.

Enligt 236 § i Tysklands strafflag krimina-
liseras sérskilt handel med barn som riktar
sig mot barn under 18 & for vilken gérning
koparen och sdljaren enligt 1 mom. i paragra-
fen skall domas till béter eller fangelse i
hogst fem ar. Till tillampningsomradet for
straffbestémmelsen om handel med barn hor
enligt paragrafen ocksa vissa andra garnings-
former, t.ex. anordnande av olaglig adoption.
I aIIvarllgare fall & det dessutom mojligt att
domatill fangelsei upp till tio &r.

Enligt artikel 227 stycke 7 i Frankrikes
strafflag ar det straffbart for en person som
innehar laglig beslutanderétt i fraga om ett
barn att bortféra ett minderdrigt barn fran en
person som utdvar beslutanderdtt avseende
barnet pa grundval av foradldraskap, fran en
person till vilken barnet anfortrotts eller hos
vilken barnet vanligtvis bor. Straffet ar fang-
elsei ett & och 15000 euro i boter. | stycke
81 artikeln foreskrivs att om annan person an
den som namnsi stycke 7 utan svikligt forfar
rande eller vald gor sig skyldig till bortfdran-
det & straffet fangelse i fem & och 75000
euroi boter.

Enligt artikel 227 stycke 9 i Frankrikes
strafflag skall ett brott som avsesi stycke 7 i
artikeln straffas med fangelse i tva & och
30000 euro i boter, om den mi nderarlge
egenméktigt hélls under fem dagar s att den
som har rétt att ha barnet hos sig inte har vet-
skap om var barnet befinner sig eller om bar-
net orattmatigt halls utanfor Frankrike. Enligt

stycke 10 i artikeln skall en garning enligt
stycke 7 straffas med fangelse i tre a och
45 000 euro i béter, om garningsmannen har
férlorat sin bestAmmandertt grundad pa for-
dldraskap. Enligt stycke 11 i artikeln straffas
forsok till garningar enligt styckena 7 och 8
pa samma satt som ett fullbordat brott.

Enligt Férenade konungaddmets lag om
bortforande av barn (Child Abduction Act
1984) gor en person som ar knuten till (con-
nected) barnet skyldig till brott, om personen
for eller sander bort barnet frén Forenads ko-
nungadomet utan behdrigt samtycke. Maxi-
mistraffet for garningen ar fangelse i gu ar.
Med personer som & anknutnatill barnet av-
ses forddrar, vardnadshavare och personer
som barnet har forordnats att bo hos eller
som har ett pa fordldraskap grundat ansvar
for barnet. Ett behorigt samtycke ges av mo-
dern, fadern (om denne har ett pa foéréldra-
skap grundat ansvar), vardnadshavare, person
som barnet har forordnats att bo hos eller
som har ett pa forddraskap grundat ansvar,
elleri vissafall domstol.

2.3. Initiativ till andring av lagstiftningen
Den straffrattdiga preskriptionen

| riksdagen har stéllts tva skriftliga spor-
smal (SS 282/2003 rd och SS 685/2003 rd), i
vilka fragats vilka atgarder regeringen amnar
vidta for att sexuabrott som riktar sig mot
barn i fortséttningen skall kunna undersokas
béttre an for tillfalet och sa att de allménna
preskriptionsreglernainte skall hindra detta. |
det senare av dessa spérsmdl har det ansetts
att preskriptionen av atalsratten néar det géller
utnyttjande av barn skall borja forst da barnet
blivit myndigt.

| de skriftliga sporsmalen har det konstate-
rats att da ett forsvarslost bar utsétts for ett
sexuellt overgrepp eller vad forstar barnet
givetvis inte att det ar fréga om en sdllsynt
grov och klandervérd géarning som &r straff-
bar. Allt slags sexuellt utnyttjande |amnar
hos barnet bestdende och djupa trauman med
vilka barnet i fortséttningen skall leva. Ett
fullsténdigt férnekande och en avskarmning
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av saken fran medvetandet & for ett barnet
fullt naturliga satt att forhdlla sig till saken
som barnet inte pa ndgot sétt kan forsta. Det
kan ga flera ar innan det for barnet uppdagas
att mot honom eller henne begétts eler fort-

séattningsvis begas grymt och oréttmétigt
vald. Ocksa da ar troskeln mycket hog att be-
rétta om saken t.ex. for forddrar, skolha so-
vardaren eller myndigheter.

Enligt de skriftign sporsmdlen SS
282/2003 rd och SS 685/2003 rd uppdagas
och kommer till myndigheternas kannedom
sexualbrott som begatts mot barn mycket ofta
forst sedan de trakasserade, misshandlade el-
ler valdtagna barnen redan blivit myndiga.
Atalsrtten har d& ofta preskriberats eler pre-
skriberas under forundersokningen.

| andlutning till de skriftliga sporsmalen
angaende preskriptionen for sexuabrott som
riktat Ssg mot barn har justitieministern han-
visat till den nyss genomférda revideringen
av 8 kap. i strafflagen och till att preskrip-
tionstiden i fraga om de aktuella brotten ar
tio eler tjugo ar. | samband med revidering-
en ansags dessa i internationella jamforelse
skéligen langa preskriptionstider vara till-
rackliga. Merparten av trakasserierna och ut-
nyttjandena riktat sig dock mot barn som &
over tio &. Dessutom & det svarare att fa
fram tillforlitlig bevisning om begangna brott
ju langre tid fran brottet som har forflutit. |
justitieministerns svar pa det skriftliga spor-
smalet SS 685/2003 rd konstateras dock att
det i praktiken uppdagats att ett undantagsar-
rangemang i fraga om preskriptionstiderna i
vissa fall kan téankas vara behovligt. | svaret
hanvisas till att man i justitieministeriet inlett
en beredning i syfte att andra lagstiftningen
sa att preskriptionstiden for sexualbrott som
riktat sig mot barn skall borja senare &n vid
tidpunkten for garningen.

Riksdagens lagutskott har (LaUB 32/2002
rd) har fést uppméarksamhet vid att vissa be-
stammelser i 8 kap. i strafflagen som tréder i
kraft i borjan av ar 2006 inte stammer Over-
ens med den Ovriga straffréttsliga lagstift-
ningen. Dessa bestammelser & i den form
som de redan var den 27 februari 2001, da
riksdagen forsta gangen antagit lagen om
andring av strafflagen i fréga om andring av
8 kap i srafflagen. Republikens president
stadfaste inte lagen, och da lagforslaget efter

det kom till ny riksdagsbehandling hade
strafflagstiftningen andrats pa ett sétt som in-
verkade pa innehdllet i 8 kap., men dessa
andringar kunde inte beaktas vid den nya
riksdagsbehandlingen.

Riksdagens lagutskott har i samband med
den nya riksdagsbehandlingen av 8 kap. i
strafflagen uppdagat foljande motstridighe-
ter:

1) Enligt 8 kap. 1 § 4 mom. & preskrip-
tionstiden for tjanstebrott och brott begangna
av offentligt anstéllda arbetstagare tio &r.
Strafflagens 40 kap om tjanstebrott har revi-
derats genom lag 604/2002. Enligt 40 kap.
12 § i srafflagen tilldmpas bestdmmelserna
om tjanstemén ocksa pa offentligt anstéllda
arbetstagare.

2) Lagrummen i gallande 8 kap. 7 och 12 §
i strafflagen om forverkandepéfoljd har and-
rats genom lag 875/2001. Tredje meningen i
den nu gallande 7 § angaende forverkandep&
foljd foreskriver att om yrkande pa forver-
kande som géller ett sddant hjalpmedel vid
brott som avses i 10 kap. 4 8§ eller annan
egendom som avses i 10 kap. 5 §, preskribe-
ras yrkandet inte. | 8 kap. i strafflagen mot-
svarar gllande 7 8 i kapitlet 9 §, i varstredje
mening fOreskrivs att om yrkandet pa forver-
kandet géller ett sadant forema eller amne
som pa grund av sin sarskilda art eller be-
skaffenhet och med beaktande av 6vriga om-
sténdigheter i saken kan befaras komma till
brottslig anvandning, preskriberas yrkandet
inte. Gallande 12 § och den andra meningen i
den nya 14 § som avser verkstélligheten av
forverkandepafoljd skiljer sig fran varandra
pa motsvarande Sétt.

3) | 8 kap. 18 8 1 mom. i strafflagen fore-
skrivs att i lagen om villkorligt straff
(135/1976) bestdms nér ett villkorligt straff
forfaler. Lagen i fraga har upphéavts genom
Iag om andring av strafflagen 521/2002. An-
gaende nér ett villkorligt straff forfaller fore-
skrivsi 2 b kap. i strafflagen.

| avsnitt 1 har redan konstaterats grund-
lagsutskottets (GrUU 27/2001 rd) och lagut-
skottets (LaUB 32/2002 rd) standpunkter en-
ligt vilka man &minstone skall Overvaga en
andring av 8 kap. i strafflagen sa att de brott
som omfattas av Internationella brottsmdls-
domstolens jurisdiktion inte heller preskribe-
ras enligt den nationella lagstiftningen.
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Anvéandning av annans identitetsbevis el-
ler motsvarande handling for att vilseleda
en enskild person

Riksdagen behandlar som béast regeringens
proposition till Riksdagen med forslag till re-
videring av bestdmmelserna om akoholbrott
(RP 13/2004 rd). | anslutning till behandling-
en av dendet har Finlands Hotell- och Re-
staurangforbund FHR rf yttrat sig till riksda-
gens lagutskott, i vilket yttrande foéreningen
pdpekar hur l&tt och harmlést missbruk av
andra personers identitetsbevis och motsva-
rande handlingar & . FOreningen féster upp-
mérksamhet vid att utskankningsplatserna
har ett ansvar for att forhindra utskankning at
minderariga.

Enligt Finlands Hotell- och Restaurangfor-
bund FHR rf & det allmént kant bland unga
att det inte ar straffbart att lana ut identitets-
handlingar till minderariga eller att anvanda
l&nade handlingar vid ingangen till en restau-
rang. Enligt foreningens uppfattning far nas-
tan varje person som inte fyllt 18 ar mycket
létt och utan besvar utan nagon egentlig risk
en myndig persons identitetsbevis for sSitt
bruk. Féreningen anser att anvandningen av
felaktiga identitetsbevisi ala dess former for
brott mot utskénknings- och forsaljningsfor-
budet i alkohollagen skall kriminaliseras. | de
flestafall récker sannolikt enbart ordningsbot
som ett sanktionshot. Vid allvarligare och
upprepade garningar kan brottet sanktioneras
som lindrigt alkoholbraott.

Polisinrattningen i Kuusamo hérad har den
29 mars 2004 gjort ett initiativ till Lanssty-
relsen i Uledborgs lan i vilket polisinrétt-
ningen fést uppmarksamhet vid att personer
under 18 ar anvander eller forsoker anvanda
myndiga personers identitetsbevis eller mot-
svarande handlingar i syfte att skaffa sig al-
kohol eller inmundiga denna i restauranger.
Missbruket & inte straffbart och mdjliggor
enkelt minutforsaljning eller utskankning av
alkohol till minderdriga. Enligt polisinrétt-
ningen har missbruket tkat i Kuusamo och
veterligen ocksa pa andra orter under semes-
tersasongerna. Under varen 2004 har enbart i
Kuusamo polisen bedagtagit ca 20 identi-
tetshandlingar som varit i fel hander. Polisin-
rattningen faster uppmérksamhet vid att 16
kap. 5 § kan tillampas enbart i ett sddant fall

att felaktiga personuppgifter lamnas till
myndigheter.

Lansstyrelsen i Uledborgs lan har med ett
den 8 april 2004 daterat brev, som sants for
kédnnedom till justitieministeriet, anfort att in-
rikesministeriet bor vidta lagstiftningsatgar-
der eller andra tgérder i syfte att avlidgsna
missforhdlandet. Beredningen av kriminali-
seringen av forfarandet hor till justitiemini-
steriet. Justitieministeriet har i en promemo-
ria som & daterad den 3 juni 2004 bedtmt
kriminaliseringsbehovet avseende fall dar ett
bevis anvands i syfte att vilseleda en enskild
person. | promemorian har man kommit till
att en kriminalisering av missbruket bor
Overvagas.

Bortforande av barn

Lagmotionen angaende en straffbestammel se
for bortférande av barn

En lagmotion (LM 60/2004 rd) underteck-
nad av 108 riksdagsledamdter om andring av
25 kap. i strafflagen behandlas av riksdagen.
| lagmotionen foreslas att 25 kap. i straffla-
gen férses med en ny 5 a §, som skall krimi-
nalisera bortférande av barn. Enligt den fore-
dagna straffbestammelsen skall en féralder,
fosterfordlder eller vardnadshavare till ett
barn under 16 & eller ndgon som stér barnet
néra som egenméaktigt omhandertar barn ge-
nom att fora ett barn till utlandet eller inte
aterlamna barnet fran utlandet straffas med
fangelsei hogst tva ar.

| motiveringen till lagmotionen konstateras
att i Finland registreras arligen 15—20 nya
bortféranden av barn, inbegripet olovligen
till landet férda barn. Ar 2002 behandlade
myndigheterna 30 @enden som bertrde barn
som bortférts fran landet. Bortféranden av
barn till bl.a. Ryssland och Nordafrika aven-
tyrar barnens tidigare forhdllanden och grun-
den for tillvaron, forhdllandet till den fin-
landska foraldern, till déktingar och till den
bekanta lek- och skolmiljon. | lagmotionen
hénvisas dessutom till de psykiska problem
ett bortforande av barn férorsakar sina offer,
offrens alienering fran den finlandska kultu-
ren och det finska spraket, till vald som riktat
sig mot barnet och till att bortférandet av
barn utgér en dlvarlig krankning av de
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manskliga réttigheterna.

Enligt lagmotionen kan bortforanden av
barn férebyggas bl.a. genom lagstiftning.
Finlands internationellt sett lindriga straffni-
vai fraga om bortféranden av barn maste go-
ras strangare for att hindra bortféranden av
barn. Det nuvarande maximistraffet pa fang-
else i sex ménader dterspeglar inte i tillrack-
lig grad hur klandervérd garningen & och ger
inte myndigheterna mdjlighet att ingripa i
drendet. | lagmotionen hanvisas dessutom till
diskussioner mellan utrikesministeriet och
justitieministeriet av den 4 februari 2002, i
vilka utrikesministeriet anfort att det finns
behov for en hdjning av maximistraffet for
garningen.

Justitieministeriet har i sitt utldtande till
riksdagens lagutskott med anledning av lag-
motionen den 17 september 2004 konstaterat
att da barnet fors utomlands &r det fraga om
ett mera klandervart forfarande dn egenmak-
tigt omhandertagande av barn enligt 25 kap.
5 8. Detta & sarskilt forknippat med att det
internationella samarbetet for aterlamnande
av barn inte & heltackande, utan att just ett
till utlandet bortfort barn kan ténkas léngva-
rigt eller bestdende forbli odterlamnat till sin
rétta vardnadshavare. Samma klandervardhet
gdler fall dar ett barn bortfors fran utlandet
till Finland.

| judtitieministeriets utldtande konstateras
att strafflagen klart skall upplysa om att ett
gransoverskridande egenmaktigt omhander-
tagande & mera klandervart. Detta kan antas
ha en preventiv verkan pa brotten. A andra
sidan kan en brottsling som avlégsnar sig
fran landet ofta bedoma att den undgar straff
genom att befinna sig pa ett omrade utom
rackhdll for den finlandska réttsordningen
fran vilket omréde gérningsmannen inte kan
overlatas till Finland. Lagens preventiva ver-
kan torde déarfor vara effektivast mot de per-
soner som Overvager ett bortforande av ett
barn till Finland.

| utlatandet konstateras att det ar majligt att
pa alvarligare fall inte kan tillampas straff-
bestdmmel serna for strangare kriminaliserade
brott som t.ex. frihetsberovande. | vart fall
behovs en straffbestdmmelse om bortférande
av barn for askadligheten. Justitieministeriet
anser att en sarskild straffbestdmmelse for
bortférande av barn nédvandig. Stiftandet av

bestammelsen i fraga forutsétter dock en
mera omfattande beredning an vad som &
mojlig i samband med en lagmotion. Sérskilt
straffskalan och gérningsbeskrivningen, till-
lampningsomrédet for den finska strafflagen

och behovet av en atgardseftergift maste be-
domas.

Utrikesministerietsinitiativ

Utrikesministeriet har den 22 februari 2002
tillstéllt justitieministeriet en skrivelse som
grundar sig pa den forhandling som namns i
LM 64/2004 rd mellan utrikesministeriet och
justitieministeriet och i vilken det anses att
kriminaliseringen av internationella bortfo-
randen av barn bor effektiveras antingen ge-
nom att héja maximistraffet i 25 kap. 5 § i
strafflagen, genom en tolkning enligt vilken
bortférande av barn regelméssigt utgor fri-
hetsberdvande enligt 25 kap. 1 § i strafflagen
eller genom att skapa ett nytt straffrattdigt
rekvisit for bortférande av barn.

Utrikesministeriet konstaterar i sin skrivel-
se att en effektivare kriminalisering av inter-
nationella bortforanden av barn ofta forts
fram av medborgare och medborgarorgani sa-
tioner. En judtitieministeriets och utrikesmi-
nisteriets arbetsgrupp for utredning av fragor
i andutning till bortféranden av barn konsta-
terade i sin promemoria daterad den 31 au-
gusti 1998 som atgardsforslag att man till-
sammans med polis- och verkstéllighetsmyn-
digheterna bor sékerstdlla att de verksam-
hetsmgjligheter till efterspaning och s&k-
ringsatgarder avseende barn anvands tillrack-
ligt effektivt. Ett praktiskt problem har t.ex.
varit att polisen i Schengens datasystem pa
grund av det lindriga maximistraffet enligt 25
kap. 5 §i strafflagen inte kunnat efterlysa en
fordder som fort bort ett barn.

Utrikesministeriet anser att lagutskottet
(LauB 22/1994 rd) i samband med stiftandet
av 25 kap. 5 § i strafflagen har utgétt fran att
egenmaktigt omhandertagande av barn &r ett
relativt lindrigt brott i de situationer dé den
ena foraldern inte nédvandigtvis ens forstar
att han eller hon begatt ett brott. Klander-
vardheten i beteendet skall da bedomas ur en
lindrigare utgangspunkt &n den som bestam-
melsen om frihetsberbvande enligt 25 kap.
1 8i drafflagen gor mgjlig. Enligt utrikesmi-



RP 169/2005 rd 19

nisteriets uppfattning uppfyller ett internatio-
nellt bortférande av barn med sina sérdrag
rekvisitet for frihetsberévande. | ministeriets
skrivelse héanvisas ocksa till de bestammel ser
om maximistraff fér bortférande av barn som
gdller i vissa europeiska lander. Dessa be-
stdmmelser & strangare dn den som avser
egenmaktigt omhandertagande av barn.

Utrikesministeriet hanvisar till att bortfo-
randena av barn 6kat och till att det & myck-
et svart att fa tillbaka ett barn framfor allt
fran stater som inte anslutit sig till Haagkon-
ventionen. Alla medel for att forebygga och
avgora dessa oonskade fall bor Gvervégas.
Polisens verksamhetsforutsditningar maste
forbéttras. En effektiverad kriminaliseringen
av internationella bortforanden av barn &r
nodvandig och motsvarar sdvdl medborgar-
samhallets som myndigheternas forvantning-
ar. En effektiverad kriminalisering kan ocksa
antas ha férebyggande effekt.

Kaapatut lapset ry:sinitiativ

Kaapatut Lapset ry har den 6 juni 2001 till
riksdagsgrupperna lamnat ett atgérdsforslag
enligt vilket riksdagen bor kriminalisera bort-
forande av barn. Bestammelserna i 25 kap. i
strafflagen om egenméktigt omhandertagan-
de av barn och frihetsberdvande |ampar sig
dallgt pa den egentliga straffréttsliga bedom-
ningen av bortférande av barn. En kriminali-
sering av bortférande av barn har ocksa en
effekt som forebygger bortforanden. Enligt
atgardsforsl aget bor straffskalan andras sa att
den pa ett korrekt sitt aterspeglar klander-
vardheten i beteendet och samtidigt tryggar
en behorig anvandning av de atgarder
tvan% edelslagen medger for att aterfa bar-

tgérdsforslaget har ocksé tillstélts ju-
stitieministeriet for kénnedom och ett mot-
svarande atgardsfordag har i ett brev som da-
terats 24 januari 2002 sants till utrikesminis-
tern.

Kaapatut Lapset ry har sant ett den 30 juni
2003 daterat brev till statsministern i vilket
foreningen hanvisat till sitt atgardsforslag
som lamnats till riksdagen och till att &rendet
inte har framskridit efter det att fordaget
lamnades. Vid en presskonferens som hdlls
samma dag har féreningen ytterligare ansett
att straffet for egenmaktigt omhandertagande

av barn inte utgor ett tillrackligt hot for att
forhindra bortféranden av barn.

24. Beddmning av nuléget

Allmant om den straffr&ttsliga preskrip-
tionen

Det kan anforas ett flertal grunder for den
straffréttsliga preskriptionen (RP 27/1999 rd,
S. 4 och Tapio Lappi-Seppdla: Seuraamusten
raukeaminen, s. 531 och 532 i verket Rikos-
oikeus. Andra reviderade upplagan. Juva
2002). Till de allmanpreventiva och special-
preventiva verkningar samt andamalsenlig-
hetssynpunkter som det straffréttsliga syste-
met syftar till anknyter att pa ett brott skall
folja straff med en rimlig sékerhet och inom
en skaligen kort tid efter brottet. Ett mycket
sent utdomt straff kan dessutom sedan gér-
ningsmannens levnadsforhallanden etablerats
skada garnmgsmannens redan inledda an-
passningsprocess och "férpassa garnings-
mannen tillbaka pa brottets bana’. Ocksa be-
hovet av gottgorelse for den som lidit av
brottet minskar oftast med tiden.

Till rattviseaspekterna anknyter att behovet
av att draffa den skyldige s3 smaningom
minskar da den uppmarksamhet som brottet
vackt gatt Over. Preskriptionen motiveras
ocksa utgaende fran réttviseaspekter. Ju lang-
re tid som forlGpt fran brottet, desto svérare
& det att fa fram tillforlitliga bevis 6ver det
skedda. Med hansyn till de begrénsade resur-
ser som star till buds vid utredning av brott ar
det meningsfullt att koncentrera sig pa de
farskaste garningarna.

Bestammelserna om straffréttslig preskrip-
tion som ingar i 8 kap. i strafflagen grundar
sig i huvudsak pa att mindre allvarliga brott
preskriberas snabbare an allvarliga brott. Be-
démningen av hur alvarligt brottet & och
altsa preskriptionen av detsamma bedoms
enligt det strangaste straffet som foreskrivits
for brottet. | ett graderat preskriptionssystem
som grundar sig pa maximistraffet saknar
brottstypen sl vstandig betydelse.

Strafflagens 8 kap. innehdler dock en be-
stdmmelse enligt vilken vissa brott preskribe-
ras inom en separat tid. Enligt 1 8 4 mom. i
kapitlet & preskriptionstiden for tjanstebrott
och brott som begatts av offentligt anstéllda
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minst fem a&r. For miljoforstoring, natur-
skyddsbrott och byggnadsskyddsbrott & pre-
skriptionstiden tio ar.

De sérskilda preskriptionstiderna for tjans-
tebrott som & kriminaliserade i 40 kap. i
strafflagen och vissa straffbelagda miljdbrott
enligt 48 kap. i strafflagen anknyter till att
dessa brott uppdagas sent eller har en 18ng ut-
redningstid vilket framgdr av regeringens
proposition i andutning till revidering till
8 kap. i strafflagen (RP 27/1999 rd, s. 14 och
18). Ett sardrag for tjanstebrotten ar att de i
tamligen manga fall kommer fram till de lag-
lighetsbvervakande myndigheterna via kla-
gan, varfor utredningen av arendet & lang-
sammare an en férundersokning utford av
polisen. | fraga om tjanstebrott kan till och
med ett obetydligt fel fran garningsmannens
sidaledatill en krankning av en réttighet som
ar viktig med hénsyn till en medborgare, var-
for den samhdlleliga betydelsen av tjanste-
brotten talar for en preskriptionstid om minst
fem ar. Miljobrotten kan komma i dagen ef-
ter en exceptiondllt Iang tid fran garningen,
eftersom foljderna yppas kanske férst efter
fleradr.

Som i avsnitt 2.1. konstaterats har man i
andutning till lagstiftningen angdende Fin-
lands ekonomiska zon i 48 kap. 8 § och
48 akap. (ny 7 8) infort specialbestammel ser
om den straffréttdiga preskriptionen. Dessa
andringar anknyter till en for Finland bin-
dande internationell forpliktelse som grundar
sig pa §oréttskonventionen.

Hur behtrig lagstiftningen i andlutning till
den straffréttsiga preskriptionen ar kan inte
bedomas utesutande pa grundval av pre-
skriptionstiderna i fraga om dtalsrétten. Det
maste ocksa bedémas utgaende fran nér den
straffréttsliga preskriptionstiden bdrjar. Spe-
cialarrangemangen i fraga om preskription av
atalsrétten kan vid behov genomforas ocksa
utan att man ingriper i preskriptionstiderna
eller den tidpunkt da de borjar. Ett alternativ
ar t.ex. att preskriptiongtiden binds vid den
tidpunkt da malsdganden uppnar en viss a-
der. Med hansyn till sexualbrott som riktat
sig mot barn ar det viktigt uttryckligen att
malsaganden har en tillrécklig och skdlig tid
att annu efter det han eller hon uppnéatt myn-
dig dlder vidta agarder i syfte att fora saken
till &al. | fraga om hur andringarna av lang-

den fér och bérjan av preskriptionstiden en-
ligt 8 kap. 1 och 2 § skall alltid beaktas and-
ringarnas eventuellainverkan pa8 kap. 6 §, i
vilket lagrum foreskrivs om preskription som
forhindrar utdémande av straff och om nér
utdomt straff forfaller.

Preskription av sexualbrott som riktar sig
mot barn

| samband med revideringen av 8 kap. i
strafflagen Overvéagdes en sérskild preskrip-
tionsreglering i fraga om brott med anknyt-
ning till sexuellt utnyttjande av barn (RP
27/1999 rd, s.13 och 14). Man stannade da
for att inte foresl& négot specialarrangemang.
Grunden var for det forsta att 20 kap. 7 § i
strafflagen angdende grovt sexuellt utnytt-
jande av barn trétt i kraft i borjan av ar 1999
och var formulerad s3 att utnyttjande oftare
an tidigare kan anses som grovt. Pa grund av
sitt stranga. maximistraff om tio ar skulle
grovt utnyttjande preskriberas inom tjugo ar.
Denna tid ansags i regeringens proposition
tillrécklig for att féra grovt utnyttjande till
myndighetsbehandling, eftersom offret inom
preskriptionstiden hinner uppna myndig ader
och troligtvis hinner befria sig fran sitt bero-
endeforhalande till gérningsmannen. Enligt
propositionen kan den normala preskriptions-
tiden om tio & for lindrigare fall av utnytt-
jande anses som tillréacklig. Enligt regering-
ens propaosition motiverade en internationell
jamforelse inte heller att tain ett sérskilt sy-
stem for sexua brott som riktat sig mot barn.

Forskningsdata och en grundligare gransk-
ning av sexuabrott som riktar sig mot barn
ger dock anledning till en revidering av de
sténdpunkter som framférdes vid revisionen
av 8 kap. i strafflagen. Brotten i fraga medfor
ofta inte synliga skador. Detta beror pa att
garningsmannen i fraga om dessa brott ofta
ar i en sddan dominerande stéllning i forhal-
lande till sitt offer att de far i igenom sin vilja
ocksa utan vald. Offret kan ocksa forsoka
ddlja sina eventuella kroppsliga skador eller
inte hdlla sig till sanningen angdende deras
ursprung. De psykiska skadorna i anslutning
till offrets sexuella och psykiska utveckling
kan dock vara alvarliga och langvariga.

Myndigheternas upptackt av sexualbrott



RP 169/2005 rd 21

som riktat sig mot barn kan tankas bli for-
drojd. Detta kan for det forsta bero pa att
garningsmannen & en anhorig till offret, en
bekant eller en som utnyttjar sin domineran-
de stdllning i forhdllande till barnet. Enligt en
undersokning utford i polisyrkeshogkolan &r
enbart var fjarde person som gor sig skyldig
till ett utnyttjandebrott tidigare okand for off-
ret.

Den egentliga karaktdren av sexualbrott
som riktat sig mot barn kan till och med for
offret yppas forst efter flera &r. Barnet kan
ocksa tankas bearbeta gérningen genom att i
sitt sinne tillbakavisa den eller uteduta den
fran medvetandet. Ett sexuabrott som riktat
sig mot ett barn kan ocksa vara forenat med
grunditsa skuldkanslor for offrets del som
hindrar honom eller henne att ber&tta om
brottet. Att berétta om saken for en forélder
leder inte nddvandigtvis altid till att polisen
far understka saken. Offret kanske berdttar
om brottet forst ar, rentav artionden senare.
Tréskeln for att berétta kan d& annu vara hog.
| de fall som uppdagas kan undersokningen
tankas ta betydande tid i ansprak. Detta galler
saval forundersokningen som den utredning
som foregar denna, t.ex. social- och hélso-
myndigheternas utredning. En foérléngning av
preskriptionstiden for atalsrétten med ett ar
enligt 8 kap. 4 8 strafflagen & inte nbdvan-
digtvistillracklig i dessafall.

Utvecklingsriktningen i anslutning till den
straffréttsliga preskriptionen avser offrets al-
der. Enligt polisyrkeshogskolans utredning
har misstankarna i fréga om garningar som
riktat sig mot barn under skolddern oOkat
mest. | fraga om utnyttjandefallen & offrens
medelalder da gérningshel heten tar sin borjan
tio a&r. | de utnyttjandefall som socialmyndig-
heterna utrett har man kommit till att gar-
ningshelheten tar sin borjan till och med da
offren & sex eller §u & gamla. Enligt under-
sokningsresultaten avseende offrens ader i
fraqa om sexualbrott som riktat sig mot min-
derariga anknyter den sarskilda risken for att
brottet uppdagas sent. Denna uppfattning
stdds av dei offentligheten nu och da anférda
uppgifterna om behandlingen av sexualbrott
som manga ar tidigare riktar sig mot barn.
Vid brottsrattegangar har ofta behandlats
over tio & gamla garningar.

De sexudla utnyttjanden som riktat sig mot

barn (20 kap. 6 och 7 8§ i strafflagen) som
kommit till polisens kannedom har under de
senaste aren okat, fastén andrad laggtiftning
och statlstlkforlng forsvarar jamforelsen mel-
lan olika & och artionden. Enligt Statistik-
centralens uppgifter har antalet for dessa gér-
ningar nagot mera an fordubblats under de
senaste tio &ren. Samma utvecklingstrend vi-

sar de fdlande domarna for brott i domsto-
larna. Polisyrkeshdgskolans undersokning
utvisar & andra sidan att tekniska orsaker i
anslutning till brottsanmélan uppenbarligen
leder till att utnyttjandebrotten i fraga oaktat
den statistiska Okningen registreras altfor
sdllan.

Den statistiska O6kningen av utnyttjande-
brott ger inte sarskilt langt gadende anledning
att anta att det faktiska antalet sexualbrott
som riktat sig mot barn dkat. Andringen i den
statistikforda brottdigheten kan till en del ha
berott att man fést uppmarksamhet vid denna
brottdighet och att den yrkeskunniga perso-
nalen som har att gora med barn haft en batt-
re formaga att pa barn upptécka verkningarna
av utnyttjande av barn. Den dolda brottslig-
heten och darfor ocksa nivan for den totala
brottsligheten ar darfor omgjlig att bedéma.

| praktiken kan situationen vara problema-
tisk sarskilt da ett sexuellt utnyttjande av
barn uppdagas sa sent att det med hansyn till
preskriptionstiden blir avgdrande om gar-
ningen skall bedomas som grovt utnyttjande
eller inte. Ocksa ett sexuellt utnyttjande av
barn i grundformen skall anses som ett all-
varligt brott vilket framgar bl.a. av att straffet
for brottet i fréga inte 6verhuvudtaget kan
vara boter.

| ljuset av den information som star till
buds & preskriptionen av sexualbrott som
riktat sig mot barn med beaktande av antalet
preskriberade arenden inte & ett betydande
problem. Trots detta anknyter pa grundval av
ovan angivna omstandigheter till dem en be-
tydande risk att dtalsrétten preskriberas som
en foljd av en altfor sen upptackt. Ett funge-
rande straffréttsigt system har en stor bety-
delse med hansyn till forebyggandet och be-
straffningen av sexuabrotten som riktat sig
mot barn som i |juset av brottsstatistiken okat
under de senaste dren. Om brottet kan utredas
ocksa efter en lang tid bor bestammelserna
om preskription inte uppstalla hinder for att
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stalla garningsmannen till svars.

Redan for tillfalet ingar i strafflagstift-
ningen sarskilda preskriptionstider som &r
oberoende av maximistraffen for brotten.
Dessa anknyter i huvudsak till vissa slag av
brott som typiskt uppdagas sent eller & svara
att utreda. Ett sérskilt arrangemang for pre-
skription for sexualbrott som riktat sig mot
barn innebar alltsa inte nagon betydande
principiell nyhet. A andra sidan talar grunder
av den straffrattsliga preskriptionen for att
inte heller &talsrétten for dessa brott kan hal-
lasi kraft sarskilt |ange. Sexualbrott som rik-
tar sig mot barn & redan om de upptécks
snart efter det att de begatts brott som &r sva
ra att utreda, och svarigheterna som &r for-
knippade med utredningen bara accentueras
under & och eventuella artionden efter de
missténkta garningarna.

For en sarskild reglering av preskriptionen
i andlutning till sexualbrott som riktat sig mot
barn taar ytterligare att en sddan reglering
omfattats ocksa i andralander. T.ex. har i fo-
rarbetena i Sverige angdende den upphévda
och géllande lagstiftningen om sexualbrott
som riktat sig mot barn (Prop. 1994/95:2 och
2004/05:45) betonats samma omstandigheter
som i denna proposition anses viktiga. De
mest centrala av dem &r den till bristen pa
synliga skador anknutna magjligheten till en
alltfor sen upptackt av brotten och det straff-
réttdiga pafoljdssystemets centrala roll i
kampen mot sexualbrott.

Av de internationella forpliktelser som ar
relaterade till barnskydd &r det skél att betona
artikel 8.6 i Europeiska unionens rads rambe-
sut om bekédmpande av sexuellt utnyttjande
av barn och barnpornografi (2004/68/RIF,
EGT nr L 013, 20.1.2004, s. 44—48) enligt
vilken varje medlemsstat skall vidta de at-
garder som & nodvandiga for att mdjliggora
att &minstone de alvarligaste av de brott
som avses i artikel 2 kan lagforas i enlighet
med nationell lag efter det att offret har upp-
natt myndig alder. Denna forpliktelse har ett
klart samband med den straffréttsliga pre-
skriptionen.

De brott som avsesi artikel 2 &r:

a) att tvinga ett barn till prostitution eller
deltagande i pornografiska forestallningar,
eller att dra vinning av eller pa nagot annat
sétt utnyttja ett barn for sddana andamal,

b) att rekrytera ett barn till prostitution eller
deltagande i pornografiska forestallningar,

C) att &gna sig at sexuell aktivitet med ett
barn, om

i) tvé’lng, vald eller hot anvands, eller

il) pengar eler andra former av betalning
eller ersdttning lamnas som betalning for
barns sexuella aktivitet, eler

iii) missbruk av erkdnd fortroendestadlning
eller av makt eller av inflytande 6ver barnet
forekommer.

Garningsformerna for brotten i artikel 2 har
definierats mera allmént én i den nationella
lagstiftningen. Det forblir ocksa 6ppet vad
som avses med de atminstone allvarligaste av
brotten som avsesi artikeln. Definieringen av
de brott som skall omfattas av tillampningen
i artikel 8.6 hanskjuts alltsa tamligen langt
till den nationella lagstiftningen.

Med hansyn till de ovan anforda synpunk-
terna kan det anses att det finns skal for att
infora ett sarskilt lagstiftningsarrangemang
for preskriptionen for sexualbrott som riktat
sig mot barn.

Preskription av misshandelsbrott som rik-
tat sigmot barn

| det skriftliga sporsmalet SS 670/2004 rd
fragades om regeringen amnar upphava pre-
skriptionstiden for misshandelsbrott som rik-
tat sig mot barn eller forlanga den sa att bar-
net vid uppnadd vuxen alder kan adtala sin
misshandlare. Enligt sporsmalet forblir den
storsta delen av misshandlarna som riktar sig
mot barn och sexudlt utnyttjande av barn
oupptéackta eller kommer alltfor sent till poli-
sens kdnnedom. Den som blivit utsatt for ett
brott beréttar ofta forst i vuxen ader forsta
gangen om saken. For att en storre del an ti-
digare av de misshandlarna som riktat sig
mot barn skall kunna utredas kunde enligt det
skriftliga sporsmalet ett medel vara att pre-
skriptionstiderna avlagsnas eller forlangs sa
att den som i spadbarnsdldern och som barn
varit foremal for misshandel i uppnadd vuxen
och myndig dlder gav skall kunna stélla sin
misshandlare till svarsinfor rétta.

| justitieministerns svar pa det skriftliga
sporsmalet SS 670/2004 rd har han hanvisat
till svaret pa det skriftliga sporsmalet SS
685/2003 rd och den beredning av éndring av
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lagstiftningen som satts igang vid ]UStItI emi-
nisteriet. Som komplettering till svaret pa det
senare svaret konstateras att det da bered-
ningen framskrider skall utredas om det finns
skal for att utstracka den senare inledningen
av preskriptionen for brott som riktat sig mot

barn att gdlla ocksa alvarligare misshandels-
brott. PA saken inverkar bl.a. om det i fraga
om misshandelsbrott a mgjligt att fa ihop
tillrackliga bevis efter en lang tidsrymd efter
garningen.

| justitieministeriets fordag till bestdmmel-
ser om avvikande preskription for vissa brott,
missbruk av annan persons identitetsbevis
och bortférande av barn (justitieministeriets
utldtanden och utredningar 2005:6, nedan ju-
stitieministeriets fordag) bedémdes behovet
av att |dta misshandelsbrotten som riktar sig
mot barn omfattas av en sérskild preskrip-
tionsreglering. Enligt slutsatsen var detta inte
motiverat. Vid remissforfarandet (remiss-
sammandrag, justitieministeriets utlatanden
och utredningar 2005:15) delade preskrip-
tionsregleringen i fraga om dessa brott ett
asikterna hos blott ett fatal av dem som yttra-
de sig. Den centrala grunden fér dem som f&-
resprakade en andring av regleringen var ris-
ken for att saken uppdagas altfor sent. De
som motsatte sig en andring betonade de fy-
siska skadorna i andutning till dessa brott
som bidrar till upptéckt av brotten. Social-
och halsoministeriet betonade ocksa att de
personer som verkar inom social- och hélso-
varden har fatt en 6kad kunskap om miss-
handlar som riktar sig mot barn och att fo-
randet till myndighetsbehandling har 6kat.

Remissforfarandet kan inte anses ge anled-
ning till en &ndring av den slutsats som fram-
fordes i forslaget. Ocksd i detta sammanhang
finns det skél for att betona att det inte finns
skal att foérringa dessa brott. Misshandd av
ett barn kan fororsaka psykiska skador for
sitt offer. Kroppslig aga och annan misshan-
del av barn ger en grogrund for ett vadsbe-
naget beteende, vacker fruktan, hat och miss-
troende, framjar inte tlllagnandet av normer,
medfor att barnen blir beroende av yttre kon-
troll, kan medféra svara kroppsskador och
utg(')ra ett hot mot barnens psykiska och soci-
alahélsa.

Under senaste tider har man vid misshand-
lar som riktar sig mot barn upplevt som pro-

blem att offren inte identifieras och att miss-
ténkta garningar inte utreds. Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hélso-
vérden har & 2003 publicerat handboken

"Sexudllt utnyttjande och misshandel av
barn. Rekommendationer om forfaringssatt
for persona inom socia- och hésovarden.
Stakes handbtcker 57”. Enligt social- och
hélsoministeriets utldtande kan slutsatsen
dras att handboken redan haft praktisk bety-
delse.

Nér det géller sexuabrott har den sérskild
preskriptionsregleringen  ovan  motiverats
med risken for att garningen uppdagas alltfér
sent. Dessutom kan brottsutredningen ta lang
tid i ansprak. | ljuset av brottsstatistiken har
sarskilt sexuellt utnyttjande av barn med all-
varliga psykiska paféljder i betydande grad
okat under de senaste &en. Genom revide-
ringarna av strafflagstiftningen skall efter-
strvas att preskriptionsbestammelserna inte
hindrar att straffansvaret inte realiseras pa
grund av bevissvarigheter i anknytning till
tidsfOrl oppet.

De synpunkter som ndmnts och som talar
for en sérreglering av preskriptionen for sex-
uabrott gdler inte nddvandigtvis misshan-
delsbrott. Misshandel av barn kan i och for
sig uppdagas l&ngt efter brottet. Detta géller
sarskilt vad i formen av famlljevald som
fordldrarna kan ténkas férsoka dolja och om
vilket troskeln att berétta om saken for utom-
stdende &r hog for barnet. Det finns dock inte
tillgang till forskningsmaterial och inte heller
i offentligheten har det framforts pastéenden
om att barnmisshandelsbrott som skett for
lange sedan de facto pa samma sétt som sex-
ual brott underkastas polisens undersokning.

Néar det gdler misshandelsbrott kan inte
heller synpunkterna i anslutning till brottens
svarighetsgrad och undersoknlngsa/anghe
terna anses vara likartade som i frdga om
sexualbrott. Nar det géler graderingen av
preskriptionstiden som &r forenad med brot-
tens svarighetsgrad kan det for det forsta
konstateras att det dlvarligaste misshandels-
brottet, dvs. grov misshandel (21 kap. 6 § i
strafflagen) preskriberas 20 &r efter garning-
en. En tillforlitlig utredning av brotten efter
en langre tid an detta ar svar att genomféra.

| anglutning till fragan om att brottet upp-
dagas ar det skdl att konstatera att misshandel
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i allmanhet lamnar spar pa offret i motsatstill
vad fallet &r i fraga om sexualbrott som riktat
sig mot barn, dar garningsmannen oftafar sin
viljaiigenom pa grundval av sin bestamman-
de €eller dominerande stallning i forhalande
till barnet. | socia- och hdsoministeriets ut-
|dtande beddoms ocksd att ett barn har |&ttare
att berétta om en misshandel an om ett sexu-
albrott. Dessutom & flertalet misshandlar i
fraga om brottsutredningen snabba och enkla.

Som vanliga misshandel sbrott som preskri-
beras inom fem & fran garningsdagen
(21 kap. 5 § i strafflagen) kan anses i fraga
om garningsformen och foljderna de mest va-
rierande garningar vilket man inte har be-
domt eller ens fast uppmérksamhet vid i de
yttranden som foresprékat en sarskild pre-
skriptionstid. Det kan inte heller ofta pastas
att ett en vanlig misshandel vore ett alvarligt
brott, inte ens da den riktar sig mot ett barn.

Fastan det stréngaste foreskrivna straffet
for en vanlig misshandel & fangelse i tva ér,
ar straffet i flertalet fall boter. | diskussioner-
na om barnmisshandel granskas fragestall-
ningen ofta utgaende fran problematiken om
familjevad. Det & skdl att forhdllasig alvar-
ligt till framfor alt upprepad misshandel i
andutning till familjevald. Det skall dock
samtidigt noteras att misshandel som riktat
sig mot ett barn ldttare &n misshandel som
riktat sig mot vuxna kan anses som grov
misshandel, varvid den omfattas av preskrip-
tionstiden om 20 ar. T.ex. kan en identisk
garning som riktat sig mot i synnerhet ett litet
barn fororsaka svarare skador an pa en vuxen
mélsagande. Vid behandlingen av misshan-
del i anknytning till familjevald kan anses
den under senaste tider accentuerade identifi-
eringen av misshandel och angivandet av den
brottsmisstankte for utredning. Detta kan inte
framjas genom en andring av bestammel ser-
na om den straffréttsliga preskriptionen.

Som motvikt till misshandeln i form av
familjevald kan som exempel anges vanlig
misshandel, dar tva 15-aringar kommer i
handgemang med varandra och vardera slar
den andra t.ex. med néven. En s3ddan miss-
handel &r svar att forena med de grunder som
kan forknippas med en senare inledning av
preskriptionstiden for t.ex. sexualbrott som
riktat sig mot barn. Med hansyn till klarheten
i preskriptionssystemet kan det inte heller an-

ses motiverat att enbart vissa vanliga miss-
handelsbrott skulle avskiljas att omfattas av
det sarskilda preskriptionssystemet. En upp-
delning i grupper av vanliga misshandels-
brott for en olika behandling i preskriptions-
hénseende kan antas vara svart.

For en lindrig misshandel (21 kap. 7 § i
strafflagen) som preskriberas inom tva & kan
démas enbart till boter. Ett avvikande arran-
gemang for preskriptionstiden for ett sadant
brott skulle innebara ett betydande och ocksa
omotiverat undantag fran preskriptionssy-
stemet som grundar sig pa hur alvarligt brot-
tet ar. Vid utredningen av en lindrig miss-
handel efter en lang tidsrymd kan det tankas
att den enda utredningen utgdrs av offrets be-
réttelse, vilken forsvagas av tidens gang och
offrets unga & der vid garningstidpunkten.

Misshandelsbrott som riktat sig mot barn &
inte heller forknippade med de tva synpunk-
ter som lett till ett fordag till en senarelagg-
ning av inledningen av preskriptionstiden for
vissa sexuabrott som riktat sig mot barn.
Oaktat vissa péstéenden i offentligheten och
till och med i vissa yttranden finns det inga
statistikuppgifter som utvisar en 6kning av
antalet misshandlar som riktat sig mot barn.
Om en sadan o6kning kunde pévisas skulle
den Okade uppdagande- och anméalningsbe-
négenhetens inverkan pa denna okning forbli
oklar. FOr det andra utvisar internationella
jamforelser att t.ex. de Gvriga nordiska lan-
derna och Tyskland inte har sérskilda pre-
skriptionstider fér misshandel som riktat sig
mot barn.

De synpunkter som anforts i det skriftliga
sporsmalet SS 670/2004 rd kan anses langt
vara sidana att de mera & anknutna till sexu-
abrott, till vilka de i spérsmalet angivna ut-
nyttj andebrotten ocksA hor.

Preskription av de brott som omfattas I n-
ternationella domstolensjurisdiktion

Enligt artikel 29 i den fér Finland bindande
Romstadgan for Internationella brottmals-
domstolen géller preskriptionstiderna inte s&-
dana brott som omfattas av domstolens juris-
diktion. Enligt artikel 5 Romstadgan & des-
sa folkmord, brott mot ménskligheten, krigs-
forbrytelser och aggressionsbrott. Domsto-
lens jurisdiktion omfattar dock aggressions-
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brott forst da enligt artikel 121 och 123 god-
kants ett forordnande i vilket preciseras de
villkor enligt vilket domstolen utdvar sin ju-
risdiktion i fréga om detta brott. Enligt 8 kap.
1 8 1 mom. i den finska strafflagen preskri-
beras inte dasrétten for brott, for vilket det
strangaste foreskrivna straffet & fangelse pa
livstid. Enligt 8 kap. 6 8 1 mom. i strafflagen
preskriberas inte rétten att doma ut straff for
ett brott for vilket det stréngaste straffet ar
fangelse palivstid. Enligt 8 kap. 10 § 1 mom.
1 strafflagen forfaller inte ett fangel sestraff
palivstid. De flesta av de brott som omfattas
av Internationella brottmadl sdomstolens juris-
diktion ar sidana, for vilka det enligt finsk
lag inte & mojligt att doma ut fangelsestraff
palivstid.

| samband med regeringens proposition till
godkannande av Romstadgan for Internatio-
nella brottmdlsdomstolen (RP 161/2000 rd)
konstaterades att sadana brott som omfattas
av Internationella domstolens jurisdiktion
och som enligt den finska lagstiftningen inte
preskriberas & folkmord och i vissa fal
mord. Om det daremot &r fréga om ett annat
brott som omfattas Internationella domsto-
lens jurisdiktion, kan brottet vara preskriberat
enligt finsk lagstiftning men anda behandlas
vid Internationella brottmalsdomstolen. En-
ligt regeringens proposition var detta inte ett
principiellt problem, eftersom Internationella
brottmal sdomstolens jurisdiktion komplette-
rar den nationella straffréttdiga behorighe-
ten.

En komplettering av den statsinterna beho-
righeten innebar at staterna ocksa efter att
Internationella brottmal sdomstolen i nréttats
fortfarande har en primar skyldighet att pa
det territorium staten rader Over dtala och
doma for samt bestraffa krigsforbrytelser.
Om de nationella domstolarna inte &r villiga
eller har formaga att behandla drenden med
anknytning till brotten i fraga, & Internatio-
nella brottmadsdomstolen behtrig domstol,
till vilken érendena kan hanskjutas.

| samband med godkannande av Romstad-
gan for Internationella brottmalsdomstolen
faste lagutskottet (LaUU 16/2000 rd) upp-
mérksamhet vid Romstadgans strénga pre-
skriptionsreglering. Lagutskottet uttalade da
att av déma av de féreslagna andringarna i
strafflagen lagberedningen inte tidigare rak-

nat med att i enlighet med den sa kallade
universal principen tillampa den finska straff-
lagstiftningen pa de brott som avses i Rom-
stadgan. Utskottet fann det nddvandigt att
Finland bereder sig pa att andra sina natio-
nella bestammelser sa att de i en faktisk situ-
ation skall stamma Gverens med de interna-
tionella bestémmel serna.

| samband med andringen av 8 kap. i
strafflagen (RP 45/2001 rd) har grundlagsut-
skottet (GrUU 27/2001 rd) fast uppmérk-
samhet vid att artikel 29 i Romstadgan for In-
ternationella brottmalsdomstolen och vid att
det & skél att Overvaga en komplettering av
bestdmmelserna med att straff utan hinder av
preskriptionstiderna kan démas ut i Finland
for de allvarligaste internationella brotten,
trots att garningen enligt strafflagen inte kan
ge fangelse pa livstid. Lagutskottet (LauB
32/2002 rd) har forenat sig med grundlagsut-
skottets stallningstagande och forutsatt en ut-
redning av saken vid beredningen av and-
ringarna av 8 kap. i strafflagen.

I enlighet med riksdagens synsétt & det re-
dan av tydlighetsskdl nodvandigt att astad-
komma att regleringen av den straffréitdiga
preskriptionen skall motsvara Romstadgan.
Detta trots att det kan anforas skad mot and-
ringarna. Den praktiska betydelsen av saken
ar liten, om bestdmmelserna i 11 kap. i
strafflagen inte tillampas. Redan i regering-
ens proposition RP 161/2000 rd fordes fram
att den Internationella brottmalsdomstolens
jurisdiktion i vart fall kompletterar den na-
tiondla draffréttdiga behdrigheten. Be-
stammelser i internationella forpliktelser om-
vandlas inte heller i dvrigt alltid till nationell
lagstiftning.

Med hansyn till andringen av 8 kap. i
strafflagen ar jamférelsen mellan de brott
som omfattas av Internationella brottmdls-
domstolens jurisdiktion och brotten enligt
11 kap. i strafflagen i viss man problematisk.
Av de brott som omfattas av internationella
brottmal sdomstolens jurisdiktion har brotten
i artikel 7 (brotten mot manskligheten) och
artikel 8 (krigsforbrytelserna) beskrivits
mycket detajerat, vilket avviker fran den
finska strafflagstiftningsteknik som fér sitt
uttryck i 11 kap. i strafflagen. | négot skede
kan man bli tvungen att dvervéga en éndring
av 11 kap. i strafflagen sa att den motsvarar
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rekvisiten i Romstadgan trots att det inte
finns nagra skillnader i sak. Denna forand-
ring kan kombineras med en eventuell kom-
plettering av 11 kap. i strafflagen som ankny-
ter till en definition av aggressionsbrott enligt

artikel 121 och 123 i Romstadgan for inter-
nationella brottmal sdomstolen. Andringar av
lagstiftningen i frégaom 11 kap. i strafflagen
har dock inte som tidsddande dvervagts i det-
ta sammanhang, eftersom forslagen i andut-
ning till 8 kap. i strafflagen i denna proposi-
tion &r bradskande.

De brott som omfattas av Internationella
brottmalsdomstolens jurisdiktion och deras
motsvarighet med kriminaliseringarna i
11 kap. i strafflagen har behandlats relativt
grundligt i detaljmotiveringen angdende ar-
tiklarna 6-8 i regeringens proposition RP
161/2000 rd. Dessa synpunkter ligger ocksal
huvudsak som grund for synpunkter pa mot-
svarigheten som framférs nedan.

Enligt artikel 6 i Romstadgan for Interna-
tionella brottmdsdomstolen definieras de
garningar som uppfyller rekvisitet for folk-
mord. Folkmord &r straffbart enligt 11 kap.
68 i strafflagen, enligt vilket lagrum gér-
ningen skall straffas med fangelse i minst
fyra & eler pa livstid. Garningsformerna i
lagen bygger pa Forenta Nationernas gene-
ralférsamlings konvention om férebyggande
och bestraffning av brottet folkmord som i
Finlands satts i kraft genom lag 557/1959.
Strafflagens 11 kap. 6 8 skiljer sig fran arti-
kel 6 i Romstadgan pa det satt att i lagen fo-
reskrivs som straffbart ocksa att tillfoga med-
lemmar av gruppen fysiska eller psykiska
gukdomar. Bestammelsen i strafflagen sak-
nar en bestammelse som motsvarar artikel
6.c, enligt vilken att patvinga en folkgrupp
levnadsvillkor som & avsedda att medfora
dess fysiska undergang helt eller delvis &r
folkmord. A andra sidan &r det enligt 11 kap.
6 8 1 mom. 5 punkten i strafflagen straffbart
som folkmord att pa nagot annat motsvaran-
de sétt avsevart forsdmra levnadsvillkoren
for gruppen pa samma sétt som i de fyra for-
sta punkterna angivna séttet.

| praktiken kan skillnaden mellan artikel 6 i
Romstadgan for Internationella brottmals-
domstolen och 11 kap. 6 8§ i strafflagen anses
som obetydlig, vilket ocksa konstaterades vid
det nationella genomférandet av Romstad-

gan. Skillnaderna & av den karaktéren att
brottsdefinitionen enligt den nationella lag-
gtiftningen i géva verket kan anses mera
omfattande dn Romstadgans definition for
folkmord. D& dessutom det L strangaste straffet
for folkmord &r fangelse pa livstid foranleder
artikel 6 i Romstadgan inte ett behov av en
andring av 8 kap. i strafflagen. Den i 11 kap.
7 8§ i strafflagen kriminaliserade gérningen
forberedelse for folkmord kan inte anses om-
fattas av Internationella brottmal sdomstolens
jurisdiktion.

Enligt artikel 7 i Romstadgan for Interna-
tionella brottmdsdomstolen definieras de
alvarligaste brotten mot manskligheten som
omfattas av Domstolens jurisdiktion. | Fin-
land ingdr motsvarande bestammelser i
11kap. 4 8§ i strafflagen (krénkning av
manskliga réttigheter under undantagsforhal-
landen) och i 5 § (grov krénkning av mansk-
liga réttigheter under undantagsforhéllan-
den). | artikel 8 i Romstadgan har ytterligare
mera omfattande definierats krigsforbrytel-
ser. Enligt 11 kap. 1—3 8§ i strafflagen utgor
krigféringsbrott, grovt krigféringsbrott samt
lindrigt krigforingsbrott straffbara brott.

Fastan den detaljerade beskrivningen av
garningen i artikel 7 och 8 i Romstadgan for
Internationella brottmal sdomstolen avviker
frén den mera almént inriktade lagstiftnings-
teknik som anvants i 11 kap. i strafflagen
kan den brottsdefinition som ingér i artikel 7
i Romstadgan anses som mera inskrankt an
vad som foreskrivits i 11 kap. 4 och 5 § i
strafflagen. Skillnaderna &r dock skenbara av
den orsaken att i artikel 8 i Romstadgan som
krigsforbrytelser definieras sadana garningar
som enligt 11 kap. 4 och 5 § i strafflagen inte
anses som krigforingsbrott utan som krank-
ning av manskliga rattigheter under undan-
tagsforhdllanden. Artiklarna 7 och 8 i Rom-
stadgan granskade tillsammans motsvarar till
sitt innehdll som en helhet 11 kap. 1—5 § i
strafflagen. Brotten mot ménskligheten och
krigsforbrytelserna enligt artiklarna 7 och 8 i
Romstadgan uppfyller samtidigt ocksa ett
flertal rekvisit enligt den finska strafflagstift-
ningen. T.ex. enskilda och l16sryckta eller till-
faliga garningar som riktat sig mot liv, halsa,
sexuell galvbestdmmanderdit eller den per-
sonliga friheten omfattas dock inte av den In-
ternationella brottmalsdomstolens  jurisdik-
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tion.

Enligt 11 kap. 7 a § (brott mot forbudet
kemiska vapen) och 7 b § (brott mot forbudet
mot biologiska vapen) i strafflagen krimina-
liseras anvandning av kemiskt vapen, biolo-
giskt vapen eller toxinvapen pa annat sétt an i
1—3 § avsett sdétt, dvs. i samband med krig-
foringsbrott. Den typiska situationen da dessa
forbjudna vapnen i fraga anvands & just i an-
dutning till krigshandlingar. A andra sidan
saknar anvandningen av ett visst vapen eller
stridsmedel betydelse med hansyn till artikel
6 och 7 i Romstadgan samt 11 kap. 4—6 i
strafflagen. Preskriptionen av brotten enligt
11 kap. 7 aoch 7 b § saknar alltsa betydelse
med hansyn till artikel 29 i Romstadgan for
Internationella brottm&lsdomstolen, fastan
paragraferna i fréga har placerats i straffla-
gens 11 kap. som behandlar krigsforbrytel ser
och brott mot humaniteten.

Enligt 11 kap. 4 § 1 mom. i strafflagen
skall for krankning av manskliga réttigheter i
under undantagsférhallanden domas till
fangelse i minst fyra manader och hogst sex
ar och enligt 11 kap 5 8 1 mom. i strafflagen
for grov krénkning av_manskliga réttigheter
under undantagsférhallanden domas till
fangelse i minst tva och hogst tolv ar. Mot-
svarande straffskalor ingar i 11 kap 1 § (krig-
foringsbrott) och 2 § (grovt krigforingsbrott).
Lindrigt krigféringsbrott enligt 5 § i samma
kapitel ar straffbelagt med boter eller fangel-
se i hogst sex manader. Sagda stréngaste
straff innebér att brotten enligt 11 kap. 1—5
8| drafflagen preskriberasi strid med artikel
29 i Romstadgan for internationella brott-
mal sdomstolen.

Det & forenligt med artiklarna 5, 7, 8 och
29 i Romstadgan for Internationella brott-
malsdomstolen att krigféringsbrott, grovt
krigfdringsbrott, krankning av manskliga réat-
tigheter under undantagsforhdllanden och
grov krankning av_manskliga réttigheter un-
der undantagsforhdllanden i 8 kap i straffla-
gen foreskrivs utgora sadana brott vars atals-
rétt inte preskriberas och for vilka utdémande
av straff inte & bundet till utsatta tider och i
fraga om vilka ett fangelsestraff pa viss tid
inte forfaller.

Lindrigt krigforingsbrott enligt 11 kap. 3 8§
i strafflagen skall beddmas separat. Enligt ar-
tikel 5.1 i Romstadgan for internationella

brottmalsdomstolen inskrénks dess jurisdik-
tion till de mest allvarliga brotten som angar
hela det internationella samfundet. Bestam-
melsen om lindrigt krigforingsbrott definierar
inte nya garningsformer for krigforingsbrott
som avviker fran dem som framgar av be-
stammelsen 11 kap. 1 8. Pafoljderna for lind-
rigt krigforingsbrott, dvs. boter eller fangel-
sestraff i hogst sex manader innebéar pa
grundva av tillampningen av andra motsva-
rande straffbestémmelser att for brottet i all-
manhet endast utddms bdéter. Enligt artikel
77.2.ai Romstadgan kan den Internationella
brottmasdomstolen déma ut ett botesstraff
enbart som tillaggspafoljd utéver fangelse-
straff i enlighet med de villkor som fére-
skrivsi bevis- och férfarandereglerna.

Fastan ett brott som avsesi 11 kap. 3 § i
strafflagen méjligen omfattas av Internatio-
nella  brottmdlsdomstolens  jurisdiktion,
kommer ett sddant obetydligt brott uppenbar-
ligen inte upp till behandling i den. Att fore-
skriva att ett brottet i fraga inte skall preskri-
beras vore i kraftig konflikt med preskrip-
tionssystemet enligt 8 kap., som i huvudsak
grundar sig pa hur allvarligt brottet &. Obe-
tydliga brott skall utredas snabbt. En for-
langning av preskriptionstiden fran tva ar
som foreskrivsi 8 kap. 1 § 2 mom. 4 punkten
i strafflagen och tiden for att doma ut straff
fran den i 6 8 1 mom. 3 punkten foreskrivna
tiden om tio &r kan inte heller anses vara mo-
tiverad i en situation dar den centrala fragan
ar om huruvida brottet preskriberas eller inte.
| denna proposition foresas inte en andring
av preskriptionstiden for lindrigt krigfo-
ringsbrott. Det oaktat att preskriptionstiden
for ett brott i gransfall kan vara beroende av
om brottet beddms som krigfdéringsbrott eller
som lindrigt krigféringsbrott. Det & mdjligt
att vid behov aterkomma till denna fraga vid
en eventuell Overvagning av om 11 kap. i
strafflagen skall &ndras pa ett sétt som inver-
kar pabrottet i fraga.

Ovriga fragor som inverkar pareglering-
en av den straffrattsiga preskriptionen

Andringsbehov foranledda av Finlands eko-
nomiska zon

Som anforts i avsnittet 2.1. om lagstift-
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ningen om den straffréttsliga preskriptionen
har 48 kap 8 § i strafflagen genom lag
297/2003 upphavts fran och med ingangen av
ar 2006. | andutning till lagstiftningen om
Finlands ekonomiska zon har paragrafen
dock kompletterats med en mening, enligt
vilken lagen om forhindrande av vattnens
fororening, fororsakad av fartyg (fartygsfor-
oreningslagen, genom lag 238/2005 har ordet
"vaitnen” ersatts med "miljon”) ar preskrip-
tionstiden for en i 28 § avsedd garning som
utgdr brott mot lagen om forhindrande av
milj6fororening fran fartyg som har begatts
fran ett utlandskt fartyg i Finlands ekonomis-
ka zon och som utgdr brott enligt 48 kap. 1—
4 § dock tre &r. For milj6forstoring (48 kap.
18 i strafflagen) foreskrivs i 8 kap. 1 §
4 mom. en sarskild preskriptionstid omtio a.

Preskriptionstiden om tre ar som fogats till
48 kap. 8 § grundar sig pa artikel 228.2 i
Forenta Nationernas  goréattskonvention
(FordrS 49/1996) som Finland tilltratt ar
1996. Med anledning av artikel 230.1 i kon-
ventionen har till 48 kap. i strafflagen fogats
enny 10 §, enligt vilken for eni 28 8 1 mom.
i lagen om forhindrande av miljofororening
fran fartyg avsedd garni ngochi 48 kap. 1—4
§ i strafflagen avsedd garning f&r domas en-
dast till boter. Enligt 8 kap. 1 § 2 mom.
4 punkten i strafflagen preskriberas dtalsrét-
ten for ett brott som straffbelagts med boter
inom tva ar.

Upphévandet av 48 kap. 8 § i strafflagen
har behandlats i regeringens proposition med
fordag till lagstiftning om den ekonomiska
zonen RP 53/2004 rd. | detaljmotiveringen
till 48 kap. 8 8 konstateras att avsikten ar att
det innan den nya preskriptionsagstiftningen
tréder i kraft vid ingangen av & 2006 skall
Overlamnas en sérskild regeringens proposi-
tion, i vilken den i 48 kap. 8 § foreslagna sar-
skilda preskriptionsbestammel sen foreslas bli
Overford till 8 kap. i strafflagen.

| samband med lagstiftningen om Finlands
ekonomiska zon har 48 a kap. i strafflagen
dessutom kompletterats med en ny 7 §, enligt
vilken for ett fiskebrott som har begétts fran
ett utldndskt fartyg i Finlands ekonomiska
zon och f6r doljande av olagligt byte som er-
héllits genom fiskebrott fé&r domas endast till
béter, om inte annat foljer av internationell
dverenskommelse som & bindande for Fin-

land. Den kortaste preskriptionstiden for ett
fiskebrott enligt paragrafen &r tre &r.

Forsta meningen i 48 a kap. 7 8§ om ett i
huvudsak botesstraff beror pa artikel 73.3 i
Forenta Nationernas gjdrattskonvention. Den
senare meningen i paragrafen om en sérskild
preskriptionstid om tre ar fogades till para-
grafen i riksdagsbehandlingen. Enligt riksda-
gens lagutskott (LaUU 13/2004 rd) kan pre-
skriptionstiden om tva & enligt 8 kap. 1 § i
strafflagen visa sig vara altfér kort med han-
syn till att undersoka fiskebrott och fora dem
till &tal. Av denna orsak var det enligt lagut-
skottet motiverat att preskriptionstiden for
ocksa ett brott som avses i 48 a kap. 7 § i
strafflagen bestamstill tre &r.

Lagstiftningen om Finlands ekonomiska
zon har trétt i kraft den 1 februari 2005. Pa
grund av att 48 kap. 8 8 strafflagen kommer
att upphévas & det motiverat att dess andra
mening om den sérskilda preskriptionstiden
omtre ar overforstill 8 kap. i strafflagen som
tréder i kraft vid ingangen av ar 2006. Det
kan inte anses konsekvent att i 48 akap. 7 8
strafflagen kvarléamnas en motsvarande re-
glering angaende en sarskild preskriptionstid
om tre ar. Ocksd i Ovrigt bor i 8 kap. i
strafflagen for klarhetens skull koncentreras
regleringen om den straffréttsliga preskrip-
tionen, varfor ocksa denna bestammelse om
preskriptionstiden bor intas i sagda kapitel
och 48 akap. 7 § pa samma sétt andras.

Andringsbehov som féranleds av annan and-
ring i lagstiftningen

| avsnitt 2.3. har refererats de inkonsekven-
ser i lagstiftningen som riskdagens lagutskott
uppmarksammat och som anknyter till and-
ringar i annan lagstiftning i anglutning till
den forsenade behandlingen av revideringen
av 8 kap. i strafflagen.

Enligt 8 kap. 1 8 4 mom. i strafflagen &
preskriptionstiden for tjanstebrott och brott
som begéits av offentligt anstallda arbetsta-
gare dock minst fem &r. | samband med revi-
deringen av 8 kap. i strafflagen andrades pre-
skriptiondagstiftningen till denna del. Enligt
det gdllande 4 mom. i paragrafen géller pre-
skriptionstiden enbart tjénstebrott. | samband
med revideringen av 8 kap. i strafflagen an-
sags (RP 27/1999 rd, s. 18) att klarheten i sy-
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stemet och andelen av antalet personer i ar-
betstagarstalining bland dem som utdvar of-
fentlig makt forutsétter att en offentligt an-
stdld arbetstagare i preskriptionstidshanse-
ende jamstalls med tjansteman.

Da riksdagen i borjan av ar 2001 besl6t om
det nyainnehdllet i 8 kap. i strafflagen bygg-
de 40 kap. om tjanstebrott pa en systematik
enligt vilken i fraga om var och en straffbe-
stammelse i kapitlet sdrskilt omnamndes om
den eventuella majligheten att tillampa be-
stammelsen pa en offentligt anstélld arbets-
tagare. Strafflagens 40 kap. har reviderats
genom lag om é&ndring av strafflagen
604/2002. | straffbestdmmel serna ndmns som
garningsman enbart tjansteman. | 12 § i ka-
pitlet foreskrivs om hur bestdammelserna om
tjansteman i kapitlet skall tillampas ocksa pa
andra personer &n tjansteman, t.ex. en offent-
ligt anstélld arbetstagare.

Den klarhetsaspekt som anférdes i sam-
band med andringen av 8 kap. i strafflagen
talar fortfarande for att en preskriptionstid
om fem ar skall tillampas pa ala de personer
som kan ha straffansvar enligt bestémmel-
sernai 40 kap. i strafflagen. Efter att 40 kap.
i strafflagen andrats &r lagrummet 8 kap. 1 §
4 mom. bristfalligt eftersom det sarskilt om-
namner enbart offentligt anstéllda arbetstaga-
re, fastén tjansteansvar enligt 40 kap. 12 § i
strafflagen dessutom kan rikta sig mot en
person som skoter offentliga fortroendeupp-
drag, person som utévar offentlig makt och
ledamot av utlandskt parlament. Det &r & and-
rasidan inte nddvandigt att séarskilt ange des-
sa persongrupper i 8 kap. 1 8 4 mom. i
strafflagen. Det &r tillrackligt att ange att den
kortaste preskriptionstiden for tjanstebrott
oaktat de i 3 mom. avsedda preskriptionsti-
derna & minst fem &r. Den persongrupp som
omfattas av den sdrskilda preskriptionstiden
bestams fran fall till fall pa grundval av
40 kap. i strafflagen och sérskilt kapitlets
128

Dariksdagen besl6t ominnehdllet i 8 kap. i
strafflagen foreskrevs i tredje meningen av 7
§ angadende forverkandepafoljder att om yr-
kandet géller ett sadant foremd eller amne
som pa grund av sin sarskilda art eller be-
skaffenhet och med beaktande av 6vriga om-
standigheter i saken an befaras komma till
brottdig anvandning preskriberas yrkandet

inte. | anslutning till att 10 kap. i strafflagen
angdende forverkandepdfoljder stiftades (lag
875/2001) andrades meningen att lyda sa att
om yrkandet pa forverkande galler ett sadant
hja pmedel vid brott som avsesi 10 kap. 4 §
eller annan egendom som avsesi 10 kap. 5 §,
preskriberas yrkandet inte. | det 8 kap. i
strafflagen som trader i kraft vid i ingangen av
&r 2006 &r en reglering som motsvarar 7 § i
kapitlet intagen i 9 8 som dock inte beaktar
andringen fran & 2001. En motsvarande av-
saknad av beaktande gdller gédllande 8 kap.
12 § i drafflagen som motsvarar 8 kap. 14 §
som trader i kraft vid ingangen av ar 2006
och som géller nér en utdomd forverkandepa-
féljd forfaller. Lagrummen 8 kap. 9 och 14 §
I strafflagen som trader i kraft vid ingangen
av & 2006 bor andras sa de motsvarar gal-
lande 8 kap. 7 och 12 § med de andringar
som gjorts ar 2001.

| 8 kap. 18 § 1 mom. i strafflagen fore-
skrivs att i lagen om villkorligt straff
(135/1976) bestdms nér ett villkorligt straff
forfaller. Lagen i fréga har upphévts genom
lag 521/2002. Bestémmel serna om villkorligt
straff har samtidigt tagits in i 2 b kap. i
strafflagen. Enligt 3 8 2 mom. i kapitlet for-
faller straffet om det inte enligt 5 8 bestdms
at straffet skall verkstéllas. Strafflagens 8
kap. 18 § 1 mom. bor andras sa att det mot-
svarar &ndringen av regleringen om villkor-
ligt fangelse.

Nar ett ungdomsstraff forfaller

Enligt 6 § 4 mom. i lagen om ungdoms-
straff som tradde i kraft vid ingangen av ar
2005 forfaller ett ungdomsstraff, om verk-
stélligheten inte har inletts inom tre ar fran
den dag da den lagakraftvunna domen gavs. |
samband med att ungdomsstraffet gjordes
riksomfattande och permanent intogs i speci-
allagen om strafformen en sarbestdmmelse
om preskriptionen av verkstélligheten av
ungdomsstraff med avsikten att bestdmmel-
sen skall dverforas till 8 kap. i strafflagen i
samband med Ovriga andringar av 8 kap i
strafflagen som tréder i kraft vid i ingéngen av
ar 2006.

Det ar skal att for klarhetens skull sa langt
det & mdjligt koncentrera preskriptionsbe-
stammelserna om den straffréttsliga preskrip-
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tionen till 8 kap. i strafflagen. | 8 kap. 11 §
som trader i kraft vid ingangen av ar 2006 f6-
reskrivs ocksa om preskription av en annan
samhallspafdljd, namligen samhéllstjanst.
Motsvarande preskriptionshestammelse i 5 §
3 mom. i lag om samhdllstjanst (1055/1996)
har upphavts fran och med samma tidpunkt.
Strafflagens 8 kap. bdr kompletteras med en
bestdmmelse 12 a § om preskription av verk-
stéligheten av ungdomsstraff.

Anvéndning av annans identitetsbevis el-
ler motsvarande handling for att vilseleda
en enskild person

Enligt den fran och med ingangen av ar
1999 upphévda 42 kap. 5 § i strafflagen var
det med boter straffbart att anvanda i avsikt
att vilseleda enskild person begagna pass, ar-
betsintyg eller dylikt bevis som var utférdad
for annan. Upphévandet av bestdmmelsen
anknyter till andring av regleringen angaende
brott mot réttsskipningen, myndigheter och
allmén ordning. Upphavandet av bestammel -
sen motiverades (RP 6/1997 rd, s. 192) med
att den i paragrafen beskrivna oredligheten i
allménhet hanfor sig till nagot annat brott.
Det kan t.ex. vara fraga om vilseledande for
att vinna en ekonomisk fordel, varvid be-
stdammelserna om bedrégeri kan tillampas.
Enligt regeringens proposition kan bestam-
melsen ha §alvstandig betydelse t.ex. da pass
eller identitetsbevis kréavs for att faststélla
nagons ader vid erbjudande av vissa tjanster
som férutsdtter att mottagaren har uppnatt en
viss Ader. Aven i dessafal kan bedrageribe-
stémmel serna till&mpas om syftet har varit att
uppna ekonomisk fordel .

| regeringens proposition 6/1997 rd konsta-
teras att andra former av vilseledande kan
besta t.ex. att komma in pa restaurang da re-
stauratéren uppstéllt en dldersgrans eler i
kop av tobak eller alkohol sdsom minderdrig
med hjédp av en annans identitetsbevis. Det
ar enligt regeringens proposition inte ndd-
vandigt att forena alt dags vilseledande av
denna typ med straffhot. Om det anses moti-
verat att i vissa specidfall kriminalisera s&
dant forfarande som beskrivs i bestdmmel-
serna vore det skal att med tanke pa bestam-
melsernas informationsvarde placera dem i
sitt saksammanhang dar verksamheten i fraga

regleras, t.ex. i alkohollagen.

Anvandning av annans identitetsbevis eller
motsvarande handling i syfte att vilseleda en-
skild person uppfyller rekvisitet for straffbart
bedrégeri enligt 36 kap. 1 8 1 mom. i
strafflagen endast om ala i paragrafen fore-
skrivna forutsdttningar for straffbarhet upp-
fylls. Enligt 1 mom. i paragrafen skall for
bedrégeri démas den som for att bereda sig
eller nagon annan oréattméatig ekonomisk vin-
ning eller for att skada ndgon annan, genom
att vilsdleda éler utnyttja misstag, formar
nagon att gora eller underldta nagot och dar-
igenom orsakar ekonomisk skada for den
som misstagit sig eller den vars intressen han
kunnat férfoga Gver.

Vid grundformen i fréga om forfalskning
skall enligt 33 kap. 1 8 1 mom. i strafflagen
domas den som framstéller en falsk handling
eller annat bevismedel for att anvandas som
vilseledande bevis, eller sdsom sadant bevis
anvander ett falskt eller forfalskat bevisme-
del. Att anse anvandning av identitetsbevis
eller motsvarande handling som forfalskning
forutsitter alltsa anvandning av en falsk eller
orattmétigt ndrad handling.

Efter det att 42 kap. 5 § blivit upphévd &r
det alltsa inte straffbart att endast upptrada
under annat &n eget namn eller att uppge fel
Ader. Med avvikelse frén detta &r det enligt
16 kap. 5 § straffbart att |amna oriktiga per-
sonuppgifter till myndigheten. Paragrafen fo-
reskriver at den som i syfte att vilseleda en
myndighet uppger falskt namn eller annars
[amnar oriktiga eller vilseledande uppgifter
om sin identitet eller som i detta syfte anvan-
der en annan persons identitetsbevis, pass,
korkort eller annat sddant intyg skall for
[amnande av oriktiga personuppgifter démas
till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Straffbarheten i fraga om en géarning som
avses i 16 kap. 5 § forutsdtter [dmnande av
oriktiga personuppgifter till myndighet. | mo-
tiveringen till paragrafen (RP 6/1997 rd,
S. 67) konstateras uttryckligen att ett det inte
ar straffbart att uppge oriktigt namn eller an-
nan sadan felaktigt uppgift till en enskild
person. Samma géller ldmnande av oriktiga
personuppgifter i bank, forsakringsbolag, bu-
tik eller pa motsvarande stélle utom i de un-
dantagsfall da affarsforetaget i fraga anvan-
der offentlig makt och bistar myndigheter.
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En forutséttning for straffbarheten &r att per-
sonen & medveten om att de uppgifter som
l&mnas gér till myndighet (HD 1995:31). En-
ligt motiveringen &r det inte fraga om straff-
bart [amnande av oriktiga personuppgifter pa
det sétt som avsesi 16 kap. 5 § i strafflagen,
om en tjansteman inte i sammanhanget upp-
tréder som tjénsteman, utan t.ex. som produ-
cent av varor eller tjanster.

| 1995 ars alkohollag (1143/1994) ochi la-
gen om atgarder for inskrankande av tobaks-
rokning (693/1976) ingdr en reglering, ge-
nom vilken i syfte att skydda barns och ungas
hélsa inskrénks forsdjningen av alkohol och
tobak samt utskdnkningen av alkohol. | 16 §i
alkohollagen foreskrivs ett detaljhandel sfor-
bud avseende forsaljning av alkohol till per-
soner som inte fyllt aderton eller tjugo ar.
Enligt 24 § 1 mom. i alkohollagen far alko-
holdryck inte serveras till person som inte
har fyllt aderton ar. Det & enligt 34 § 2 mom.
i huvudsak férbjudet for personer som hor till
namnda &l derskategorier att inneha alkohol-
drycker. | 85 och 86 § i 1968 &rs alkohollag
(459/1968) kriminaliseras forbjuden forsalj-
ning eller forbjudet innehav av akoholdryck.
Riksdagen behandlar som béast regeringens
proposition RP 13/2004 rd angaende en revi-
dering av alkoholbrotten i vilken foreslas att
den fornyade lagstiftningen om akoholbrott
skall intasi strafflagen som ett nytt 50 a kap.

Enligt 10 8 1 mom. i lagen om atgarder for
inskrénkning av tobaksrokning fér tobaks-
produkter eller rokdon inte i naringsverk-
samhet sdljas eller pa annat sétt Overlatas till
person som inte har fyllt aderton ar. Straff for
den som upprepade génger i naringsverk-
samhet gor sig skyldig till forfarandet be-
stamsi 31 8 4 mom. i lagen. Vid sidan av in-
skrankningar i fraga om anskaffning och for-
taring av akohol och tobak anvands aders-
gransreglering t.ex. i fraga om tilltrade till
filmforestallningar och om forsdljning av
fyrverkeripjaser.

Oaktat motiveringen i regeringens proposi-
tion i andutning till upphavandet av 42 kap.
5 § i strafflagen kan det anses finnas ett be-
hov av en ny kriminalisering av anvandning
av annan persons identitetsbevis eller mot-
svarande handling. Foljderna av att krimina-
liseringen avlégsnades dvervagdes da inte i
tillracklig grad. Missbruk av en sadan hand-

ling har inte nddvandigtvis i allménhet sam-
band med négot annat brott.

Fastén det inte finns nérmare data om hur
almant detta forfarande & utgor det pa
grundval av de synpunkter som i avsnitt 2.3.
anforts av Finlands Hotell- och Restaurang-
forbund FHR rf och Polisinréttningen i Kuu-
samo hérad ett allmént problem. Service-
branschernas fackforbund PAM rf har med
anledning av justitieministeriets férslag givit
ett yttrande och konstaterat samma sak. En-
ligt vaktmastarna och ordningsovervakarna
ar det almant ként bland de unga att det inte
ar ett brott att anvanda en annan persons
identitetsbevis. Vissa polismyndigheter har i
offentligheten framfort asikter i samma rikt-
ning. Centralkriminalpolisen har i sitt yttran-
de ocksa fastat uppméarksamhet vis att den
féreslagna straffbestdmmelsen anknyter till
upprétthdllande av allmén ordning och s&
kerhet, vilket t.ex. i samband med stora pu-
inkarrangemang i allt hogre grad overforts
pa den arrangerande parten.

Anvandning av ett av myndighet utférdat
annans identitetsbevis eller en motsvarande
handling kan anses som ett sa klandervért be-
teende att det & motiverat att forena det med
ett straffhot. Ett sddant missbruk sav hand-
lingar som anknyter till identiteten & dltid
forknippat med ett syfte att vilseleda, fastan
strévan inte & att uppna ekonomisk vinning
pa det sitt som forutsitts i fraga om ett be-
drégeribrott eller att skada ndgon annan. A
andra sidan &r det inte motiverat att krimina-
lisera dlt vilsdledande, t.ex. sddant som sker
i syfte att skdmta. Garningen skall syfta till
att formedla en juridiskt relevant informa-
tion. Dessutom skall iakttagandet av de &l-
dersgranser som uppstallts for att skydda
barn och unga i allmanhet pa alla sétt fram-
jas. | en internationell jamforelse straffas
handlingar som motsvarar missbruk av an-
nans identitetsbevis ocksa i andra lander,
t.ex. i Sverige. Den nya straffbestdmmel sen
kan antas minska missbruket av annans iden-
titetsbevis.

Det kan ocksa riktat sig kritik mot en ny-
kriminalisering av den nu aktuella gérningen,
vilket ocksa har skett nar justitieministeriets
fordag varit pa remiss. Straffbestammel sen
kommer framst att ta fasta pa unga personer,
fastdn omstandigheten att de draffréttsdiga
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medlen i fraga om barn skall komma i sista
hand betonas. En kriminalisering skall inte
genomforas om de effekter som efterstrévas
kan uppnas pa andra vagar. Den nu foreslag-
na kriminaliseringen kan dock anses som ett
viktigt led nar det gdler att fordoma miss-
bruk som géller missbruk av en av myndig-
het utfardad handling i syfte att vilseleda. Det
framsta medlet nar det géller dvervakningen
av bestammelser som géller skydd av unga ar
en effektiv dvervakning. En kriminalisering
har dock en viktig betydelse som stéd foér
Overvakningen.

A andra sidan skall det vara mjligt att i
enskilda fall avsta fran atgarder och fran att
doma ut ett botesstraff t.ex. pa grundval av
48 1 mom. i férundersdkningslagen
(449/1987), 1 kap. 7 § 2 punkten i lagen om
réttegang i brottmal (689/1997) eller 6 kap.
12 § 2 punkten i strafflagen. | samband med
kriminaliseringen bor 6vervakningen utveck-
las mgjligast effektivt. Det & dessutom skl
att betona viktigheten av en anmalan till en
minderdrigs forddrar och representanter for
socialmyndigheterna.

Bortforande av barn

Med hansyn till vardnaden om barn har in-
ternationella bortforanden av barn (nedan
enbart bortforande av barn) under de senaste
aren kommit att framsta som ett beaktansvart
problem i samband med vilket bortféranden
av barn sker ndr barnets fordldrar olovligen
for barnet fran den stat barnet & bosatt till en
annan tat eller inte dterlamnar barnet till den
stat barnet dér barnet & bosatt. Vanligtvis fo-
rekommer bortféranden av barn da barnets
fordldrar & medborgare i olika stater. | den
situationen for den férélder som inte & med-
borgare i den stat dér barnet & bosatt bort
barnet till sitt eget land eller underléter att
aterlamna barnet darifran. Det typiska fallet
ar att ett bortférande av barn & forknippat
med konflikter mellan fordldrarna i anglut-
ning till en &ktenskapsskillnad och upplos-
ning av familjen eller i situationer efter detta.

Ett bortférande av barn kan ha olika syften.
Den forélder som for bort barnet kan ténkas
anta att han eller hon i sitt hemland har béttre
mojligheter att vardnaden om barnet anfor-
tros foraldern i fraga. Efter en aktenskaps-

skillnad ar det majligt att ett bortférande av
barn utléses ocksa av beslutet angdende
vardnad om barnet som den forélder som for
bort barnet upplever som oréttvist och strida
mot barnets fordel. En medverkande faktor
kan ocksa vara att den foradlder som fort bort
barnet inte har beviljats rétt till umgénge med
barnet eller att det i praktiken &r férekommer
S/angheter vid genomfdrandet av rétten till
umgange. Den fordlder som for bort barnet
kan dessutom leva i den uppfattningen att
barnet i bortforarens stat far béttre forhallan-
den t.ex. pga. skillnader i frdga om ekonomi,

kultur, sociala forhallanden, politik eller reli-
gion dler att vardnaden om barnet hos den
lagliga vardnadshavaren i den staten inte ar
behorig.

Redan pd grundval av de ovan refererade
initiativen i syfte att andra lagstiftningen som
tagits finns det pa grund av det stora antalet
bortférande av barn och bortférandenas skad-
liga verkningar skd att ingripa mot detta till-
rackligt kannbart med de medel strafflagen
erbjuder. Ett avlagsnande av barnet frén den
bekanta livsmiljon kan medféra t.ex. kultur-
och utbildningsrelaterade samt sociala pro-
blem fér barnet med psykiska svérigheter
som péaféljd. Trots internationella konventio-
ner kan ett &erlamnande av barn vara svért,
varfor man med alla medel som star till buds
bor efterstrava att férebygga bortféranden av
barn. Justitieministeriet behandlar arligen
10—15 nyafdl av bortféranden som férdelar

ig i stort sett jamt mellan barn som férts bort

fran Finland och barn som forts till Finland.
Utrikesministeriet behandlar &rligen farre an
10 nya fall, vanligtvis géllande barn som
férts bort fran Finland.

Den straffréttdiga lagstiftningen saknar en
straffbestammelse om bortférande av barn.
Pa bortforande kan tillampas 25 kap. 5 § i
strafflagen angdende egenmaktigt omhander-
tagande av barn som foreskriver som straff
boter eller fangelse i hogst sex manader. Ut-
gangspunkten ar att bortforande av barn skall
anses som en mera klandervard géarning an
egenmaktigt omhéndertagande av barn. |
praktiken behandlar domstolarna sédllan
egenmaktigt omhandertagande av barn (anta-
let varierar &ligen fran ett fétal till ca tio)
och graffet & i alménhet boter. Bortforande
av barn &r i almanhet inte forknippat med ett
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sadant forfarande att rekvisitet for ett strang-
are straffbelagt brott, i allménhet frihetsbert-
vande uppfylls.

En internationell jamforelse visar att det for
garningar som motsvarar bortforanden av
barn i andra lander & mgjligt att doma ut
strangare straff an maximistraffet fangelse i
sex manader som foreskrivs i 25 kap. 5 8.
Genom en hdjning av det i lagen foreskrivna
maximistraffet & det mdjligt att betona klan-
dervérdheten och framja utdémande av fang-
elsestraff ocksd i dessa fal. En hojning av
maximistraffet kan ocksa framja att de per-
soner som gor sig skyldigartill bortférande av
barn stélls till svars fér sin garning. | de fles-
ta centrala bestammel ser angaende utldmning
av brottdingar stélls som forutséttning att
garningen skall kunna leda till ett fangelse-
straff i minst ett &. Till denna del kan nam-
nas 2 8 1 mom. och 53 § 1 mom. i lagen om
utldmning foér brott mellan Finland och de
ovriga medlemsstaternai Europeiska unionen
(1286/2003) samt 4 § 1 mom. i lagen om ut-
lamning for brott (456/1970). Enligt artikel
2.1 i rédets rambeslut om en europeisk arres-
teringsorder och dverlamnande mellan med-
lemsstaterna (2002/584/RIF) fér en arreste-
ringsorder utfardas for att gripa och Overlata
en person huvudsakligen da garningen kan
ledatill fangelsestraff i minst ett ar.

Verkningarna av hojningen av straffhotet
skall dock inte Overvarderas. Ett fangelse-
straff for bortférande av barn vore ofta vill-
korligt enligt bestammelserna i 6 kap |
strafflagen, eftersom garningsmannens tidi-
gare brottsighet och brottet i fragainte forut-
sétter ett ovillkorligt fangelsestraff. En per-
son som for bort ett barn fran Finland kan
dessutom undandra sig straff genom att hal-
las utanfor Finland och kan i vissa fall dess-
utom ha framgang i sin stréavan. Till den sist-
namnda aspekten anknyter en eventuell se-
lektivt straffbestammelse sarskilt for fall da
ett barn olovligen fors till Finland eller olov-
ligen inte terlamnas fran.

De som kraver en strangare straffréttdig
behandling av bortforanden av barn ser oftast
pa situationen utgdende fran de fall da ett
barn olovligen fors bort fran Finland eler
inte &terlamnas till Finland. En sédan ensidig
straffbestémmel se kan dock inte anses moti-
verad da det beaktas att Finland anslutit sig

till internationella konventioner angaende
bortférande av barn och att brottsliga bortf6-
randen av barn ar allméant klandervart, vilket
framgdr av straffbestammelserna i Gvriga
lander. Det finns inte tillrackliga skéal for att
stifta en straffbestéammelse som skall skydda
enbart i Finland bosatta barns faktiska vard-
nadsforhdlanden eftersom den dessutom
vore avvikande ensidig. De naturliga gran-
serna for ocksa den nya straffbestammelsen
sétts av bestammel serna om tillampningsom-
radet for finsk straffrétt enligt 1 kap. i
strafflagen.

Med beaktande av omstéandigheterna ovan
och for att betona klandervardheten i gér-
ningen och askadligheten & det skal att stifta
en straffbestdmmelse som skiljer sig fran
25 kap. 5 § och som placeras efter lagrummet
i frdga som en ny 5 a8 Den nya straffbe-
stammelsen skall pa samma sétt som 25 kap.
5 § i strafflagen skydda att den faktiska vérd-
naden om barnet inte bryts. Vid beredningen
av bestammelsen skall sérskilt beaktas gér-
ningsmannakretsen, — garningsbeskrivningen,
straffskalan, forhadlandet till regleringen an-
gdende tillampningsomradet  for  finsk
straffrétt, behovet av en sérskild bestdmmelse
om étgérdseftergift och om forsok skall vara
straffbart. Samtidigt skall Overvagas om
straffbestémmelsen om bortférande av barn
forutsdtter en andring av 25 kap. 5 8§ i
strafflagen. Dessutom skall avgoras den nya
straffbestammelsens stélining 1 en situation
déar det bor beddmas om garningsmannens
forfarande ocksa uppfyller rekvisitet for n&
got annat brott.

Det & forenligt med barnets fordel och
framjar funktionen av den internationella re-
gleringen angaende bortféranden av barn att
ett bortférande av barn uppléses snabbt och
utan friktioner genom en frivillig aerlamning
av barnet. Straffhotet kan dock ténkas be-

ransa bortforarens av barnet bendgenhet att
aterlamna barnet. Det finns alltsa skal att be-
tona betydelsen av en sadan reglering som
mojliggor eftergift i fraga om atgarder da den
bortforande aterlamnar barnet. Inverkan av
en behandling av brottsrendet skall dessut-
om med hénsyn till barnets fordel beaktas i
ett vidare perspektiv 8n endast i anslutning
till &terlamnandet.

| 25 kap. 9 § 2 mom. i dtrafflagen fore-
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skrivs om &klagarens atal seftergift vid egen-
maktigt omhandertagande av barn. Brottet i
fraga lyder i och for sig under allmant atal.
Allmanna aklagaren far dock inte vacka atal
for egenmaktigt omhandertagande av barn,
om detta strider mot barnets foérdel. Innan
atal vacks skall socialnamnden i den kom-
mun dér barnet & bosatt eller befinner sig el-
ler som annars uppenbarligen har de basta
uppgifterna om barnet héras. Det & altsa
inte fraga om en bestdmmelse som ger rétt
till eftergift utan om en bestdmmelse som
begransar rétten att véacka atal. Brott som in-
nebéar bortférande av barn & svarare och
strangare straffbelagda &n brott som innebéar
egenmaktigt omhandertagande av  barn.
Aklagarens mojlighet att vacka &tal bor inte i
enlighet med 25 kap. 9 8 2 mom. absolut be-
grénsasi nagot avseende.

Anvéndningen av atgérdseftergift, dvs.
atals- och domseftergift kan i samband med
bortféranden av barn motiveras med att be-
handlingen av tvister som brottma i anslut-
ning till vardnaden inte & ett gott alternativ
ur ndgons synvinkel. Barnets fordel & av en
betydande vikt ocksa vid drenden som beror
bortféranden av barn i andutning till véard-
nadstvister. Om denna fordel konkretiseras
efter ett bortférande av barn kan detta framja
en 16sning i samja av de omstandigheter som
angluter sig till barnets vardnad. En accentue-
rad majlighet till atgardseftergift kan framja
att ett bortférande av barn upploses genom
en aerlamning av barnet eller att aterlam-
nandet underléttas, vilket i sig ocksa kan
konkretisera barnets fordel. A andra sidan
kan ocksa ett bortférande av barn pa grund
av de karaktariska dragen for brottet och gar-
ningsmannens beteende vara et sa alvarligt
brott att atgardseftergift inte kan komma i
fraga ens med hansyn till aspekter som han-
for sig till barnets fordel.

Andring av vissa bestammelser i 34 a kap.
i strafflagen

Enligt 34 akap. 1 § 1 mom. 5 punkten be-
gar den brott i terroristiskt syfte som i terro-
ristiskt syfte och sa att gérningen &r dgnad att
allvarligt skada en stat eller internationell or-
ganisation gor sig skyldig till manniskorov.
Enligt 5 8 1 mom. 5 punkten i kapitlet upp-

fyller tillhandahdlande eller insamling av
medel for finansiering av manniskorov rekvi-
sitet for finansiering av terrorism. | vartdera
lagrummet ndmns ett flertal andra brott an
manniskorov.

Straffbestammelsen om manniskorov in-
togsi 25 kap. 3 §i strafflagen ar 1995. Enligt
bestammelsen i fraga gor sig skyldig till
manniskorov den som

1) med vald, hot eler list bemaktigar sig
nagon i avsikt att forsétta honom i forhallan-
den som krénker manniskovérdet eller i
tvang&arbete

2) med vald, hot om vald eller list bemak-
tigar sig ett barn som inte fyllt 15 ar for att
idka manniskohandel med barnet eller

3) forsdtter nagon i slaveri eller hdller n&
gon i daveri, transporterar slavar eller bedri-
ver handel med slavar.

Enligt straffbestdmmelsen angdende man-
niskorov skulle garningen beddmd som en
helhet vara grov for att uppfylla rekvisitet for
manniskorov. Straffet var fangelse i minst
tva och hogst tio ar.

Genom |ag 650/2004 som trédde i kraft den
1 augusti 2004 andrades strafflagen sa att
25 kap. 3 §i strafflagen kom att beréra man-
niskohandel och kapitlet kompletterades med
en ny 3 a § som avsdg grov ménniskohandel.
Samtidigt avfordes manniskorov som brotts-
rubrik. Strafflagens 34 a kap. 1 § 1 mom.
5 punkten och 5 § 1 mom. 5 punkten andra-
desinte samtidigt.

| 25 kap. 3 a § i drafflagen foreskrivs att
om vid manniskohandel

1) vald, hot eler list anvéandsi stéllet for el-
ler utver de medel som avsesi 3 §,

2) nagon uppsatllgen dler genom grov
oaktsamhet tillfogas svar kroppsskada eller
alvarlig gukdom, forsétts i livshotande lage
eller utsdtts for darmed jamforbart synnerli-
gen kannbart lidande,

3) brottet riktar sig mot ett barn under ader-
ton & eller mot en person som har en vasent-
ligt nedsatt formaga att forsvara sig, eller

4) brottet har begdtts som ett led i en i
17 kap. 1 a & 4 mom. avsedd organiserad kri-
minell sammanslutnings verksamhet

och garningen aven bedémd som en helhet
ar grov, skall garningsmannen for grov man-
niskohandel domas till fangelse i minst tva
och hogst tio ar. For grov manniskohandel
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doms ocksd den som utsétter en annan for
daveri eler hdller ndgon annan i dSaveri,
transporterar davar eler handlar med davar,
om garningen som en helhet &r grov.

Oberoende av den avvikande paragrafnum-
reringen & enligt regeringens proposition
(RP 34/2004 rd, s. 101) grov manniskohandel
av dessa brott den garning som motsvarar
den tidigare lagens manniskorov. Enligt mo-
tiveringen till paragrafen motsvarar 25 kap.
3 a § garningsformerna fér manniskorov en-
ligt tillaggsprotokollet till Forenta Nationer-
nas konvention om gransoverskridande orga-
niserad brottdighet och de stréngaste gar-
ningsformerna begangna under férsvarande
omstandigheter enligt Europeiska radets
rambeslut om bekampande av méanskohandel
(2002/629/RIF, EGT nr L 203, 1.8.2002,
s.1). Andringen av brottsrubricering fran
manniskorov till grov ménniskohandel &r for-
knippad med att paragrafen till sin struktur
motsvarar andra bestdmmelser som omfattar
den grova géarningsformen. Strafflagens
34kap. 1 § 1 mom. 5 punkten och 5 § 1
mom. 5 punkten bor andras sa att i lagrum-
men ndmns grov manniskohandel i stéllet for
manniskorov.

3. Malséattning och de viktigaste
forslagen

3.1. Malsittning och medlen for att upp-
naden

Propositionens malsdttning ar att sarskilt
betona klandervardheten i sexualbrott som
riktat sig mot barn och att forbéttra det straff-
réttsiga pafoljdssystemet i fraga om behand-
lingen av sadana brott genom andringar av
bestdmmelserna i 8 kap. i strafflagen. Dessa
alvarliga brott & forknippade med en risk
for en sen upptéckt. Enligt propositionen
skall atalsrétten for sexuellt utnyttjande av
barn och grovt sexuellt utnyttjande av barn
aldrig preskriberas innan malsdganden fyllt
28 ar. Samma skall galla valdtakt, grov vald-
tankt och tvingande till samlag som riktar sig
mot person som inte fyllt 18 ar. Dessutom
skall de sérskilda preskriptionshestammel-
serna for dessa brott tillampas retroaktivt pa
brott som begatts den 1 januari 1999 eller ef-
ter det.

Det &r skél att andra den straffréttsliga lag-
stiftningen angaende preskription pa det sétt
som riksdagen forutsatt redan av tydlighets-
skél sa att den motsvarar artikel 29 i Rom-
stadgan for Internationella brottmal sdomsto-
len som &r bindande for Finland. Enligt arti-
keln i fraga géler preskriptionstiderna inte
brott som omfattas av Domstolens jurisdik-
tion, dvs. folkmord, brott mot manskligheten
och krigsforbrytelser. Angadende géarningar
som motsvarar dessa brott foreskrivs i
11 kap. i strafflagen.

Genom att till 16 kap. i strafflagen foga en
straffbestémmelsen om missbruk av annan
persons identitetsbevis efterstravas att fore-
bygoa ett allmant missférhallande, namligen
att minderdriga personer genom att anvanda
annan persons identitetsbevis eller motsva-
rande handling férsoker vilseleda en enskild
person utan avsikt att uppna ekonomisk for-
del eler fororsaka skada. Detta forfarande &
klandervart eftersom det avser en handling
som utférdats av en myndighet. Genom
missbruk av handlingar som anvands for be-
visande av identiteten hindras ocksa ett ef-
fektivt iakttagande av de adersgranser som
ar uppstéllda for skydd av barn och unga. En
effektiv lagforing av dem som gjort sig skyl-
diga till missbruk av annans identitetsbevis
forutsétter att den allménna rétten att gripa
enligt 1 kap. 1 § 1 mom. och m¢jligheten att
utféra kroppsvisitation enligt 5 kap. 10 §
1 mom. i tvangsmedelslagen (450/1987) ut-
vidgas.

Bortforande av barn, dvs. bortforande av
barn fran den stat barnet & bosatt eller under-
ldtelse att aterlamna barn fran utlandet till
den stat barnet & bosatt med krankning av
rétten att ta vard om barn & en mera klan-
dervéard géarning an ett egenmaktigt omhan-
dertagande av barn enligt 25 kap. 5 § i
strafflagen. Ett bortférande av barn uppfyller
inte nodvandigtvis rekvisitet for brott som
straffas strangare @n egenmaktigt omhander-
tagande av barn. Genom att betona garning-
ens klandervardhet, gora straffen strénga och
av tydlighetsskal skull finns det motiv for att
infora en draffbestédmmelse som & separat
frén namnda paragraf. A andra sidan & det
for att framjaen 16sning i samja vid och som
tar fasta pa barnets férdel vid bortféranden
av barn skél att stifta en sérskild bestémmel -
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se om atgardseftergift som avser bortforan-
den av barn.

Genom denna proposition foredas ytterli-
gare att det gors andringar av teknisk karak-
tar i 8 kap., 34 kap. 1 och 5 § samt 48 a kap.
7 8 i strafflagen som féranleds éndringarna
av den ovriga lagstiftningen.

3.2. Alternativ

Preskription av sexualbrott som riktar sig
mot barn

Enligt en internationell jamforelse har t.ex.
i de andra nordiska lénderna én i Finland den
sarskilda preskriptionen for allvarligare sex-
ualbrott som riktat sig mot barn anordnats sa
att preskriptionstiden borjar da malsaganden
uppnar 18 ars alder. Detta & dock inte det
enda aternativet for att sakerstalla att mals&
ganden med hénsyn till grunderna foér den
straffréttsliga preskriptionen skall ha en ské-
lig tid for att vacka atal.

Ett annat alternativ ar att forlanga preskrip-
tionstiden for sexualbrott som riktat sig mot
barn eller &minstone for en del av dem i for-
hadllande till den preskriptionstid som be-
stams enligt maximistraffet i enlighet med
8 kap. 1 8 2 mom. i strafflagen. En sadan lag-
stiftningsteknik tillampas internationellt och
ocksa i Finland avseende vissa brott (t.ex. i
frga om tjanstebrott och miljobrott) dar
grunden for en langre preskriptionstid an
normalt i allmanhet &ar risken for att vissa ty-
per av brott vanligen uppdagas sent eller att
brottsutredningen drar exceptionellt ut pa ti-
den. Ett tredie dternativ a att rdtten att
vécka atal for vissa brott bestams vara i kraft
en viss tid efter att malsaganden uppnar en
bestamd alder. | fraga om det sistnamnda al-
ternativet a&r en naturlig utgangspunkt den
tidpunkt. dd malsidganden uppndr myndig,
dvs. 18 ars dlder.

Uppnadendet av myndig och 18 ars ader
kan av ett flertal orsaker anses som betydan-
de med hénsyn till regleringen av preskrip-
tionen av atasrétten for de brott som det ar
fraga om. Enligt Forenta Nationernas kon-
vention om barnets réttigheter (FordrS
60/1991) avses med barn varje manniska un-
der 18 ar, om inte barnet blir myndigt tidiga-
re enligt den lag som géller barnet. Enligt ar-

tikel 34 i konventionen &tar sig staterna att
skydda barnet frén alla former for sexuellt
utnyttjande och sexuella dvergrepp. Dessut-
om skall enligt artikel 8.6 i Europeiska radets
rambeslut om bekdmpande av sexuellt utnytt-
jande av barn och barnpornografi varje med-
lemsstat vidta de atgarder som & nddvandiga
for att mgjliggora att &minstone de alvarli-
gaste formerna av sexuabrott skall kunna
lagforas ocksa efter det att offret har uppnatt
myndighetsalder. | anknytning till synpunk-
terna avseende dessa internationella forplik-
telser kan man i Gvrigt utga fran att myndig-
hetsdldern & forknippad med en sadan andlig
mognad att en person som varit offer for ett
sexuabrott formar bedéma betydelsen och
den verkliga karaktaren av den garning som
riktar sig mot personen i fraga_ Offret kan da
ocksa tankas varai sa matto befriat fran gér-
ningsmannens inflytande eler fran den un-
derordnade stallningen i forhallande till géar-
ningsmannen att offret vagar gora en brotts-
anmalan utan rédsla for menliga pafoljder.

Av de angivna alternativen forslogs det
forstai justitieministeriets forslag som denna
proposition och yttranden i anslutning till
forslaget grundar sig pé. | forslaget konstate-
ras att man vid beredningen inte ansett det
finnas ndgot sarskilt skal att avvika fran den
modell som omfattats bl.a. i de Ovriga nor-
diska landerna enligt vilken preskriptionsti-
den réknas frén att mélsiganden uppnér
18 ars dlder. Enligt justitieministeriets fordag
gdller detta sexuellt utnyttjande av barn och
grovt sexuellt utnyttjande av barn samt vald-
takt, grov valdtakt och tvingande till samlag
som riktat sig mot barn person under 18 ar.

| forslaget konstateras att |6sningen med att
rakna tidpunkten for preskriptionen for al-
varligare sexualbrott som riktat sig mot barn
fran det barnet blir myndigt ocksa kan kriti-
seras jamford t.ex. med en l6sning dar pre-
skriptionstiden for vissa brott forlangs. Den
sarskilda preskriptionstiden skall gélla enbart
alvarligare sexualbrott som riktat sig mot
barn vars preskriptionstider redan pa grund-
val av maximistraffet & langa. Enligt forsk-
ningsresultat ar offren for sexuellt utnyttjan-
de av barn da garningshelheten inleds i ge-
nomsnitt under 10 ar gamla, enligt vissa upp-
gifter rentav sa unga som 6 eller 7 ar gamla
Preskriptionen for atalsrétten for grov vald-
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taékt och grovt sexuellt utnyttjande av barn ar
tjugo ar, varfor inledni ngen av preskriptions-
tiden forst vid uppnadd ader kan tankas leda
till att domstolsbehandling fér sadana brott
som begatts ca 30 & fore @rendets behand-
ling. Enligt forslaget kan utredningen av sa
gamla brott allmént taget bedomas vara svar.

Ocksa i manga av de yttranden som gavs
med anledning av forslaget betonades sva
righeten for en tillforlitlig utredning en
mycket lang tid, t.ex. 30 &r efter garningen. |
vissa utlatanden foredogs det ovan namnda
tredje dternativet enligt vilken atalsrétten
skulle ha preskriberats en viss tid efter att
malsiganden uppnatt myndig dlder om inte
de alménna bestammelserna pa grund av
maximistraffet motiverat en fortséttning av
preskriptionstiden. | Riksaklagarambetets ytt-
rande fastes dessutom uppmérksamhet vid
den inkonsekvens som den foreslagna regler-
ingen innebér. Atalsrétten for grov valdtakt
av barn dler grovt sexudlt utnyttjande av
barn kan beroende pa malsiagandens dder fa
en betydligt langre preskriptionstid an et
drdp av ett barn. Enligt 8 kap. 1 § 2 mom. 1
punkten preskriberas &alsratten for drap
inom 20 &r.

Den nordiska jamforelsen ar av betydelse
pa grund av likheten mellan straffréttsyste-
men i Finland och de 6vriga nordiska lénder-
na. Detta inneb&r dock inte att den preskrip-
tionstiden for alvarliga sexualbrott som rik-
tat sig mot barn skall borja |6pa forst da bar-
net fyller 18 ar. Pa preskription av atalsrétten
inverkar forutom den tidpunkt da& preskrip-
tionspunkten inleds ocksa langden av pre-
skriptionstiden. Det skall noteras att i Sverige
och i Danmark ar den langsta preskriptionsti-
den for sexualbrott femton ar, medan den
igen i Finland & tjugo &r. Enligt nuvarande
lagstiftning kan ett sexualbrott preskriberas
tidigare i Sverige an i Finland, fastdn pre-
skriptionstiden i Sverige borjar [6pa forst da
18 ars dder uppnétts. Till exempel en grov
valdtakt och grovt sexuellt utnyttjande av
barn som riktar sig mot en 15 aring preskri-
beras i Finland da malsdganden & 35 &
gammal medan motsvarande brott i Sverige
preskriberas da malsaganden & 33 & gam-
mal. N&r det gdler dtalsrétten for de sexual-
brott som riktat sig mot barn vars preskrip-
tionstid & tio ar preskriberas deni Sverige da

malsiganden fyller 28 ar.

Internationella forpliktelser som &r bindan-
de for Finland medfér inte en skyldighet att
bestdmma att preskriptionstiden for atal srét-
ten skall borja forst nar malsiganden blir
myndig. Detta géller ocksa Europeiska radets
rambeslut om bek&mpande av sexuellt utnytt-
jande av barn och barnpornografi, enligt vars
artikel 8.6 varje medlemsstat skall vidta de
atgarder som & nodvandiga for att mojliggo-
ra att atminstone de alvarligaste av sexual-
brotten som riktat sig mot barn kan lagforas i
enlighet med nationell lag efter det att offret
har uppnatt myndighetsdlder. Med hansyn till
rambesiutet kan det anses tillréckligt att det
efter att malsaganden uppnatt myndighetsal-
der aterstar en rimlig och tillracklig preskrip-
tionstid for atal srétten.

Pa grundval av ovan anforda aspekter fore-
dds en andring av den straffréttsliga pre-
skriptionen sa att atalsrétten for vissa sexual -
brott som riktat sig mot barn preskriberas ti-
digast da malsaganden fyller 28 &r. Ocksa ef-
ter detta |6per fortfarande den allménna, pa
brottens maximistraff grundade preskrip-
tionstiden enligt 8 kap. 1 § 2 mom. i straffla-
gen, om det aterstar av denna da malségan-
den uppndr sagda alder. Det sistnamnda kan
gdlla enbart de brott for vilka preskriptionsti-
den & 20 &, dvs. grov valdtskt och grovt
sexuellt utnyttjande av barn. Om sagda brott
har riktat Sig mot ett barn som & under 8 ar
utgdr preskriptionstiden altsa dutligt de mal-
saganden uppnar 28 ars ader. Preskriptions-
tiden for grov valdtakt och grovt sexuellt ut-
nyttjande av barn blir pa detta sitt ocksa i sin
helhet 1&ngre an i géllande lag. Genom de fo-
reslagna bestdmmelserna kommer man till
samma slutresultat som i Sverige i fraga om
de brott for vilka preskriptionstiden & 10 ar.
Preskriptionsbestdmmelsen i anslutning till
malsigandens dder skall laggas till 8 kap.
1 8i strafflagen som ett nytt 5 mom.

En fortséttning av preskriptionstiden med
atminstone i 10 ar frén det malséganden bli-
vit myndig kan anses tillracklig oaktat att
forundersokningen,  dtalsprovningen  och
stdmmandet av svaranden tar en del av tiden i
ansprék. Atalsrétten kan vid behov forlangas
med ett & med stod av 8 kap. 4 § i straffla-
gen ocksai de fall att dtalsrétten slutligt skul-
le preskriberas da mal saganden uppnar 28 ars
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ader.

Den straffrattdiga preskriptionen utgar fran
att 1anga preskriptionstider skall sta i sam-
band med hur alvarliga brotten . Detta
framgdr i alménhet fran det i lagen fore-
skrivna maximistraffet. Detta skall vara ut-
gangspunkten ocksa vid en beddmning av de
brott som straffas enligt 20 kap i strafflagen
som den sérskilda preskriptionstiden skall
avse. Som ovan konstaterades hanskjuter Eu-
ropeiska unionens rads rambeslut om be-
kdmpande av sexuellt utnyttjande av barn
och barnpornografi valet av brotten som skall
omfattas av en sdrskild preskriptionstid till en
nationell avvagning.

| anslutning till att sexualbrottdagstiftning-
en reviderades i Sverige ansag man dar att
det inte & motiverat att tillampa sérskilda
preskriptionstider for brott for vilka kan do-
mas boter. Av avsnitt 2.2. framgér nérmare
vilka brott den sarskilda preskriptionen i Sve-
rige galler. | detta sammanhang ar det skal att
marka att de garningar som utgor sexual brott
inte &r helt jamforbarai Sverige ochi Finland
av den orsaken att brottsrubriceringarna och
rekvisiten avviker fran varandra. Det oaktat
kan det konstateras att det i Finland & modj-
ligt att doma ut boter for vissa sddana sexu-
abrott, for vilka en sddan pafoljd i Sverige
inte kan domas ut.

En gérningsman kan goéra sig skyldig till
forutom sexuellt utnyttjande av barn enligt
20 kap. 6 § i strafflagen eller enligt dessi 7 §
kriminaliserade grovre gérningsform ocksa
till andra garningar enligt 20 kap. i straffla-
gen som riktat sig mot personer under 18 ar,
dvs. valdtakt (1 §), grov valdtakt (2 8), tving-
ande till samlag (3 §), tvingande till sexuell
handling (4 8), sexuellt utnyttjande (5 8§) dler
kop av sexuella tjanster av ung person (8 §).
Vid bedomningen skall ocksa beaktas
17 kap. 22 § (samlag med néra dakting) samt
koppleri enligt 20 kap. (9 8) och grovt kopp-
leri (9 a8). En sérskild preskriptionsreglering
som gédller uteslutande paragraferna sexuellt
utnyttjande av barn kan inte anses tillracklig.

Pa grundval av svérighetsgraden hos brot-
ten har man i denna proposition stannat for
att den sarskilda preskriptionen for atalsrét-
ten for sexualbrott som riktat sig mot barn
skall omfatta valdtakt, grov vadtakt, tving-
ande till samlag, sexudllt utnyttjande av barn

och grovt sexuellt utnyttjande av barn. Dessa
& brott for vilka boter inte kan domas ut. |
fraga om tvingande till sexuell handling och
sexud |t utnyttjande kan det férekomma lind-
riga garningsformer. Namnda brott lyder
dock i huvudsak inte heller under almént
atal. K&p av sexuella tjanster av ung person
skall pa grundval av straffbestammel sen bo-
ter eller fangelse i hogst ett ar anses som ett
annu lindrigare brott an sisthdmnda brott.
Sistndmnda brott omfattas t.ex. inte heller i
de 6vriga nordiska landerna av en sarskild
preskription. Eftersom valdtakt, grov valdtakt
och tvingande till samlag kan rikta sig ocksa
mot andra mal saganden an under 18 ar gamla
personer, bor avgransningen av malsidgan-
dens ader vid garningstidpunkten i fraga om
dessa brott némnas i den sarskilda preskrip-
tionsbestammel sen.

| denna proposition foredas inte att den
sarskilda preskriptionen for &talsrétten skall
utstréckas till koppleribrott som kriminalise-
ras enligt 20 kap. 9 och 9 aii strafflagen vilka
enligt 8 kap. 1 § i strafflagen preskriberas
inom tio ar fran det brottet begicks. Dessa
brott har inte pA samma sétt som de 6vriga
sexual brotten en malsagande. Vid beredning-
en av den nya sexual brottslagstiftningen faste
man uppmarksamhet vid denna synpunkt
ocksa i Sverige, dér den sérskilda preskrip-
tionen utstrackts att galla ocksa koppleribrott.
Enligt den svenska regeringen bor man inte
overdriva problemet med avsaknaden av en
malsagande ocksd det alménna intresset
som ar forknippat med straff for koppleri-
brott maste beaktas (Prop 2004/05:45,
s. 124). Genom denna proposition efterstré-
vas uttryckligen en forbéttring av mélsagan-
dens gtdlning vid sexualbrott.

| fraga om koppleribrott skall det beaktas
att en prostituerad person kan bli offer for
ocksa nagot annat brott som avses i 20 kap. i
strafflagen, varvid pa preskriptionen tillam-
pas bestdmmelsernai 8 kap. i strafflagen av-
seende detta brott. Detta géller t.ex. situatio-
ner da en sadan person tvingas med vald eller
hotelser att verka som prostituerad. Att gora
sig skyldig till detta andra brott accentuerasi
fraga om ett barn, eftersom samlag, en annan
sexuell skadlig handling eller att forma bar-
net att foreta sadan handling uppfyller rekvi-
sitet for sexuellt utnyttjande av barn. | an-
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knytning till koppleri ar det altsa mojligt att
gorasig skyldig till ett brott som enligt denna
proposition preskriberas tidigast da malsa
ganden fyller 28 ar.

Vid beddmningen av behovet av en sar-
skild pr&ekrlptlonsreglerlng i andutning till
koppleribrott skall ocksd beaktas att det i
Finland inte finns uppgifter om barnprostitu-
tion i form av koppleri. Det kan antas att de
minderériga prostituerade ocksa & sa ndra
18 &rs Ader att ett séarskilt preskriptionsar-
rangemang inte har stor praktisk betydelse.

| denna proposition foresas inte heller att
den sérskilda preskriptionen skall omfatta
deni 17 kap. 22 § i strafflagen kriminalisera-
de garningen samlag med nara dakting, for
vilken kan démas ocksa till bdter och som
preskriberas inom fem &r fran det brottet be-
gicks. Man kan i och fér sig gora sig skyldig
till brottet i fraga ocksa genom att ha samlag
med en person som &r under 18 ar. Genom en
garning som riktat sig mot en minderarig gor
man sig i praktiken enligt 20 kap. i straffla-
gen samtidigt skyldig till ett stréngare krimi-
naliserat brott, som omfattas av det sérskilda
preskriptionssystemet enligt denna proposi-
tion. Ocksa i Sverige i den nyligen genom-
forda revideringen av sexualbrottsbestam-
mel serna avlagsnades samlag med néra slék-
ting (brottsbalken 6 kap. 7 §) fran kretsen for
de brott vars preskriptionstid borjar fors da
mal saganden fyller 18 &r.

Preskriptionen av atalsratten pa det fore-
slagna séttet inverkar pa den i 8 kap 6 § i
strafflagen féreskrivna preskriptionen som
forhindrar utdomande av straff. Enligt
1 mom. i paragrafen preskriberas inte rétten
att doma ut straff for ett brott for vilket det
strangaste foreskrivna straffet ar livstid. En-
ligt 2 mom. 1 och 2 punkten i paragrafen far
ett straff for ett annat brott &én ett sadant som
avsesi 1 mom. inte démas ut nar det fran den
dag somi 2 § i kapitlet har forflutit trettio ar
om det for brottet foreskrivna strangaste
straffet & fangelse pa viss tid over ata ar
(grov valdtakt och grovt sexuellt utnyttjande
av barn, preskriptionstiden for atalsrétten &r
tjugo ar) och tjugo om det for brottet fore-
skrivna strangaste straffet ar fangelse i over
tva och hogst &tta ar (valdtakt, tvingande till
samlag och sexuellt utnyttj ande av barn, pre-
skriptionstiden for atalsrétten &r tio é’\r). En-

ligt 3 mom. i paragrafen forfaller ett utdomt
straff, om den dom som géller straffet inte
har blivit verkstdllbar innan den i 2 om-
namnda tiden har 16pt ut.

Strafflagens 8 kap. 6 § 2 mom. 1 och
2 punkten innebar att straff skall domas ut
inom tio & fran det att deni 1 § 2 mom. av-
sedda preskriptionstiden |0pt ut. Lagrummet
1 8§ i kapitlet har foredagits bli kompletterat
med ett 5 mom. i vilket forutsétts att en re-
glering angéende vissa sexual brott som riktat
sig mot barn fogas till 6 8. For dessa brotts
del skall dtalsrétten preskriberas antingen da
deni 1§ 2 mom. fOreskrivna preskriptionsti-
den for atalsratt lopt ut eller da malsaganden
uppnatt 28 ars alder beroende pa vilken av
dessatidpunkter som infaller senare.

Med anledning av det ovan sagda & det
nodvandigt att komplettera 8 kap. 6 § i
strafflagen med en bestdmmelse enligt vilken
straff for brott som avsesi 1 § 5 mom. inte
far domas ut nar den tid som avsesi 2 mom.
I6pt ut och det har forflutit tio ar fran det
malsdganden har fyllt tjugodita &. Bestam-
melsen skall alltsa tacka preskriptionen enligt
1 8 2 och 5 mom. Bestammelsen kan natur-
ligt placeras efter 2 mom. i paragrafen, varfor
3 mom. i paragrafen foredas bli fogat till pa-
ragrafen som ett nytt 4 mom. Ett omnamnan-
dei dettai 3 mom. & nodvandigt.

Missbruk av annan per sonsidentitetsbevis

Till kriminaliseringen av vilseledande av
en enskild person & forknippade ett flertal
fragor som maste avgoras. Av dessa galler
den forsta valet mellan en alméan bestdmmel -
se i strafflagen och specialbestammelser i
speciallagar. | praktiken sker ett sédant vilse-
ledande narmast i samband med Overvak-
ningar av ddern. Det & & andra sidan inte
skal att begransa kriminaliseringen enbart till
aldersgransreglerlngen eftersom beteendet i
fraga redan i sig kan anses som klandervért
ocksa utan beaktande av aspekterna som syf-
tar till skydd av barn och unga. Denna
omstandighet och den omstandigheten att
kriminaliseringen anknyts till de flesta a-
dersgransbegransningsbestdmmel ser talar for
att i srafflagen intas en alméan straffbe-
stammelse om saken. Gérningens klander-
vardhet anknyter till missbruk av en handling
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som utfardats av en myndighet och &r inte
forknippad med den ekonomiska fordel eller
skada for mélsaganden som & typiskt for
brotten i 36 kap. i strafflagen. Den naturliga
placeringen for bestammelsen vore 16 kap. i
strafflagen om brott mot myndigheter direkt
efter 5 8§ som behandlar |dmnande av oriktiga
personuppgifter.

Strafflagens 42 kap. 5 § saknade brottsru-
bricering. Det &r fraga om en vilseledande av
en enskild person genom att anvanda annan
persons identitetsbevis eler motsvarande
handling. Brottsrubriceringen kan dock inte
vara lang. Anvandningen av handlingen kan
anses vara mera vasentligt an vilseledandet
av den orsaken att vid garningen altid an-
vands en handling. En enskild person kan
vilseledas ocksa pa andra sétt t.ex. i samband
med ett forsok till bedrégeri. A andra sidan
kan i brottsrubriceringen inte anvandas flera
handlingar och det & svart att utarbeta en
allman bendmning for handlingarna i fraga.
Av dessa orsaker kunde brottsrubriken vara
"missbruk av annan persons identitetsbevis’.

Det méste ocksd avgoras vilka handlingar
den nya 16 kap. 5 a § i strafflagen skall géla
Enligt 5 8 i kapitlet &r det straffbart att i syfte
att vilseleda anvanda en annans identitetsbe-
vis, pass, korkort eller annat sadant intyg.
Det ar alltsa fraga om bevis for konstaterande
av identiteten som utfardats av myndigheter.
Med beaktande av hela innehdllet i 5 § kan
ocksa uppvisandet av ett annat bevis, t.ex. ett
bankkort utgdra ldmnande av oriktiga per-
sonuppgifter. Ingenstans i lagstiftningen
finns ett uttbmmande regelverk om officiella
handlingar for konstaterande av identiteten.
Bestédmmelsen om vilseledande av en enskild
person skall gélla enbart anvéndning av
handling som utférdats for faststéllande av
identiteten. Ett sadant vilseledande kan dess-
utom anses vara mindre klandervért ani 5 8
avsett [dmnande av oriktiga personuppgifter
till myndigheter. FOr det brottdiga forfaran-
det kan i fall enligt den nya 5 a § séttas en
nagot hogre troskel. Handlingarna foredas i
den nya5 a § bli avgransade pa det séitt somi
5 8 i kapitlet med det undantaget att hand-
lingen skall vara utfardad av en myndighet.

Vid beddmningen av straffskalan for miss-
bruk av annan persons identitetsbevis kan
som utgangspunkt tas den upphévda 42 kap.

5 § i strafflagen enligt vilken pafoljden kun-
de vara boter. For lamnande av oriktiga per-
sonuppgifter till myndighet enligt 16 kap. 5 §
doms boter eller fangelse i hogst sex méana-
der. Missbruk av annan persons identitetsbe-
vis kan anses vara mindre klandervért én det
beteende som ndmns i sistnamnda paragraf.
Enbart en botespafol jd kan ansesttillracklig.

Det bor ocksad dvervagas om ordningsbot
skall kunna utdomas som straff for missbruk
av annans identitetsbevis. Vid bedémningen
skall beaktas att enligt 2 akap. 8 8 1 mom. i
strafflagen & ordningsbot ett till beloppet
fast formogenhetsstraff som & lindrigare an
boter. Enligt 2 § i férordningen om ordnings-
botférseelser (610/1999) & ordningsbotens
storlek 10, 20, 35, 50, 70, 85, 100 eller
115 euro enllgt vad som nedan bestams i for-
ordningen. Det aktuella brottet kan anses sa
klandervart att det inte kan straffas med n&
got av de mindre beloppen enligt 2 § i for-
ordningen. Ordningsboten kan da i strid med
2 akap. 8 8i 1 mom. strafflagen bli storre &n
ett regelrétt botesstraff.

Betalningsférmégan hos dem som gér sig
skyldiga till brottet i fraga & namligen i all-
manhet sadan att dagsbotens belopp enligt
58 i forordningen om dagsbotens belopp
(609/1999) faststélls till det minsta bel oppet,
dvs. 6 euro. D& antalet dagsboter for gar-
ningen i almanhet & litet med hansyn till
lindringsgrunderna enligt 6 kap. 8 § i
strafflagen, leder en ordningsbot hdgst antag-
ligt inte till en l&gre straffniva an ett botes-
straff. Missbruk av annan persons identitets-
bevis skall dock i vart fall kunna behandlas
genom forenklat pafdljdsforfarande, dvs. i
strafforderforfarande.

Det & inte nodvandigt att kriminalisera
forsok till brottet i fraga. D brottet uppfylls
redan genom att identitetsbeviset uppvisas
utan att vilseledandet lyckas, gar ett sarskilt
forsok aminstone inte utan svarighet att sar-
skilja. Nagot kriminapolitiskt behov for en
kriminalisering av forsok kan inte heller an-
ses finnas.

En person som gor sig skyldig till missbruk
av annan persons identitetsbevis kan ténkas
forsoka fly fran garningsplatsen innan poli-
sen anlander till platsen. Det finns skél att
anta att en del av de personer som gor s
skyldiga till missbruk inte vill bli kvar pa
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garningsplatsen for att frivilligt reda ut aren-
det om ett jAmbordigt alternativ ar att avlégs-
na sig. Medlen for att utreda garningsman-
nens identitet och den végen garningen pa
annat sétt an genom att héra garningsmannen
kan anses svaga.

De uppgifter som behdvs for utredning av
brottet gar inte nédvandigtvis att fa fram av
den rétte innehavaren av identitetsbeviset om
dennes identitet inte utreds (garningsmannen
avlégsnar sig med den andra personens iden-
titetsbevis) eller om han eller hon inte formar
utreda saken (kortet & forsvunnet eller har
stulits) eler vill det (for att undvika atal for
medhjdlp till brott). Om den missténkte vid
behov genom gripande far hallas kvar & han
eller hon enligt 10 § i polislagen (493/1995)
skyldig att uppge sin identitet for polisman.
Av denna orsak vore det skal att till 1 kap.
18 1 mom. i tvangsmedelslagen foga miss-
bruk av annans identitetsbevis till de brott,
som omfattas av den allménna rétten att gri—
pa. Utan en utvidgning av den allménna réat-
ten att gripa och en tillrécklig méjlighet att
utreda brottet kan den foreslagna straffbe-
stammelsen anses ha daliga majligheter att
uppné sitt syfte. | praktiken torde det inte
vara nddvandigt att ofta ty sig till rétten att
gripa, utan redan hotet om mdjligheten till
anvandningen av tvangsmedlet kan antas ha
en verkan som framjar ett kvarblivande pa
garningsplatsen.

Den for brott missténkte Overldter inte
nodvandigtvis frivilligt ett identitetsbevis han
eller hon har i sin besittning och som behdvs
for utredning av brottet och fér genomforan-
de av bedag enligt 4 kap 1 § i tvangsme-
delslagen. Av denna orsak bor 5 kap. 10 §
1 mom. kompletteras pa det satt att missbruk
av annan persons identitetsbevis fogas till de
brott for vilka den misstankte far underkastas
kroppsvisitation.

Bortforande av barn

Med hansyn till definitionen for bortfdran-
de av barn & forutom 25 kap. 5 § i straffla-
gen i central stallning ocksa 32 § i lagen an-
géende vardnad om barn och umgangesrét i
vilken pé grundval av artikel 3.1 1 Haagkon-
ventionen definieras olovligt bortférande och
kvarhdlande av barn. Paragrafen i fraga

kompletteras av 30 § i lagen i vilken i enlig-
het med artikel 1.ai Haagkonventionen &ter-
lamnande av barn konstateras gdlla savél
olovligt bortférande av barn fran den stat dér
barnet & bosatt som olovligt underl &tande att

aterlamna barnet till den stat dar barnet &
bosatt. Dessutom skall beaktas 33 8 i lagen, i
vilken i enlighet med artikel 5.ai Haagkon-
ventionen definieras rétten att ta vard om
barn. Det noggranna kravet pa avgransning
av straffbestammelserna i strafflagen som
anknyter till den straffréttsliga legalitetsprin-
cipen forutsétter inte att samtliga ndmnda
omsténdigheter tas in i straffbestdmmelsen,
utan en del av dem kan klart anses omfattas
av detaljmotiveringen som klarlaggning av
rekvisitet.

Ett utnyttjande av ndmnda regleringen i an-
dlutning till den internationella privatrétten
vid skapandet av rekvisitet for bortférande av
barn kan anses naturligt sarskilt for att ocksa
straffbestammelsen syftar till att skydda
orordheten av vardnaden om barn. Det finns
inget skal for att avvika fran definitionen for
bortforande och kvarhdlande av barn enligt
33 § i lagen angdende vardnad om barn och
umgangesrédtt. Bortférande av barn & en
form av egenméktigt omhandertagande av ett
barn som har internationell anknytning. Om
garningen eller géarningshelheten &r forknip-
pad med andra drag, dvs. t.ex. frihetsbero-
vande, olaga tvang eller t.0o.m. ménskohandel
skall vid sidan av bortférande av barn démas
ut straff ocksa for detta andra brott. Det i
denna proposition foreslagna rekvisitet for
bortférande av barn skall inte konsumeras av
rekvisitet for ndgot annat brott.

Den internationella regleringen av aterlam-
nande av barn och motsvarigheten med
brottsrekvisitet leder for sin del inte nédvan-
digtvis till att en person i samma fall déms
till straff for bortforande av barn och barnet
aterlamnas eller tvartom. Vartdera delomra
det skall beddmas separat, fastéan avgdrandet
om aterlamnandet av barn kan ha betydelse
vid behandlingen av den straffréttsliga be-
handlingen av arendet. T.ex. kan ett olovligt
kvarhdllande av barn pa grundval av lagen
angaende vardnad om barn och umgangesrétt
uppvisa sddana drag att i frAga om en miss-
tankte enligt den foredagna 25 kap. 9a § i
strafflagen kan ske eftergift i fraga om éatal
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eller straff.

Haagkonventionen avgransar inte kretsen
for garningsmannen for bortférande av barn.
Nér det gdller de som kan gora sig skyldiga
till brottet kan 25 kap. 5 § i strafflagen anses
vara viktig. Enligt lagrummet i fraga kan till
egenmaktigt omhéandertagande av barn gora
sig skyldig enbart en person som hor till bar-
nets narmaste krets. For bortfranden av barn
& typiskt att garningen begas av just en s&
dan person, i alméanhet den ena forddern.
Om gérningen begés av en annan person, &
det redan nu i praktiken fraga om ett brott
som straffas strangare an egenmaktigt om-
héndertagande av barn, dvs. t.ex. ett frihets-
berévandebrott (25 kap. 1 och 2 § i straffla-
gen) eler ett manniskohandelsbrott (25 kap.
3 och 3 a § i srafflagen). En sadan person
kan ocksé anses som en medhjélpare om han
eller hon framjar en gérning som begas av en
person i barnets néarkrets. | enlighet med
25kap. 5 § i strafflagen, 34 8§ 2 mom. och
46 8 3 mom. i lagen angaende vardnad om
barn och umgangesrétt samt de internationel-
la konventionerna om bortférande av barn
riktar sig bortféranden av barn mot barn som
& under sexton ar.

Vid 6vervégning av straffskalan maste for
det forsta beaktas att ocksa bortféranden av
barn i fraga om alvarlighetsgraden kan vara
valdigt olika. Detta galer t.ex. garningens
varaktighet, hur barnet behandlas och i vilka
forhallanden barnet hdlls. Det kan ocksa vara
av betydelse om barnet fors bort fran den stat
dér barnet &r bosatt eller om det inte aterlam-
nas till staten i fraga. For lindrigare fall finns
det skdl att gora ett botesstraff mojligt.

Det & skal att anpassa maximiléngden for
fangel sestraffet till ovrigai 25 kap. i straffla-
gen foreskrivna maximistraff. Ett bortférande
av barn kan tankas innehdlla element som
pammner om frihetsberdvande eller olaga
tvang. For dessa brott foreskrivs i 25 kap. 1
och 8 § maximifangelsestraff pé tvéa &r. Man
kan tanka sig att frihetsberévande uttryckli-
gen med anledning av sin karaktdr som en
begransning av friheten skal straffas stranga-
re &n bortférande av barn. A andra sidan
skall beaktas de men och t.o.m. skador som
kan drabba barnet da det fors bort fran sin
normala livsmiljo. | fraga om sitt straffvarde
kan ett bortférande av barn anses vara pa

samma niva som frihetsberévande.

| lagmotion LM 60/2004 rd, som behandlas
av riksdagen har som maximistraff foreda
gits fangelse | tvé &r. Sagda maximistraff in-
gar ocksd i justitieministeriets forslag, anga—
ende vilket i de flestayttranden en hdjning pa
det foreslagna séttet ansetts motiverad. Pa
grund av nationella skillnader i fraga om
strafflagstiftningen kan straffhoten for gér-
ningar som motsvarar bortférande av barn i
en internationell jamforelse inte som sadana
Overforas till en finsk straffbestdmmelse.
Med beaktande av alla ovan namnda aspekter
i anknytning till maximistraffet foredasi la-
gen som det strangaste straffet fér bortforan-
de av barn fangelsei tvaar.

Bortforande av barn som ett gransoverskri-
dande brott omfattas av bestdmmelserna i
1kap. i strafflagen. Enligt 1 kap. 1 8§ ar ut-
gangspunkten att pa ett brott som har begéits
i Finland tillampas finsk lag. Finsk lag kan
enligt 2 8 bli tillamplig ocksai fraga om brott
som har anknytning till finska fartyg. Enligt
1kap. 5 §i strafflagen tillampas pa brott som
begatts utanfér Finland och som har riktat sig
mot bl.a. en finsk medborgare eller eni Fin-
land varaktigt bosatt utléanning finsk lag, om
pa garningen enligt finsk lag kan folja fang-
elsei 6ver sex manader.

Enligt 1 kap. 6 8 i strafflagen tillampas
finsk lag pa brott som finsk medborgare eller
en person som kan jamstallas med finsk med-
borgare har begatt utanfor Finland. Enligt 8 §
i kapitlet tillampas pa brott som har begétts
utanfor Finland och pa vilket enligt finsk lag
kan folja fangelse i 6ver sex ménader finsk
lag, om den stat inom vars omrade brottet har
forovats har begart att aal for brottet skall
véackas vid finsk domstol eller som med an-
ledning av brottet har framstéallt begdran om
att garningsmannen skall utldmnas men be-
géran har avslagits. Enligt 1 kap. 10 § 1
mom. i strafflagen anses ett brott vara be-
ganget sdval var den brottsiga garningen fo-
retogs som dér den rekvisitenliga foljden av
brottet framtrédde. Ett underlatelsebrott an-
ses vara beganget sava dér garningsmannen
borde ha handlat som dér den rekvisitenliga
féljden av brottet framtradde.

Om kravet pa dubbel straffbarhet bestamsii
1 kap. 11 §i strafflagen. Enligt lagrummet i
fraga kan finsk lag tillampas med stod av 5, 6
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och 8 § i kapitlet endast om garningen &r
straffbar ocksa enligt lagen pé garningsorten
och om &ven en domstol i den frémmande
staten kunde ha domt ut straff for garningen.
For brottet far dainte i Finland domas ut en
pafoljd som & stréngare an den som fore-
skrivits for brottet enligt lagen pa gérningsor-
ten.

Den nya straffbestammelsen for bortforan-
de av barn kan inte anses medfdra ett behov
av andring av 1 kap. i strafflagen, utan para-
grafen kan anpassas till systemet enligt det
nu géllande 1 kap., vars centrala bestdmmel-
ser med hansyn till bortférande av barn refe-
rerats ovan.

| anknytning till bestdmmelsen om atgérds-
eftergift bor det Gvervégas om det behdvs en
sarskild bestammelse i 25 kap i strafflagen
om atalsefterglft eller om den allménna lag-
stiftningen om &tal's- och domseftergift &r till-
racklig. Enligt 1 kap. 8 8 1 punkten i lagen
om réttegang i brottmél fér allmanna &klaga-
ren inte om ett viktigt allmant eller enskilt in-
tresse inte kréver annat besluta om &tal sefter-
gift, om en réttegang och ett straff skall anses
oskéliga eller oandamélsenliga med hénsyn
till garningsmannens handlande for att avsty-
ra eller avlagsna verkningarna av brottet. En
motsvarande bestdmmelse om domseftergift
ingdr i 6 kap. 12 8§ 4 punkten i strafflagen.
Grunden for eftergift i andutning till brottets
verkningar & narmast den som kan tillampas
pa bortféranden av barn.

Det kan dock anses motiverat att stifta en
sarskild bestammelse om atgardseftergift an-
gdende bortforande av barn. Med den sir-
skilda bestammelsen betonas atgardseftergif-
tens betydelse vid bortféranden av barn vil-
ket kan vara agnat att framja en frivillig 16s-
ning till barnets basta av bortférande av barn.
Genom en sarskild bestammelse gar det ock-
sA att utforma sadana eftergiftsbestammel ser
vars kongruens med de allméanna eftergifts-
bestammelserna & oklar eller kanske inte
omfattas av dessa. Sarskilt viktig kan i detta
sammanhang anses barnets férdel, som enligt
25 kap. 9 8 2 mom. i strafflagen &r en faktor
som begransar dtalsrdtten vid egenméktigt
omhandertagande av barn. En annan central
omstandighet som eftergiftsgrund kan anses
ett frivilligt aerlamnande av barnet. Ocksa
andra skal som kan jamféras med dessa kan

tankas finnas i enskilda fall. A andra sidan
kompletteras en sddan specialbestammelse
nar det galler 6vriga grunder for eftergift av
de almanna bestdmmel serna om eftergift. En
bestammelse om atgardseftergift kan anses
motiverad oaktat att det inte & motiverat att
gora den straffréttsliga regleringen mera in-
vecklad med sérskilda eftergiftsbestammel-
ser.

Forsok till bortférande av barn foresasinte
vara straffbart. | manga fall kan det vara
svart att avgora om garningen redan uppnatt
graden for draffbart férsok. Det allménna
tryggandet av barnets fordel kan inte heller
anses forutsdtta straff for forsok till bortfo-
rande av barn. De men och skador som den
internationella karaktéren innebér for bortfo-
rande av barn har inte konkretiserats innan
brottet fullbordats. | det skedet kan det dess-
utom finnas forutsdttningar for en [6sning i
samja i enlighet med barnets fordel mellan
forddrarna utan anvandning av det straff-
réttsliga systemets medel. Garningsmannen
kan & andra sidan i det skedet redan ha gjort
sig skyldig till egenmaktigt omhandertagande
av barn vilket leder till straffréttsligt ansvar.
Sarskilt skall det noteras att lagstiftningen
majliggdr anvandning av interimistiska sak-
ringsatgarder eller vitei fall dar det pa grund
av omstandigheterna och t.ex. ett misslyckat
forsok till bortférande av barn finns grundad
anledning att anta att det finns fara for att
barnen egenmaktigt fors ur landet.

Enligt 48 a § i lagen angdende vardnad om
barn och umgangesrétt kan utmatningsman-
nen eller polismyndigheten pa vardnadshava-
rens yrkande omedelbart ta hand om barnet,
om det finns grundad anledning att anta att
den ena vardnadshavaren utan den andra
vardnadshavarens samtycke olovligen amnar
fora barnet ur landet. Det & da fréga om fall
dér man inte till domstolen hinner gora en
s&dan anstkan om interimistiskt forordnande
somavsesi 17 8i lagen. | 48 a § hanvisastill
25 § i lagen om verkstédllighet av bedut om
betréffande vardnad om barn och umganges-
ratt (619/1996), enligt vilket lagrum 1 och
2 mom. féreskriver att domstol i bradskande
fall och utsbkningsmannen eller utsoknings-
myndigheten i synnerligen bradskande fall
kan forordna interimistisk sakringsatgérd
bl.a. da det finns skél att anta att ett barn i
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gyfte att forhindra verkstélligheten fors ur
landet.

For att effektivera verkstéligheten av be-
sluten betréffande vardnad om barn och um-
gangesrétt kan anvéndas vite. Vite kan fore-
laggas och domas ut i enlighet med 17—19 §
i lagen om verkstallighet av beslut betréffan-
de vardnad om barn och umgangesrétt ocksa
i sidanafal som ar férknippade med fara for
olovligt bortférande av barn ur landet eller da
barn till slut olovligt férs ur landet.

| fortséttningen skall bestdmmelserna om
egenmaktigt omhandertagande av barn enligt
25 kap. 5 § i strafflagen inte l&ngre kunna
tillampas i fal som galler bortforande av
barn. Paragrafen i fréga skall éndras s att
avgransningen av tillampni ngsomradet fram-
gar av den.

| samband med bortforande av barn blir
straffbestammelsens  forhdllande till Gvriga
narliggande straffbestdmmel ser aktuell. Detta
galer sarskilt straffbelagt frihetsberévande
och grovt frihetsberévande enligt 25 kap. 1
och 2 § i strafflagen. Grunden for straffbe-
stdmmelsen om bortférande av barn skall ut-
goras av straffbestdmmelsen for egenmaktigt
omhéndertagande av barn. Den sistnamnda
bestammelsens forhdllande till 6vriga straff-
bestammelser kan definiera ocksa bortféran-
dets av barn forhalande till frihetsberévan-
debrotten, eftersom egenmaktigt omhander-
tagande av barn i den foreslagna paragrafen
ocksa &r forknippat med krankning av rétten
att ta vard om barnet som avses i 1 och
2 punkten.

| motiveringen till 25 kap. 5 8 i strafflagen
(LauB 22/1994 rd, s. 15) konstateras att be-
stammelsen i fraga & en specialbestammelse
som galler en egenmaktig réttsgestaltning av
ett vardnadsforhallande fran ndgons sida som
stér barnet néra. Den kan asidoséttas av det
som foéreskrivs till exempel om frihetsber6-
vande, olaga tvang och egenhandsrétt. Enligt
lagutskottet kan om ett barn bortféras till en
helt frammande omgivning eller barnets fri-
het begransas till ett minimum eller om det
t.ex. fjétras for att garningen skall kunna
genomfora &sidosstter special bestammel sen
om omhéandertagande inte bestdmmelserna i
strafflagen om frihetsberévande. | réttspraxis
aterfinns avgoranden (t.ex. Kouvola hovrétt
21.11.1997, Nr 1313, Diarienr R 97/650 i

vilket garningsmannen inte vid sidan av fri-
hetsberdvande domdes fér egenmaktigt om-
handertagande. | réttsdoktrinen har egenmak-
tigt omhandertagande av barn ansetts vara ett
speciafall av frihetsberdvande och i alvarli-
gare fal &r det frdga om ett frihetsberévande
enligt den allménna bestdmmel sen (Oikeuden
perusteokset. Rikosoikeus. Juva 2002; s. 930)

Oberoende av vad ovan anforts om egen-
maktigt omhandertagande av barn skall rek-
visitet for den féredagna paragrafen anses
sadant att det inte omfattas av rekvisitet for
nagot annat brott, och att tillampningen inne-
bér att nagot annat rekvisit inte blir tilléamp-
ligt och att tilldmpningen skall vika undan da
rekvisitet for ndgot annat stréngare straffbe-
lagt brott uppfylls. Ett undantag fran denna
huvudregel utgors av straffbestdmmel sen fér
egenmaktigt omhandertagande av barn, som
foreslas bl kompletterad med ett omnam-
nande om att den &r subsidiér vid fall av bort-
forande av barn. Detta innebér att med un-
dantag for egenmaktigt omhandertagande av
barn skall garningsmannen doémas forutom
for bortférande av barn ocksa for de andra
brott som begas i samband med bortférande
av barn. En géarningsman skall alltsa domas
for sava bortforande av barn som for straff-
bart frihetsberévande enligt 25 kap. 1 eller
2 81 strafflagen for det fall att vartdera brot-
tets rekvisit uppfylls. Detta gdller ocksa and-
rai 25 kap. i strafflagen kriminaliserade brott
med undantag for egenmaktigt omhanderta-
gande av barn.

Uppfattningen om straffbestdmmel sens for
bortforande av barn forhdlande till frihetsbe-
rovandebrott och ocksa till andra straffbe-
stammelser grundar sig pa att oréttmétighe-
ten i bortférandet av barn anknyter till en
krankning av det faktiska vardnadsforhallan-
det i fraga om barnet och inte till frihetsbers-
vandet som riktat sig mot barnet. Enligt den
foreslagna bestémmel sen saknar barnets vilja
och samtycke betydelse vid bedémningen av
om garningsmannen har gjort sig skyldig till
bortférande av barn. Dessa faktorer har dock
betydelse vid beddmningen av om garnings-
mannen gjort sig skyldig till ett frihetsbero-
vandebrott, som i och for sig ocksa kan begas
genom att barnet fors ur landet. A andra si-
dan innehdller ett frihetsberévandebrott inte
sadana delelement som & forknippade med



RP 169/2005 rd 45

vardnadsforhallandet och som ingér i rekvisi-
tbet for straffbestdmmelsen for bortférande av
arn.

Med hénsyn till det ovan namnda kan ett
bortférande av barn inte ségas egentligen
vara ett brott mot friheten. For dess placering
i 25 kap. i strafflagen talar dock att brottet
har samband med deni 25 kap. 5 8 i straffla-
gen straffbelagda garningen egenmaktigt
omhéndertagande av barn och att garnings-
mannen i samband med bortférande av barn
ofta gor sig skyldig till i 25 kap. i strafflagen
kriminaliserat frihetsberévande.

3.3. Deviktigaste fordagen

Strafflagens 8 kap. som tréder i kraft vid
ingdngen av nasta ar fordas bli andrat pa
manga sétt. | lagen foredas bli intagna be-
stdmmelser om en sérskild preskription for
vissa sexualbrott som riktat sig mot barn. Till
8 kap 1 § i dtrafflagen skall fogas ett nytt
5 mom., enligt vilket talsrétten for sexuellt
utnyttjande av barn och grovt sexuellt utnytt-
jande av barn preskriberas tidigast da malsa
ganden fyller 28 &r. Detsamma géller vald-
takt, grov valdtakt och tvingande till samlag
som riktat sig mot en person som inte fyllt 18
ar. Ocksa efter det att aldern i fréga uppnatts
|6per den for brotten allméanna preskriptions-
tiden grundad pa maximistraffet enligt 8 kap.
1 8 2 mom. for brotten i frdga, om det av
denna dterstar da malsaganden fyller tjugodt-
tadr.

Fogandet av det nya5 mom. till 8 kap. 1 §i
forutsétter ocksa en andring av 8 kap. 6 § i
strafflagen om nér ett utdomt straff forfaller
och angdende preskription som férhindrar
utddmande av straff och nér ett utdomt straff
forfaler. 1 3 mom. i paragrafen féredas be-
stdmmelsen om att for brott som avsesi 1 8
5 mom. far straff inte domas ut efter det att
den tid som namnsi 2 mom. i paragrafen har
|6pt ut och tio & har forflutit fran det att mal-
saganden fyllt 28 &r. | fraga om dessa brott
skall atalsratten preskriberas pa det sétt som
redan ovan konstaterats antingen dadeni 1 8
2 mom. foreskrivna tiden for att vacka dtal
|6pt ut eller da malsaganden fyllt tjugoatta ar.
Lagrummet 8 kap. 6 § 3 mom. skall dverfo-
ras att bli 4 mom. kompletterat med ett om-
ndmnande om 3 mom.

Strafflagens 8 kap. fores as bli kompletterat
med en ny 19 §, i vilken skall foreskrivas om
vissa bestdmmel sers tilldmplighet i tiden. Be-
stdmmelsernai 1 8 5 mom. och 6 8 3 mom.
samt i fréga om brott som avsesi 1 8 5 mom.
bestdmmelsernai 6 § 4 mom. skall tilldmpas,
om brottet har begétts den 1 januari 1999 el-
ler senare.

Till 8 kap. 1 8 1 mom. foreslas bli fogad en
ny andra mening, enligt vilken atalsrétten
inte preskriberas om det & fraga om krigfo-
ringsbrott, grovt krigforingsbrott, krénkning
av manskliga réttigheter under undantagsfor-
hallanden eller grov krankning av manskliga
réttigheter under undantagsforhallanden. | 8
kap. 1 8 1 mom. i strafflagen som trader i
kraft vid ingangen av & 2006 foreskrivs att
rétten att vacka atal for brott for vilket det
strangaste straffet ar fangelse pa livstid inte
preskriberas. Lydelsen for 8 kap. 6 8 1 mom.
| dtrafflagen fores&s pa motsvarande sétt bli
andrad sa att rétten att doma ut straff for ett
brott som avsesi 1 § 1 mom. inte preskribe-
ras. Strafflagens 8 kap. 10 8§ 1 mom. som
géller nar utdomt fangel sestraff forfaller fo-
red&s for sin del bli andrat s att ett fangelse-
straff pa livstid och ett fangel sestraff pa viss
tid som domts ut for ett brott som ndmns i
181 mom. forfaller inte.

Strafflagens 8 kap. 1 § 4 mom. foreslas bli
andrat pa det sitt som andringen av lagstift-
ningen forutsétter. P4 grund av revideringen
av 40 kap. i strafflagen om tjanstebrott ar det
inte motiverat att i férsta meningen av mo-
mentet skilja &t tjanstebrott och brott som
begétts av offentligt anstéllda arbetstagare. A
andra sidan forutsétter lagstiftningen om Fin-
lands ekonomiska zon och intagandet av pre-
skriptionsbestammelserna i andutning till
denne i 8 kap. i drafflagen att momentet
kompletteras med vissa sarskilda preskrip-
tionstider om tre ar i frdga om brott med an-
knytning till fartyg.

Strafflagens 8 kap. 9 och 14 § foredas bli
andrade sa att de motsvarar revideringarna av
10 kap. i strafflagen angdende forverkande-
pafoljder. Dessa revideringar har redan beak-
tatsi géllande 8 kap. 7 och 12 § i strafflagen
vid andringarna av dessa & 2001. Lagrum-
met angdende nar ett ungdomsstraff forfaller
i 684 mom. i lagen om ungdomsstraff fore-
slas bli upphéavt och en bestdmmelse som
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motsvarar detta skall som en ny 12 a § fogas
till 8 kap. i strafflagen. Dessutom skall han-
visningen i 8 kap. 18 § 1 mom. angdende nar
ett villkorligt straff forfaller &ndras, eftersom
Iagen om villkorligt straff har upphavts. | 2 b

3 8 2 mom. i strafflagen bestdms nér
V|IIkorI|gt fangelseforfaller.

| 16 kap. i strafflagen foreslas bli intagen
en ny 5 a §, genom vilken missbruk av annan
persons identitetsbevis kriminaliseras. For
brottet i fraga skall domastill béter den somi
gyfte att vilseleda en enskild person for att
l[amna i réttdigt hénseende betydel sefull
uppgift anvander en annan persons identi-
tetsbevis, pass, korkort eller annat sadant av
myndighet utfardat intyg. Utredningen av
brottet och lagfringen av_garningsmannen
forutsitter andringar i tvangsmedelslagen,
vars 1 kap. 1 8 1 mom. och 5 kap. 10 § 1
mom. foreslas bli kompletterade med miss-
bruk av annans identitetsbevis som ett brott
for vilket den allmanna rétten att gripa géller
och for vilket pa den misstankte far foretas
kroppsvisitation.

Till 25 kap. i strafflagen skall fogas en ny
5a § om bortférande av barn. Det & fraga
om bortférande av barn om vid egenmaktigt
omhéndertagande av barn ett barn, i strid
med rétten att ta vard om barnet, fors bort
fran den stat dar barnet & bosatt eler kvar-
halls utom den staten, och rétten att ta vard
om barnet faktiskt utdvades vid den tidpunkt
barnet bortfordes eler kvarholls, €ler skulle
ha utdvats om inte bortforandet eller kvarhal-
landet hade &gt rum. Som straff skall domas
boter eler fangelse i hogst tva ar. Straffla-
gens 25 kap. 5 § om egenmaktigt omhander-
tagande av barn skall kompletteras s att be-
stammelsen & sekundéar i forhalande till be-
stdmmelsen om bortforande av barn. Till
25kap. i strafflagen skall ocksa fogas en
9a§somgdler atgardsefterglft enligt vilken
vid bortférande av barn far eftergift skei fra
ga om dtal eller straff, om garningsmannen
frivilligt har &terl amnat barnet, om barnets
férdel kraver det eller om det finns andra sir-
skilda skal till det.

Strefflagens 34 akap. 1 § 1 mom. 5 punk-
ten och 5 8 1 mom. 5 punkten foreslas bli
éndrade s ait det i lagrummen i fréga namns
grov manniskohandel i stallet for mannisko-
rov. Strafflagens 48 akap 7 § skall andras sa

att den andra meningen i lagrummet avlags-
nas och motsvarande mening fogas till 8 kap.
1 § 4 mom. angaende sérskilda preskriptions-
tider. Meningen avser den kortaste preskrip-
tionstiden om tre & for i 48 akap 7 § avsett
fiskebrott.

4. Propositionens konsekvenser

Propositionen har inte ekonomiska konse-
kvenser, konsekvenser fér myndigheternas
verksamhet eller miljokonsekvenser som
skall beaktas vid lagberedningen. Man kan
inte t.ex. anta att andringarna i anslutning till
preskriptionen for talsrétten avseende sexu-
albrott som riktat sig mot barn eller krimina-
liseringen av missbruk av annan persons
identitetsbevis for de myndigheter som &
verksamma med sadana brott skall medfdra
sa mycket ytterli gare arbete att personalen pa
motsvarande sétt maste okas. Det kan inte
antas att icke preskriberade brott som omfat-
tas av Internationella brottmalsdomstolens
jurisdiktion i namnvérd grad handldggs av
finska myndigheter. Bortforande av barn &r
for sin del redan kriminaliserat som egen-
maktigt omhandertagande av barn. | Gvrigt
foredas i propositionen endast andringar av
teknisk natur som anknyter till andring av
annan lagstiftning.

Genom vissa fordlag i propositionen efter-
stravas verkningar som kan karaktériseras
som samhélleliga. Genom de andringar som
anknyter till preskriptionen for sexua brott
som riktat sig mot barn efterstravas férutom
att de personer som gjort sig skyldiga till
dessa brott effektivare &n tidigare stéls till
svars dessutom att betona klandervardheten i
dessa garningar och pa det sittet att inverka
brottspreventivt pa beteendet, varderingarna
och instéllningen. Straffbestammelsen om
bortférande av barn syftar till att astadkom-
ma samma verkningar.

5. Beredningen av propositionen

Propositionen grundar sig pa ett vid justi-
tieministeriet som regeringens proposition ut-
format fordag till bestdmmelser om avvikan-
de preskription for vissa brott, missbruk av
annan persons identitetsbevis och bortféran-
de av barn (justitieministeriets utlatanden och
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utredningar 2005:6).

Justitieministeriet begérde yttranden om
fordaget av 26 myndigheter och organisatio-
ner. Det begérda yttrandet gavs av social-
och halsoministeriet, forsvarsministeriet, ut-
rikesministeriet, Riksaklagarambetet, cen-
tralkriminal polisen, Helsingfors hovrétt, Ost-
ra Finlands hovrétt, Uledborgs tingsrétt,
Vanda tingsrétt, &klagarmyndigheten i Abo
hérad, polisinrdttningen i Helsingfors hérad,
Suomen Poliisijarjestdjen Liitto ry. Tings
réttsdomarna rf., Finlands Advokatforbund,

Finlands Juristférbund rf, Forbundet for ma-
kalosa forddrar i Finland rf, Foréldraforbun-
det i Finland rf., Kaapatut Lapset ry, Finlands
Hotell- och Restaurantférbund FHR rf och
Servicebranschernas fackforbund PAM rf.
Utan begéran yttrade sig Kriscentret for vald-
taktsoffer/Tukinainen ry. Justitieministeriet
har sammanstéllt ett remissammandrag med
anledning av yttrandena (justitieministeriets
utldtanden och utredningar 2005:15). Efter
remissforfarandet har regeringens proposi-
tion fardigstallts vid justitieministeriet.
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DETALIJMOTIVERING

1. Lagforslag
1.1. Lagom andringav strafflagen

8 kap. Om preskription

1 8. Preskription av atalsratten. | 1 mom. i
paragrafen bestams att rétten att vacka dtal
for brott for vilket det strangaste straffet ar
fangelse pé livstid preskriberas inte. |
1 mom. i paragrafen foredds nu en bestam-
melse om att tal srétten inte heller preskribe-
ras om det & fréga om krigforingsbrott, grovt
krigféringsbrott, krénkning av manskliga rét-
tigheter under undantagsforhdllanden eller
grov krankning av manskliga réttigheter un-
der undantagsforhallanden.

Tillagget till 1 mom. i paragrafen anknyter
till artikel 29 i Romstadgan for Internationel -
la brottmdlsdomstolen som & bindande for
Finland och enligt vilken brott som omfattas
av Domstolens jurisdiktion inte skall preskri-
beras. | avsnitt 2.4. i den almanna motiver-
ingen har behandlats pa vilket sitt de brott
omfattas av Internationella brottmal sdomsto-
lens jurisdiktion och de brott som & krimina-
liserade i 11 kap. i strafflagen motsvarar var-
andra samt fragor i anknytning till lindrigt
krigféringsbrott enligt 11 kap. 3 8 i straffla-
gen och stannat for att de foreslagna brotten
skall némnasi 8 kap. 1 § 1 mom.

| 4 mom. i paragrafen foreskrivs att pre-
skriptionstiden for tjanstebrott och brott som
begatts av offentligt anstéllda arbetstagare &r
minst fem &r. Dessutom féreskrivs i momen-
tet for vissa miljobrotts del en preskriptions-
tid om tio ar. Det foredas att till momentet
fogas till tvd meningar som ansluter sig till
lagstiftningen om Finlands ekonomiska zon.

Som det framgér av avsnitt 2.4. i den all-
manna motiveringen har revideringen av
40 kap. i strafflagen gjort det onddigt och
otillrackligt att pa det sétt som gors i 4 mom.
skilja & tjanstebrott och brott begangna av
offentligt anstéllda arbetstagare. Till sdana
tjanstebrott som straffbelagts i 40 kap. i
strafflagen kan gora sig skyldig till férutom
tjansteman och offentligt anstalld ocksa and-

ra personer i enlighet med 12 § i kapitlet. Det
ar tillrackligt att minimipreskriptionstiden for
att vacka atal enligt 8 kap. 1 § 4 mom. knyts
till utedutande tjanstebrott utan en nérmare
definition av kretsen for garningsman.

Till 48 kap. 8 § i strafflagen som upphavs
vid ingangen av & 2006 har i anknytning till
lagstiftningen om Finlands ekonomiska zon
fogats en andra mening, som galler sadan
fran ett utlandskt fartyg inom Finlands eko-
nomiska zon begangen garning som avses i
28 § i lagen om forhindrande av milj6fcrore-
ning fran fartyg och som kriminaliseras i
48 kap. 1—4 § och vars sarskilda preskrip-
tionstid &r tre &r. | samma sammanhang be-
stdms i andra meningen i 48 a kap. 7 § i
strafflagen som fogats till lagrummet att den
kortaste preskriptionstiden for det fiskebrott
som avses i paragrafen &r tre &. P& grund av
att 48 kap. 8 § i strafflagen upphévts och pa
grund av koncentreringen av preskriptionsbe-
stammelsernartill 8 kap. i strafflagen foreslas
att en reglering som motsvarar namnda me-
ningar bli intagen i 8 kap. 1 8 4 mom. som
foreskriver om sérskilda preskriptionstider.
Andringen som avser den forsta meningen i
48 kap. 8 § och som avser vissa miljdbrott
har redan genomfértsi 8 kap 1 § 4 mom. i
strafflagen.

Till paragrafen foreslas bli fogat ett nytt
5mom. enligt vilket atasratten for sexuellt
utnyttjande av barn och grovt sexuellt utnytt-
jande av barn preskriberas tidigast da malsa-
ganden fyller 28 ar. Detsamma skall gélla
valdtakt, grov vadtakt och tvingande till
samlag som riktat sSig mot en person som inte
fyllt 18 ar.

Med ordet "tidigast” hanvisas i detta sam-
manhang till att man vid sidan av preskrip-
tionen av atalsrétten baserad pa adern ocksa
skall beakta den allmanna preskriptionstiden
for brott som ingar i 8 kap. 1 § 2 mom. i
strafflagen och som grundar sig pa maximi-
straffet. Om det dterstar av denna allmanna
preskriptionstid da barnet fyller 28 ar 16per
den fran gérningstidpunkten réknade pre-
skriptionstiden vidare i norma ordning.
Ocksa den preskriptionstid som grundar sig
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pa mal&agandens &lder skall kunna forlangas
med ett ar pa grundval av 8 kap 4 mom. i
strafflagen.

6 8. Preskription som férhindrar utdéman-
de av straff. | 1 mom. i paragrafen foreskrivs
att rétten att doma ut straff for ett brott for
vilket det stréngaste foreskrivna straffet ar
féngelse pa livstid inte preskriberas. Artikel
29 i Romstadgan for Internationella brotts-
malsdomstolen forutsétter att for brott som
omfattas av dess jurisdiktion skall kunna
domas ut straff oaktat bestdmmelserna i 8
kap. 6 8 i strafflagen. | 1 mom. i paragrafen
foreslds en bestammelse om att rétten att
déma ut straff for de brott som avsesi 1 §
1 mom. preskriberas inte. Rétten att déma ut
straff for krigforingsbrott, grovt krigfdéringsh-
rott, krankning av manskliga rattigheter un-
der undantagsférhdllanden och grov krank-
ning av manskliga rattigheter under undan-
tagsforhallanden preskriberas inte.

Paragrafens 3 mom. foredas bli andrat sa
att det innehdler bestammelser i anknytning
till 2 mom. avseende sexualbrott som riktat
sig mot barn. Samtidigt foreslas att en regler-
ing som motsvarar 3 mom. fogas till paragra-
fen som ett nytt 4 mom.

Enligt det éndrade 3 mom. i paragrafen
skall det inte vara mgjligt att foér brott som
avsesi 1 8 5 mom. doma ut straff efter det att
den tid som namnsi 2 mom. i paragrafen har
|6pt ut och tio &r har forflutit fran det att mal-
saganden fyllt 28 &r. | momentet skall intas
ett undantag fran 2 mom. i paragrafen enligt
vilket straff for annat brott &n sadant som av-
sesi 1 mom. inte far domas ut, da en viss tid
|opt fran det att preskriptionstiden for atals-
rétten inletts. For de nu aktuella sexualbrot-
ten som riktat sig mot barn innebdr 2 mom.
att ett straff for att forhindra preskription
skall domas ut inom tio ar fran det atalsrétten
preskriberats.

| det andrade 3 mom. skall beaktas att for
de sexualbrott som riktat sig mot barn och
somavsesi 1 § 5 mom. géller tva tidpunkter
da preskriptionstiden for atalsrétten 10per ut.
Av dessa bestdms den ena enligt 1 § 2 mom.
och den andra enligt 1 8 5 mom. Straff skall
kunna domas ut om blott ndgondera av tio-
&rstiderna som angesi 3 mom. inte |6pt ut.

Det nya4 mom. i paragrafen skall med un-
dantag for ett tillagg motsvara 8 kap. 6 §

3 mom. som trader i kraft vid ingangen av ar
2006 och i vilket foreskrivs att ett utdomt
straff forfaler, om den dom som géller straf-
fet inte har blivit verksté8llbar innan den i
2 mom. namnda tiden har 16pt ut. | det nya
4 mom. foredas en hanvisning ocksa till
3 mom. Ett utdomt straff skall i fraga om de
brott som avsesi 1 § 5 mom. inte forfalla, om
den dom som géller straffet har blivit verk-
stéllbart innan den i 2 eller 3 mom. némnda
tiden har 16pt ut.

9 8. Preskription som férhindrar utdoman-
de av forverkandepafol jd. Paragrafens tredje
mening foredas bli andrad sa att den motsva-
rar tredje meningen i gdlande 8 kap. 7 § i
strafflagen. | sistnamnda lagrum foreskrivs
att om yrkande pa forverkande géller ett s&
dant hjalpmedel vid brott som avsesi 10 kap
4 § eller annan egendom som avses i 10 kap.
5 §, preskriberas yrkandet dock inte.
Strafflagens 8 kap. 7 § har andrats genom lag
875/2001 som tradde i kraft vid ingangen av
ar 2002 och i vilken foreskrivs ocksa om for-
verkandepafoljder enligt 10 kap. i straffla
gen. Denna andring kunde inte beaktas da
riksdagen pa nytt behandlade revideringen av
bestdmmelserna om den straffréttsliga pre-
skriptionen sedan republikens president 1am-
nat de lagrevideringar som ingick i riksda-
gens svar RS 6/2001 2001 rd utan stadfastel-
se.

10 8. Nér utdomt fangelsestraff forfaller.
Enligt 1 mom. i paragrafen forfaller ett fang-
elsestraff pa livstid inte. Enligt artikel 29 i
Romstadgan for Internationella brottmals-
domstolen géller preskriptionstiden inte de
brott som omfattas av Domstolens jurisdik-
tion. Paragrafens 1 mom. bor andras sa att
bestdmmelsen om nér ett utdomt fangelse-
straff forfaler inte heller avser de brott som
omfattas av Domstolens jurisdiktion och som
foreslas bli intagna i de andrade 1 § 1 mom.
och 6 8 1 mom. Dessa brott, dvs. krigfo-
ringsbrott, grovt krigforingsbrott, krénkning
av manskliga réttigheter under undantagsfor-
hallanden och grov kréankning av manskliga
réttigheter under undantagsférhallanden skall
namnasi 1 8 1 mom.

12 a 8. Nar utdémt ungdomsstraff forfaller.
For tydlighetens skull ar det skal att sa langt
det & majligt koncentrera preskriptionsbe-
stammelserna till 8 kap. i strafflagen. Av
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denna orsak foredlas att till 8 kap. fogas en
bestammelse om né&r utdomt ungdomsstraff
forfaler. Enligt bestdmmelsen forfaler ett
ungdomsstraff, om verkstélligheten inte har
borjat inom tre ar fran den dag da den laga-
kraftvunna domen gavs. Bestammelsen finns
i 684 mom. i lagen om ungdomsstraff och
foreslas bli upphéavd.

14 8. Nar utdomd forverkandepafdljd for-
faller. | paragrafen foredas en andring som
pa samma satt som andringen av 9 § anknyter
till de andringar av géllande 8 kap, som tréd-
dei kraft vid ingangen av & 2002. | den and-
ra meningen skall bestdmmas att om forver-
kandepafoljden galler sadana hjadpmedel vid
brott som avses i 10 kap. 4 § dler annan
egendom som avses i 10 kap 5 §, forfaller
verkstélligheten av  forverkandepafoljden
dock inte. For tillfallet finns motsvarande be-
stammelse i géllande 8 kap. 12 § i dtraffla-

gen.

18 8. Hanvisningshestammelse. Paragra-
fens 1 mom. foredas bli andrat att lyda sa att
i 2bkap. 382 mom. (i strafflagen) bestams
nér villkorligt fangelse forfaller. | 8 kap. 18 §
1 mom. foreskrivs att i lagen om villkorligt
straff bestdms néar ett villkorligt straff forfal-
ler. Lagen i fraga har upphévts genom lag om
andring av strafflagen (520/2001) som trédde
i kraft den 1 september 2001 och genom vil-
ken bestdmmelserna om villkorligt fangelse
intogs i det nya 2 b kap. i strafflagen och en-
ligt av straffen endast fangelse kan démas ut
villkorligt. | 2 b kap. 3 8 2 mom. i strafflagen
bestéms att ett villkorligt straff forfaler, om
det inte enligt 5 § bestams att straffet skall
verkstéllas. | sistnamnda paragraf bestéms
om forutsdttningarna for bestdmmande om
verkstalighet och om sétten for att genomfo-
raverkstalligheten.

19 8. Vissa bestammelsers tillamplighet i
tiden. | slutet av 8 kap. foreslas bli intagen en
bestammelse angdende den tillampligheten i
tiden av vissa bestammelser som nu foreslas
bli intagna i kapitlet. Enligt bestammelsen
skall bestdmmelsernai 1 8 5 mom. och 6 8
3 mom. samt i fréga om brott som avsesi 1 §
5 mom. bestdmmelsernai 6 8 4 mom. tillam-
pas, om brottet har begédits den 1 januari
1999 eller senare. Lagen om andring av
strafflagen avses trada i kraft den 1 januari
2006.

Paragrafen skall gélla en retroaktiv till-
lampning av preskriptionsbestdmmelserna i
fraga om vissa sexualbrott som riktat sig mot
barn. | paragrafen skall intas ett undantag
fran de almanna bestdmmelserna om till-
l[amplighet i tiden. Enligt 3 kap. 2 8 1 mom. i
strafflagen tilldmpas pa brott den lag som
gédllde nér brottet begicks. | 2 mom. i samma
paragraf féreskrivs att om nér domen medde-
las gédller en annan lag an den som géllde nar
brottet begicks skall dock den nya lagen till-
lampas, om den leder till lindrigare slutresul-
tat. Behovet av undantagsbestdmmelsen i
fraga om tillampligheten i tiden och inled-
ningstidpunkten for den retroaktiva tillamp-
ningen behandlas nedan i avsnitt 3.

16 kap.  Om brott mot myndigheter

5 a 8. Missbruk av annan persons identi-
tetsbevis. | paragrafen foredas att missbruk
av annan persons identitets bevis kriminalise-
ras. Till brottet gor sig skyldig den somi syf-
te att vilseleda en enskild person lamnar en i
réttdigt hdnseende betydelsefull uppgift ge-
nom att anvanda en annan persons identitets-
bevis, pass, korkort eller annat sadant intyg
som har utfardats av en myndighet. Som
straff skall kunna domas ut eller i strafforder-
forfarande utfardas endast boter. FOr enkel-
hetens skull ndmns i brottrubriceringen en-
dast identitetsbevis, fastdn paragrafen altsa
skall tillampas pa anvandning av ocksa andra
motsvarande handlingar som utférdats av
myndigheter.

Typfallet for tilldmpningen av straffbe-
stammelsen & da en i allmanhet minderdrig
person forsoker kdpa alkohol eller tobak eller
komma in pa ett utskankningsstélle och i det
sammanhanget anvander annan persons iden-
titetsbevis eller motsvarande handling for att
utvisa att personen & dldre an han eller hon i
verkligheten &r. Det & mgjligt att gora sig
skyldig till brottet ocksa t.ex. vid en kontroll
av adern i samband med anskaffning av fyr-
verkeripjéser.

| praktiken sker brottet altid i syfte att vil-
seleda, dvs. for att avsiktligen lamna felakti-
ga uppgifter. Vilseledandet sker i detta fall
dock inte for att bereda sig ekonomisk fordel
eller for att skada nagon annan som det forut-
sitts for bedrageri enligt 36 kap. 1 § i
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strafflagen.  Garningsmannen behdver inte
lyckas i fraga om sitt vilseledande, utan re-
dan en anvandning i syfte att vilseleda upp-
fyller rekvisitet.

Lamnande av den réttdigt relevanta uppgif-
ten skall anknytatill vilseledandet. Relevanta
uppgifter & sddana genom vilka gérnings-
mannen far till godo en tjanst, far intréde till
négot stélle eller fér till godo nagon annan
prestation som han eller hon inte ar berétti-
gad till pa grundval av de bestammelser som
forpliktar den enskilda person som &r féremal
for vilsdledandet. Det skall altsa inte vara
straffbart att t.ex. bland vénner i skéamtsyfte
anvanda en annan persons identitetsbevis.

Missbruket skall uttryckligen rikta sig mot
en enskild person. | 16 kap. 5 § (lamnande av
oriktiga personuppgifter) i strafflagen straffas
den som lamnar oriktiga eller vilseledande
uppgifter om sin identitet eller som i detta
syfte anvander en annan persons identitets-
bevis, pass, korkort eller annat sadant intyg i
syfte att vilseleda en myndighet. Uppgiften
lamnas da i praktiken till en tjansteman, an-
gaende vilken definitionen i de syften som
ingér i strafflagen &r intagen i 40 kap. 11 §
1 punkten i strafflagen. En person kan goéra
sig skyldig till 1dmnande av oriktiga person-
uppgifter, fastan uppgiften i forsta hand lam-
nas till en enskild person, om denne bistar en
myndighet som utévar offentlig makt och om
uppgiften formedias fran den enskilda perso-
nen till en myndighet. Ett sddant vilseledande
blir séllan aktuellt i de fal av vilseledande
som avses i 16 kap. 5 a § i strafflagen. Om
det dock skulle handa, skall garningsmannen
straffas pa grundval av 16 kap. 5 § i straffla-
gen for det strAngare kriminaliserade lam-
nande av oriktiga personuppgifter.

De intyg som anvands vid ett vilseledande i
anslutning till missbruk av annans identitets-
bevis definieras pa samma sétt som i 16 kap.
5 §i strafflagen med undantag for att intyget
skall vara utféardat av myndighet. Den hand-
ling som anvénds vid vilseledandet anses
som utférdad av myndighet om den utfardats
av en instans som ndmns i 40 kap. 11 §
1mom. i strafflagen. Anvandning av ut-
landska identitetsbevis och motsvarande
handlingar omfattas inte av straffbarheten.
Tilldmpningen av bestammelsernai 16 kap. i
strafflagen & begrénsad till endast finska

myndigheter. Det & ocksd svarare att gora
iakttagelser och dra slutsatser i fraga om in-
nehdllet avseende i utlandet utfardade intyg
an i Finland utférdade handlingar.

Avgransningen av intygen att gélla sddana
intyg som utférdats avmyndigheter medfor
tydlighet i fraga om tilldmpningen av be-
stdmmelsen. andra sidan & kretsen av
handlingar tillrackligt omfattande for att t.ex.
overvakning av adersgranser utan svarighet
skall kunna goras. Missbruk av annans iden-
titetsbevis kan ocksd anses mindre klander-
vért an ldmnande av oriktiga personuppgifter
som riktat sig mot myndighetsverksamheten,
varfor kretsen for de intyg som anvands for
att bega det forstnamnda brottet kan hdllas
mera avgransad och strafftroskeln pa detta
sétt nagot hogre. Dessutom effektiveras
overvakningen av t.ex. dldersgranser av att
den utfors med hjdp av handlingar som ut-
fardats av myndigheter, vilket ger handling-
arnaen hdg tillforlitlighet.

Intygen i fraga skall ha ett hogt bevisvérde.
Detta innebér att missbruk av annan persons
identitetsbevis i praktiken enbart kan utféras
genom anvandning av ett bildforsett intyg.
Utbver de handlingar som namns i paragra-
fen kan komma ifraga t.ex. studiekort, av
Folkpensionsanstalten utfardat kort och av
arbetsgivare forsett kort om arbetsgivaren &
en myndighet och om dessa handlingar &
forsedda med fotografi.

Om den rétta innehavaren av intyget |fraga
har overldtit det till den person som gor sig
skyldig till missbruk uttryckligen i miss-
brukssyfte gor den riktiga innehavaren sig
skyldig till i 5 kap 6 § avsedd medhjalp till
missbruk av annan persons identitetsbevis.
Den rétta innehavarens medverkan kan dock
vara forknippad med bevissvarigheter, varfor
han eller hon i oklarafall kan téankas kan tan-
kas bli ostraffad. A andra sidan kan den som
gor sig skyldig till missbruk av annan per-
sons identitetsbevis ténkas ha stulit intyget
fran dess rétta innehavare, varvid den som
missbrukar intyget ocksa bor sraffas for
snatteri eller stold beroende pa fallet. Den
som missbrukat intyget kan ocksd ténkas ha
fétt det lagligt i sin besittning, varvid ocksa
ett forskingringsbrott kan bli aktuellt.

| samband med utredning av missbruk av
annan persons identitetsbevis skall det miss-
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brukade intyget kunna tasi beslag i enlighet
med 4 kap. 1 § i tvangsmedeldagen, om det
finns skél att anta att det kan ha betydelse
som bevisi brottmal eller att det avhants n&
gon genom brott. Beslaget skall enligt 4 kap.
11 § 1 mom. havas sa snart det inte langre
behovs, vilket i praktiken betyder att intyget
aterlamnas till dess rétta innehavare. | praki-
ken torde man i allménhet kunna dterlamna
intyget till dess rétta agare utan att ta det i
beslag, eftersom det & majligt att i bevissyfte
t.ex. fotografera eller ljuskopiera intyget. Ett
icke bearbetat intyg som har utfardats av
myndighet och som det nu ar fraga om kan
inte pa grundval av bestammelsernai 10 kap.
i strafflagen domas forverkat till staten.

| frdga om vissa intyg med anknytning till
identiteten finns i lagstiftningen bestdmmel-
ser om borttagande dler indragning av inty-
get. Enligt 14 8§ 2 mom. 4 punkten i passla-
gen (642/1986) kan ett pass drasin om passet
anvands av annan @n den som det har utfar-
dats for. Enligt 7 8 2 mom. 3 punkten i lagen
om identitetskort (829/1999) kan ett identi-
tetskort dras in om det obehdrigen anvants av
ndgon annan an den som det har utfardats
for. Enligt detaljmotiveringen i for ndmnda
bestammelse i passlagen (RP 201/1985 rd) &
grunden for en indragning i allméanhet att in-
nehavaren av passet §galv har overlatit sitt
pass att anvandas av annan. Nagot dlags and-
ring i ténkesattet beskrivs av att i detaljmoti-
veringen for néamnda bestdammelse i lagen om
identitetskort (RP 18/1999 rd) betonas in-
dragningen som uttryckligen en dtgéard som
skall skydda kortinnehavaren frén missbruk.
Missbruk av annan persons identitetsbevis
kan inte anses som ett sa allvarligt brott att
passet eler identitetskortet i allméanhet bor
indras ens i det fall att den rétta innehavaren
overlatit handlingen for missbruk. Situatio-
nen kan beddmas annorlunda da genom
missbruket av handlingen efterstravas eko-
nomisk vinning eller att skada nagon annan,
som i fraga om t.ex. bedrégeribrott.

Undersokningen och utredningen av miss-
bruk av annan persons identitetsbevis forut-
sétter i praktiken att den person for vilken in-
tyget uppvisas eller den som i 6vrigt upp-
tacker missbruket har rétt att gripa garnings-
mannen for éverlamnande till polisen. Un-
dersokningsrelaterade skal forutsitter ocksa

en mgjlighet till kroppsvisitation om den
misstankte inte frivilligt overldter sddant an-
nan persons identitetsbevis som han eller hon
har i sin besittning. Tvangsmedelslagens
1kap. 1§ 1 mom. och 5 kap. 10 § 1 mom.
foreslas bli kompletterat s3 att missbruk av
annan persons identitetsbevis utgdr ett brott
vilket omfattas av den allmanna rétten att
gripa och rétten att féreta kroppsvisitation.
25kap. Om brott mot friheten

5 8 Egenmaktigt omhandertagande av
barn. Till paragrafen foredas ett tillagg som
anduter sig till kriminaliseringen av bortf6-
rande av barn i den nya 25 kap. 5 a § i
strafflagen. Enligt tillagget straffas gar-
ningsmannen for egenmaktigt omhanderta-
gande av barn om garningen inte utgor bort-
férande av barn enligt 5 a8. Om den gérning
som avses i 5 § begas pa ett sddant sitt som
avsesi 5 a8 1 och 2 punkten skall garnings-
mannen domas for bortférande av barn. Rek-
visitet for egenmaktigt omhandertagande av
barn skall ingd i rekvisitet for bortférande av
barn.

5 a 8. Bortférande av barn. | paragrafen fo-
redas bli stiftat att om vid egenmaktigt om-
hander tagande av barn

1) ett barn, i strid med rétten att ta vard om
barnet, fors bort fran den stat dar barnet &r
bosatt eller kvarhalls utom den staten, och

2) rétten att ta vard om barnet faktiskt ut-
Ovades vid den tidpunkt barnet bortférdes €l -
ler kvarholls, eller skulle ha utbvats om inte
bortforfarandet eller kvarhdllandet hade &gt
rum

skall garningsmannen for bortférande av
barn démas till boter eler fangelse i hogst
tvaar.

De faktorer som inverkat pa straffbestam-
melsen for bortforande av barn har redan be-
handlats i avsnitt 3.2. i den allmé&nna moti-
veringen. Det & fraga om ett egenmaktigt
omhéndertagande av barn vid vilket barnet
olovligt fors bort fran den stat dar barnet &r
bosatt eller kvarhalls olovligen utom den sta-
ten. Enligt 25 kap. 5 § hor till rekvisitet bar-
nets dlder (under 16 &r), garningsmannakret-
sen och egenmaktigheten. Med egenmaktig-
het avses i detta sammanhang det samma
som i den privatréttsiga regleringen avses
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med olovlighet. Genom den nya straffbe-
stammelsen efterstravas pa samma satt som i
fraga om egenmaktigt omhandertagande av
barn att det faktiska vardnadsforhallandet i
fraga om barnet inte kranks och alltsa att
oundvikliga skadliga foljdverkningar for bar-
net i andutning till bortférandet av barn und-
viks.

Den nya paragrafens rekvisitfaktorer i tva
punkter grundar sig pa 30 § i lagen om vard-
nad om barn och umgangesrétt och pa artikel
la i Haagkonventionen som lagrummet
grundar sig pa. Enligt bestammelsernai fraga
blir som alternativa géarningsformer aktuella
olovligt bortférande eller kvarhdlande av
barn. Dessutom grundar sig rekvisitfaktorer-
na pa 32 § 1 mom. i namnda lag och artikel
3.1 i Haagkonventionen som lagrummet
grundar sig pA Enligt sisnamnda bestam-
melser definieras olovligt bortférande och
kvarhdllande. Bortférande av barn ar straff-
bart i Finland da tillampningsforutsattningar-
na for finsk strafflag enligt 1 kap. i straffla-
gen uppfylls oberoende av om barnet forts
bort fran Finland eller inte dterlamnats till
Finland eller om barnets forts till Finland el-
ler inte dterlamnats fran Finland.

| avsnitt 3.2. i den allméanna motiveringen
har redan behandlats forhdllandet mellan
straffbestémmelsen for bortforande av barn
och andra straffbestémmelser. Vid sidan av
bortférande av barn skall garningsmannen
straffas for de andra brott han eller hon gor
sig skyldig till i samband med bortférande av
barn. Enligt det foredagna tillagget till
25 kap. 5 §i strafflagen skall bestammelsen i
fraga dock tillampas endast da gérningen inte
& dstraffbar som bortforande av barn. Gar-
ningsmannen skall domas till straff for savél
frihetsberévandebrott som for bortférande av
barn om rekvisitet for vartdera uppfylls. Det-
tagéller ocksa de andrai 25 kap. kriminalise-
rade garningar forutom egenmaktigt omhan-
dertagande av barn.

Det kan i praktiken vara problematiskt att
definiera nér gérningsmannen i samband med
ett bortforande av barn berbvar barnet rorel-
sefrineten eller isolerar barnet fran sin om-
givning pa ett sddant sétt att garningsmannen
vid sidan av bortférande av barn gor sig
skyldig till ett frihetsherévandebrott. Vid be-
domningen av om garningsmannen ocksa

gjort sig skyldig till frihetsberévande ar vil-
jan hos det barn som brottet riktat sig mot av
avgorande betydelse. Géarningen skall inte
anses som frihetsberévande om barnet har
lamnat sitt giltiga samtycke till garningen
(RP 94/1993 rd, s. 107). Det &r inte fraga om
frihetsberévande om ett barn som fyllt 12 &r
eller som & yngre och tillrackligt utvecklat
har givit sitt samtycke till att byta boningsort
eller rentav velat det. Enligt réttditteraturen
kan det vara fraga om frihetsberdvande ocksa
da barnet & sa litet att man inte kan tala om
nagot samtycke. Det & domstolens sak att pa
grundval av almanna &klagarens bevisning
bedébma om gérningsmannen vid sidan av
bortférande av barn gjort sig skyldig till ock-
sa ett frihetsberdvandebrott.

Vid den tidpunkt da barnet fors till utlandet
eller inte aerlamnas skall barnet vara yngre
an sexton &r. Brottet uppfyllsi den stund da
bortférandet till utlandet sker eller barnet inte
aterlamnas. Bortférande av barn som brott
varar dock sa lange som barnet egenmaktigt
halls i garningsmannens besittning tills bar-
net frantas géarningsmannen, garningsmannen
overldter barnet fran sin besittning, barnet
fyller sexton ar eller bedut fattas om att bar-
net inte skall aterlamnas. Efter det att beslut
om att barnet inte skall dterlamnas har fattats
kan bortférandet av barnet inte langre anses
som egenmaktigt pa det sitt som straffbe-
stdmmelsen forutsatter. Fastan &ndring soks i
beslutet om att aterlamning inte skall ske av-
bryter beslutet dock bortférandet av barn, om
besvarsmyndigheten kommer till samma slut-
resultat. Till brottet kan gora sig skyldig en
fordder, fosterfordder eller vardnadshavare
eller ndgon annan som star barnet nara. Per-
soner som star barnet néra kan varat.ex. néra
slaktingar eller sdana personer som undan-
tagsvis vardar eler fostrar barnet t.ex. pa
grund av att vardnadshavaren & suk eller
franvarande.

Begreppet rétten att ta vard om barn skall i
detta sammanhang tolkas omfattande i enlig-
het med bestdmmelsernai 5 kap. i lagen an-
gaende vardnad om barn och umgangesrétt.
Enligt 32 8 1 mom. 1 punkten i sagda lag har
rétt att ta vard om barn en person eller inrétt-
ning eller ndgot annat organ, antingen enskilt
eller gemensamt enligt réttsordningen i den
stat dér barnet omedelbart fore bortforandet
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eller kvarhdllandet var bosatt. Enligt 33 § i
lagen avses med rétten att ta vard om barn
réttigheter och skyldigheter som hanfor sig
till vardnaden av barnets person, sérskilt rét-
ten att bestdmma dess boningsort.

Den med hansyn till finska barn viktigaste
regleringen angaende vardnad om barn ingar
i lagen angdende vardnad om barn och um-
gangesrétt. Vid bedomningen av om ett bort-
forande av barn har skett & de centraa be-
stammelserna i lagen 3 § (barnets vardnads-
havare), 4 § (vardnadshavarens uppgifter),
5§ (samarbete mellan vardnadshavare), 6 §
(véardnadshavare pa grund av barnets fodsel),
7 8§ (avtal mellan foraldrarna angdende vard-
nad om barn och umgangesrétt), 8 § (faststél-
lelse av avtal) och 9 & (domstols beslut anga-
ende vardnad om barn och umgangesrétt).

Bortforandet av barn skall kranka rétten att
tavard om barn som bestams av lagstiftning-
en for vardnadsforhallandet, myndigheternas
beslut och andra réttsligt relevanta grunder
enligt réttsordningen pa barnets boningsort.
En grund for rétten att ta vard om barn kan
ocksa vara ett interimistiskt férordnande om
vardnaden om barnet.

Med hansyn till rétten att ta vard om barnet
saknar det betydelse hur vardnadshavarens
stdlning beskrivs i lagstiftningen och i myn-
dighetsbeslut. Umgangesrdtten och rétten att
ha barnet hos sig omfattas inte av rétten att ta
vard om barn. DA rétten att ta vard om barn
hor gemensamt till flera instanser skall var
och en ingtans galvstandigt anses som inne-
havare av rétten enligt 1 punkten till att ta
vard om barn. Till bortférande av barn kan
inte gora sig skyldig den férélder som har rétt
ensam att bestamma om barnets boningsort.

Ett barn kan pa det sitt som bortfoérande av
barn forutsitter egenmaktigt omhéndertas
fran ocksd annan person &n dess vardnadsha-
vare enligt finsk lag, om barnet fore garning-
en i enlighet med lagstiftningen i den stat dar
barnet &r bosatt eller pa det satt |agstiftningen
tilldter omhénderhas av ndgon annan person
eler & placerad t.ex. i en barnskyddsinrétt-
ning och den som omhéanderhar barnet har
rétt att besuta om barnets boningsort. Om-
héndertagande av barn pa forsorg av social-
myndigheterna eller en &gérd som kan jam-
foras med det upphéaver enligt lagstiftningen i
manga lander inte fordldrarnas stéllning som

vardnadshavare, fastan barnet forst.ex. till en
barnskyddsinrattning dar vardnaden om bar-
net hor till socialmyndigheterna. | ett sadant
fall skall rétten att ta vard om barn anses hora
gemensamt till de forddrar som blir vard-
nadshavare och till socialmyndigheten eller
barnskyddsinréttning pa barnets placerings-
ort.

Den forutséttning som i den foéreslagna pa-
ragrafen uppstallts i 2 punkten angaende ut-
nyttjandet av rétten att ta vard om barn som
en forutsattning for straffbarhet motsvarar
det krav pd olovlighet som uppstéllts i 32 §
1 mom. 2 punkten i lagen angaende véardnad
om barn och umgangesréatt. Genom straffbe-
stdmmelserna for bortférande av barn skall
det faktiska vardnadsforhdllandet skyddas
mot krankningar. Behovet av ett sadant
skydd kan t.ex. inte anses vara anknutet till
ett fall da ett barn genom domstolsbeslut an-
fortrotts den ena forddern, men barnet bor
fortfarande hos den andra féraldern som frén-
tagits vardnaden utan att den som har ratt att
tavard om barnet pa nagot Ssétt ingripit i situ-
ationen.

Det & inte fraga om ett sadant egenmaktigt
forfarande som bortférande av barn forutsét-
ter och om krankning av rétten att vard om
barn, om innehavaren av denna rétt givit sitt
9mtycke till forfarandet till den som fort
bort barnet eller kvarhdllit barnet eller pd an-
nat sétt har godként forfarandet. Detta mot-
svarar regleringen i 32 § 2 mom. i lagen an-
gaende vardnad om barn och umgangesrétt.
For att en sadant samtycke eller godkannande
skall ha en effekt som eliminerar straffbarhe-
ten skall det ha givits innan brottsrekvisitet
uppfyllts.

Den territoriella tillampningen av 25 kap
5 a § bestéms enligt bestammelsernai 1 kap.
i strafflagen. | detta hanseende &r centrala be-
stammelser 1 kap. 1, 2, 5, 6, 8 och 11 § vil-
kas med hansyn till bortforande av barn cen-
tralainnehdl har refereratsi avsnitt 2.4. i den
alménna mativeringen. Utldmning av en
person som misstanks for att ha bortfort barn
kan begéras i enlighet med de férutsattningar
som lagstiftningen om utldmning och inter-
nationella avtal stéller. For bortférande av
barn skall kunna démas till fangelse i hogst
tva ar, vilket innebér att det & majligt att vid
behov mot en misstankt som befinner sg i
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Finland rikta tvangsmedel enligt 1 kap. i
tvangsmedelsagen som begransar friheten
och rorelsefriheten. Dessa &r reseférbud, an-
hallande och haktning.

For bortforande av barn kan démas boter
eller fangelse i hogst tva ar. Valet av straff-
slag och straffmétningen sker i enlighet med
bestammelsernai 6 kap. i strafflagen. Sarskilt
barnets alder, bortforandets varaktighet samt
barnets forhallanden och bemdtandet & av
betydelse. Pa straffbestamningen kan inverka
ocksa om barnet goms undan uttryckligen for
att forhindra en aterlamning av barnet. Om
garningsmannen i anslutning till bortférandet
gor sig skyldig till ocksa annat brott, t.ex.
frihetsberdvande skall for brotten domas ett
gemensamt straff i enlighet med bestammel-
sernai 7 kap i strafflagen.

Det vite som anvands for att trygga verk-
stalligheten av beslut betraffande vardnad om
barn och umgangesrétt ar inte ett straff. Ett
vite kan démas ut oberoende av om en per-
son doms for bortférande av barn och tvért-
om. Det &r i dettafall inte fraga om forbjuden
dubbel bestraffning av samma beteende. Det
utdomda vitet kan dock for garningsmannen
utgora en sadan foljd som brottet har lett till
pagrundval av vilken allménna aklagaren en-
ligt 1 kap 8 § 1 punkten i lagen om rattegang
i brottmal kan besluta om atalseftergift eller
domstolen tillampa en skélighetsgrund enligt
6 kap 8 7 8 1 punkten i strafflagen eller i en-
lighet med 6 kap. 12 § 4 i strafflagen punkten
avsta fran att doma ut ett straff.

9 a §. Atgérdseftergift. | paragrafen fore-
slés bestammelser om de sarskilda grunder
enligt vilka aklagaren och domstolen skall
kunna besluta om atgardseftergift i samband
med bortfoérande av barn. Vid bortférande av
barn far eftergift ske i fraga om ata eler
straff, om géarningsmannen frivilligt har ater-
lamnat barnet, om barnets fordel kraver det
eller om det finns andra sérskilda skal till det.

For att framja utredningen av och funk-
tionsdugligheten i den internationella regler-
ingen av bortféranden av barn ar det skal att
efterstréava en 10sning i samja pa det sitt att
den som gjort sig skyldig till bortférande av
barn dterlamnar barnet frivilligt. En [6sning i
samja & ocksd i almanhet i enlighet med
barnets fordel. En sérskild grund for atgérds-
eftergift i andutning till bortférande av barn

kan anses motiverad trots att enligt 1 kap. 8 8
1 punkten i lagen om réttegang i brottmal och
6 kap. 12 8§ 4 punkten i strafflagen atgardsef-
tergift kommer i fragai fal da géarningsman-
nen har avstyrt eller avlidgsnat verkningarna
av brottet. Med specia bestdammel sen kan be-
tydelsen av mojligheten till atgardseftergift
betonas.

Med frivillighet avses i detta ssmmanhang
att den person som fort bort barnet pa eget
initiativ eller pa begéran dverlamnar barnet
till dess vardnadshavare, annan person som
har rétt att omhanderta barnet eller till verk-
stéllighetsmyndighet som utreder bortforan-
det av barn. Med aterlamnande avses ala a-
garder som leder till att barnet aterldmnas till
vardnadshavaren. Gérningsmannen kan t.ex.
gav overlamna barnet till barnets vardnads-
havare, fora barnet till ett flygplan for att fly-
gas hem eller Gverlata barnet till verkstalig-
hetsmyndigheterna for att aterlamnas till
hemlandet. Det & inte fraga om frivillighet
om verkstéllighetsmyndigheten med tvang
maste omhéanderta barnet fran den person
som gjort sig skyldig till bortférande av barn.
Det & skdl att genast underrétta garnings-
mannen om mojligheten till atgardseftergift
sedan man efter inledningen av bortférandet
av barnet fatt kontakt med honom eller hen-
ne.

Ett frivilligt &erlamnande skall inte kunna
ledatill en automatisk dtgardseftergift. Som i
fraga om de andra grunderna for atgardsef-
tergift enligt den féreslagna paragrafen bor
garningen alltid beddmas som en helhet. At-
gardseftergift skall komma i fréga sarskilt da
aterlamnandet sker snabbt efter det att gér-
ningen inletts. Eget initiativ i fraga om ater-
lamnandet kan dessutom sérskilt tala for en
atgéardseftergift. A andra sidan utgor ett for-
svarande av aterlamnandet, en 1ang varaktig-
het for bortférandet av barnet eller hallande
av barnet i olampliga forhdllanden faktorer
som talar for att vacka aal och att utdoma
straff fastan garningsmannen till slut har ater-
lamnat barnet. Fastéan atal vacks och straff
doms ut kan garningsmannen pa grundval av
aterlamnandet av barnet i enlighet med 6 kap.
6 § 3 punkten domeas till ett lindrigare straff
an normalt.

Som ovan konstaterats kan ett frivilligt
aterlamnande av barnet samtidigt framja bar-
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nets fordel. Ocksd i Ovrigt skall man i sam-
band med bortféranden av barn efterstréva att
beakta hur verkningarna av sakens straffrétts-
liga behandling inverkar pa barnets fordel ef-
ter ett bortférande av barn. | 25 kap. 9 §
2mom. i strafflagen & barnets férdel upp-
staélld som en faktor som begransar allmanna
aklagarens rétt att vécka dtal. Bortforande av
barn & alvarligare och strangare kriminali-
serat an egenmaktigt omhandertagande av
barn och foreslds i sin helhet underlyda all-
mant atal. Barnets fordel foredas dock i la-
gen som en sdvstandig grund for atgardsef-
tergift.

Barnets fordel framjas av alla sadana avgo-
randen som efter ett bortférande av barn kan
framja barnets mojligheter att halla kontakt
med och tréffa den fordder hos vilken barnet
inte bor. | vissa fall kan det antas att den
straffréttsliga behandlingen skadar foréldrar-
nas samarbetsformaga pa ett sétt som aventy-
rar detta syfte. En straffrattegang mot barnets
ena foralder kan ocksa vara psykiskt tung for
barnet. Detta kan vara falet t.ex. i fal da
barnet uttryckligen 6nskat vistas hos den for-
ader som fort bort barnet. Barnet kan da tan-
kas ha varit rentav motiverat otillfredsstéld
med de forhdllanden fran vilka den som gjort
sig skyldig till bortférande av barn fort bort
barnet eler till vilka gérningsmannen under-
|&tit att &terlamna barnet.

Atgérdseftergift skall kunna ske om det
finns andra sarskilda skal till det. Som ett s
dant skd kan anges sarskilt underlatelse att
aterlamna barnet. Gérningsmannen har i ett
sadant fall i och for sig gjort sig skyldig till
bortférande av barn, men for garningen kan
finnas sadana forstaeliga och acceptabla mo-
tiv p& grundval av vilka ett straff inte & sk&
ligt. | 34 & i lagen angdende vardnad om barn
och umgangesrétt foreskrivs grunderna for
végran att forordna att ett barn skall dterlam-
nas. | detta sammanhang kan av dessa grun-
der betonas de som avsesi 1 mom. 2 och 3
punkten som anknyter till en outhérdlig situa-
tion hos den forélder hos vilken barnet skall
bo hos eller till barnets motstand mot att
aervandartill namnda forader.

Vid bedémningen av atal seftergift skall be-
démas garningsmannens beteende i dess hel-
het. Om garningsmannen i samband med
bortférandet av barn gjort sig skyldig till

ocksa andra brott, t.ex. frihetsberévande, kan
troskeln for &gardseftergift héllas hog. A
andra sidan kan enbart de drag som gor bort-
forande av barn till ett allvarligare brott, t.ex.
som garningens varaktighet eller gommande
av barnet inte utesluta dtgardseftergift om det
finns ett annat sarskilt skd8l som avse i para-
grafen for atgardseftergift. Fastén den fore-
slagna paragrafen inte eventuellt kan tillam-
pas kan pa garningsmannens forfarande tan-
kas bli tillampliga de allméanna grunderna for
atgardseftergift angaende vilka foreskrivs i
1 kap 8 § om réttegang i brottmd och 6 kap.
12 § i drafflagen. Grunderna for &talsefter-
gift (en ringa garning, garningsmannens unga
alder) somingér i 1 kap 7 § i den forstndmn-
da lagen kan i allmanhet inte bli tillampligai
fraga om bortféranden av barn.

34 akap. Omterroristbrott

1 8. Brott som begatts i terroristiskt Syfte.
Paragrafens 1 mom. 5 punkten foredas bli
andrad sdatt i den forteckning dver brott som
ingdr i den namns grov manniskohandel i
stéllet for manniskorov. Strafflagen har and-
rats genom lag 650/2004 som tradde i kraft
de 1 augusti 2004 sa att nagot brott med ru-
briceringen "manniskorov” inte langre finns.
Garningen motsvaras av grov manniskohan-
del som utgdr brott enligt 25 kap 3 a § i
strafflagen.

5 8. Finangering av terrorism. | paragra-
fens 1 mom. 5 punkten foresas en identisk
andring med den som foretasi 1 8§ 1 mom. 5
punkten. | stéllet for manniskorov skall i
brottsforteckningen namnas grov mannisko-
handel.

48 akap. Om naturresursbrott

7 8. Frén utlandska fartyg i den ekonomis-
ka zonen begangna fiskebrott och ddljande
av olagligt byte som erhallits genom fiske-
brott. Paragrafen foredas bli éndrad sa dess
andra mening avlagsnas. | sagda mening f6-
reskrivs att den kortaste preskriptionstiden
for ett fiskebrott enligt paragrafen &ar tre ar.
Pa grund av koncentreringen av de straff-
réttsliga  preskriptionsbestammelserna il
8 kap. i strafflagen foreslas meningen bli in-
tagen som 1 § 4 mom. i némnda kapitel.
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1.2. Lagom upphdvandeav 6 84 mom.i
lagen om ungdomsstr aff

| 6 8 4 mom. bestams att ett ungdomsstraff
forfaller, om verkstélligheten inte har inletts
inom tre & fran den dag da den lagakraft-
vunna domen gavs. Pa grund av att preskrip-
tionsbestammelserna  koncentreras  foredas
momentet bli upphavt och en bestdmmelse
med samma innehall foredas bli fogad till
8 kap. i strafflagen somenny 12 a8.

13. Lagoméndringav 1kap.18och5
kap. 10 § i tvangsmedelslagen

Gripande, anhallande och
haktning

1 kap.

1 8. Allmén rétt att gripa. Till 1 mom. i pa-
ragrafen foreslas bli fogat missbruk av annan
persons identitetsbevis som ett brott som om-
fattas av rétten att gripa en garningsman pa
bar gérning eller pa flyende fot. Utan tillag-
get skulle rétten att gripa inte finnas, efter-
som for brottet i fréga kan domas ut endast
boter.

Utvidgningen av den alménna rétten att
gripa at galla missbruk av annan persons
identitetsbevis & motiverad av den orsaken
att stéllandet till svars de personer som gjort
sig skyldig till dessa garningar annars skulle
aventyras. Om den som misstanks for brott
efter att ha avslgjats inte frivilligt blir pa
platsen for att invanta den tillkallade polis-
mannen forblir garningen oftast outredd. Det
kan antas att en betydande del av de som &kt
fast for missbruk av annans personbevis for-
soker undvika en utredning av @rendet. Be-
hovet av en utvidgning av rétten att gripa har
ndrmare motiverats i avsnitt 3.2. i den al-
manna motiveringen.

Husrannsakan samt kroppsvis-
tation och kroppsbesiktning

5 kap.

10 8. Forutsattningar for kroppsvisitation.
Till 1 mom. i paragrafen foreslas bli fogat
missbruk av annan persons identitetsbevis
som ett brott for vilket far foretas kroppsvisi-
tation.

Kroppsvisitationen & behtdvlig om den
misstankte inte frivilligt till polisman 6verla

ter det annan persons identitetsbevis som den
misstankte har i sin besittning. Borttagandet
av identitetsbeviset fran den missténkte kan
behtvas for ett beslag som avsesi 4 kap. 1 8§
i tvéngsmedelslagen. Det & da fréga om att
identitetsbeviset kan utgora bevis i brotts-
arendet eller att det har avhants nagon genom
brott. Identitetsbeviset kan ocksd ha betydel-
se med hansyn till utredningen av brottet
fastan det inte tasi beslag.

2. Narmare bestammel ser

Lagforslagen innehdller inga bestammel ser
enligt vilka kan utfardas ndrmare bestammel-
ser och foreskrifter.

3. lkrafttradande

De foredagna lagarna avses trada i kraft
den 1 januari 2006. Orsaken till den valda
tidpunkten ar att det nya 8 kap. i strafflagen
da trader i kraft, vilket kapitel i omfattande
grad foreslas bli &ndrat i denna proposition.

Till 8 kap. i strafflagen foredas dock bli
fogad en ny 19 § angaende tillampning i ti-
den av vissa bestdmmelser. Enligt lagrummet
[ fragaskall kapitlets 1 § 5 mom., 6 § 3 mom.
och pa de brott som avsesi 1 8 5 mom. 6 §
4 mom. tillampas pa brott som begatts den 1
januari 1999 eler efter det. Dessa bestédm-
melser avser en avvikande preskription i fr&
ga om vissa sexualbrott som riktat sig mot
barn.

Enligt 3 kap. 2 8 1 mom. i strafflagen till-
|&mpas pa ett brott den lag som géllde nér
brottet begicks. | 2 mom. i paragrafen fore-
skrivs att om né& domen meddelas géller en
annan lag a@n den som géllde nér brottet be-
gicks, skall pa en garning som har begatts
under denna tid tillampas den nya lagen om
den leder till ett lindrigare slutresultat. | mo-
tiveringen till regeringens proposition till pa-
ragrafen i fraga (RP 44/2002 rd, s. 37) har
t.ex. andringar av preskrlptlonstlderna bety-
delse med hansyn till paragrafens tillamp-
ningsomrade. Utgangspunkten & alltsa att
den preskriptionslagstiftning tillémpas som
gdllde vid géarningstidpunkten om inte pre-
skriptionslagstiftningen vid tiden fér domen
leder till ett lindrigare slutresultat med hén-
syn till svaranden.
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| denna proposition foreslds en avvikelse
fran bestdmmelsernai 3 kap. 2 §i strafflagen
pa ett sitt som leder till ett stréngare slutre-
sultat med hansyn till svaranden &n preskrip-
tionstiden vid garningstidpunkten ger vid
handen. En tillampning av 3 kap. 2 8 i
strafflagen skulle innebéra att de avvikande
preskriptionsbestammelserna som  férlénger
preskriptionstiden for sexualbrott som riktat
sig mot barn skulle komma i dagen forst se-
dan 6ver tio ar forflutit fran den 1 januari
2006, da den foreslagna lagen om andring av
strafflagen trader i kraft. Genom en &ndring
av preskriptionshestammelserna for dessa
brott efterstravas forutom att stélla de som
gjort sig skyldiga till brott till straffréttdigt
ansvar for dessa garningar ocksa att betona
hur klandervérda dessa brott &. Med dessa
stravanden &r forenligt att de nya preskrip-
tionsbestammelserna kan tillampas ocksa pa
sadana sexual brott som begétts innan den nya
lagstiftningen trétt i kraft.

Bestdmmelserna i andutning till den sér-
skilda preskriptionen for sexualbrott som rik-
tat sig mot barn géller brott enligt det géllan-
de 20 kap. i strafflagen. Av denna orsak skall
tillémpningen av retroaktiviteten avgransas
till brott som begétts da den nuvarande 20
kap. i strafflagen varit i kraft, dvs. den 1 ja-
nuari 1999 och dérefter. | samband med revi-
deringen av 20 kap. i strafflagen andrades
brottsrubriceringarna och rekvisiten i hog
grad jamfort med vad som gdllde tidigare.
Det ar skdl att undantagsmassigt ta in denna
retroaktiva tillampning i 8 kap. i strafflagen
ochintei overgangsstadgandet for att betona
dess betydelse och askadliggora fragan. En
retroaktiv tilldmpning av preskriptionsbe-
stammelserna anses vara majlig i vanlig lag-
gtiftningsordning vilket behandlas néarmare i
avsnittet om lagstiftningsordningen.

4. Lagstiftningsordning

Enligt den nya 8 kap. 19 § i strafflagen
skall preskriptionshestammelserna avseende
vissa sexualbrott som riktat sig mot barn till-
|émpas retroaktivt fran och med ingangen av
ar 1999. Detta kan i vissa fall leda till att
brottet far en langre preskriptionstid &n det
hade haft enligt lagstiftningen vid den tid-
punkt da brottet begicks. Forlangningen av

preskriptionstiden for dtalsratten skall utan
undantag berdra de brott vars preskriptionstid
for atalsrétten enligt 8 kap. 1 8 2 mom. & tio
ar. Forlangningen av atalsrétten skall gélla
ocksa vid grov valdtakt och grovt sexuellt
utnyttjande av barn da garni ngen riktat sig
mot en person som & under 8 ar.

| praktiken & verkningarna av forlangning-
en av preskriptionstiden for atal srétten for ett
enskilt brottsarende dock i praktiken beroen-
de av tidpunkten da brottet kommer i dagen
samt av den tid som gar &t hos olika myndig-
heter for behandling av brottsarendet. For sa-
dana brott som begatts fore & 2006 kan det
bedbmas att garningsmannen i huvudsak
stéls till svars inom ramen for de preskrip-
tionstider som gallde vid tidpunkten da brot-
tet begicks.

Genom de andringar av preskriptionsbe-
stdmmelserna for sexualbrott som riktat sig
mot barn och som nu féredas efterstrévas
forutom att framja att garningsman stalls till
svars dessutom att betona den sérskilda klan-
dervardheten hos dessa brott. Vartdera malet
& agnat att betona ocksd en retroaktiv till-
lampning av preskriptionsbestdmmel serna.

Vid beddmningen av lagstiftningsordning-
en skal laglighetsprincipen, bestammelserna
om tillampligheten i tiden av straffrétten
samt internationella forpliktelser beaktas. En-
ligt 8 8 grundlagen far ingen betraktas som
skyldig till ett brott eller domas till straff pa
grund av en handling som inte enligt lag var
straffbar nér den utférdes. For brott far inte
domastill strangare straff an vad som var fo-
reskrivet i lag nér géarningen begicks. Mot-
svarande forpliktelser uppstélls av artikel 7.1
i Europaradets  méanniskoréattskonvention
(FOrdrS 19/1990) samt artikel 15.1 i konven-
tionen om medborgerliga och politiska rét-
tigheter (FOrdrS 8/1976). Dessutom fore-
skrivs i det sistnamnda stycket att om efter
brottets begdende ny lag stiftas som foreskri-
ver att ett lindrigare straff kan den skyldige
komma i atnjutande harav. Enligt 3 kap. 1 §
1 mom. i strafflagen far en person betraktas
som skyldig till ett brott endast pa grund av
en garning som varit straffbar enligt lag da
garningen begicks. | 3 kap. 2 § i strafflagen
ingér principen om lindrigare lag. Enligt
1 och 2 mom. i paragrafen tillampas pa brot-
tet den lag som géllde da brottet begicks om
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inte den lag som gdller vid tidpunkten da
domen meddelas leder till ett lindrigare slut-
resultat.

En retroaktiv tillampning av langre pre-
skriptionstider kan inte anses som ett forfa-
rande som strider mot 8 § i grundlagen eller
forbuden i namnda stycken i méanskoréatts-
konventionerna. Personen déms inte for en
garning som vid garningstidpunkten inte ut-
gjorde ett brott och han eller hon déms inte
ett strangare straff an den lag foreskrev som
géllde da brottet begicks.

Man har varit tvungen att i samband med
att det nya 8 kap. i strafflagen stiftades dver-
vaga forhadllandet mellan regleringen for den
straffréttsliga lagstiftningens tillampning i ti-
den och andringen av preskriptions agstift-
ningen. | regeringens proposition 45/2001 rd
foreslogs en ikrafttradandebestammelse en-
ligt vilken rétten att doma ut straff och tid-
punkten nér ett utdomt straff forfaller hade
bestémts enligt lagen vid géarningstidpunkten
ocksa da den nya lagen skulle ha lett till ett
lindrigare dutresultat. Detta hade alltsa lett
till att man i dessa fall hade frangatt princi-
pen om tilldmpning av den lindrigare lagen.

| regeringens proposition ansags att 8 § i
grundlagen och méanniskoréttskonventionerna
inte utgjorde ett hinder for att franga princi-
pen om lindrigare lag (RP 45/2001 rd, s. 31).
| propositionen hanvisades till att Europeiska
domstolen for de méanskliga réttigheterna i
fallet (Coéme m.fl. mot Belgien, dom
22.6.2000) accepterat en retroaktiv forlang-
ning av preskriptionstiderna. Domstolen for
manskliga réttigheter hanvisade i sitt avgo-
rande till den almént antagna principen om
att andringar avseende forfarande tillampades
pa anhéngiga réttegangar om annat inte ut-
tryckligen var foreskrivet. | fallet hade inte
de réttigheter som garanteras av artikel 7 i
Europaradets manskorattskonvention
krénkts, eftersom artikeln inte kunde tolkas
sa att den hindrar en forlangning av preskrip-
tionstiden, da gérningarna inte i nagot skede

hade preskriberats. | regeringens proposition
har tillampningen av artikel 15.1 i konven-
tionen om medborgerliga och politiska rét-
tigheter som uppstéller en skyldighet om till-
lampning av principen om lindrigare lag inte
ansetts galla preskriptionsnormer.

| samband med behandlingen av regering-
ens proposition RP 45/2001 rd ansdg riksda-
gens grundlagsutskott (GrUU 27/2001 rd)
inte den foredagna ikrafttrédandebestdmmel -
sen problematisk utgéende fran 8 § i grund-
lagen och inte heller till artiklarna i ndmnda
manniskoréttskonventioner. Grunden var att
det inte foredogs ett stréngare straff &n vad
som varit tillampligt vid garningstillfallet
utan en reglering angaende preskriptionsti-
derna for brotten enligt géllande lag vid gér-
ningstillfallet. Med hanvisning till likstalld-
hetssynpunkter féredog dock utskottet en
dvervagning av en sadan andring i lagforda
get att den absoluta preskriptionstiden for ett
brott som begétts innan lagen har trétt i kraft
I6per ut antingen enligt den tidigare lagen € -
ler enligt preskriptionstiden i den nya lagen
beroende pa vilken tid som &r kortare. Till
slut stiftades det nya 8 kap i strafflagen att
trada i kraft den 1 januari ar 2006 for att an-
héngiga drenden skall hinna dutbehandlas
och for att de nya bestammelserna skall kun-
na tilldmpas utan en undantagsbestdmmelse
(LauB 32/2002 rd)

Oberoende av att det i samband med det
nya 8 kap. i strafflagen var inte fraga om en
retroaktiv tillampning av preskriptionsbe-
stdmmelserna anses pa grundval av de stand-
punkter som framfordes i sammanhanget, or-
dalydelsen i de forpliktande bestédmmelserna
och ovan namnda dom fran domstolen for de
manskliga réttigheterna att den foredagna
retroaktiva tillampningen av vissa preskrip-
tionsbestammel ser kan antas i vanlig lagstift-
ningsordning.

Med stdd av vad som anforts ovan fore-
l&ggs Riksdagen fdljande lagférdlag:
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Lagférslagen

Lag
om andring av strafflagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 8 kap. 1 8 1 och 4 mom., 6 § 1 och
3mom., 9§, 1081 mom., 14 8§ och 18 8 1 mom., 25 kap. 5 §, 34 akap. 1 § 1 mom. 5 punkten
och 5 8 1 mom. 5 punkten samt 48 akap. 7 §,

sadana de lyder, 8 kap. 1 § 1 och 4 mom., 6 § 1 och 3 mom., 98,108 1 mom., 14 §och 18 §
1 mom. i lag 297/2003, 25 kap. 5 § i lag 578/1995, 34 akap. 1 § 1 mom. 5 punkten och 5 § 1
mom. 5 punkten i lag 17/2003 och 48 akap. 7 §i lag 1067/2004, samt

fogastill 8 kap. 1 §, sadan den lyder i namnda lag 297/2003, ett nytt 5 mom. och 6 § sadan
den lyder i sistndmnda lag, ett nytt 4 mom., till 8 kap. en ny 12 a och en ny 19 §, till 16 kap.

enny 5a8samt till 25 kap. en ny 5aoch en ny 9 a8 som foljer:

8 kap.
Om preskription
18§
Preskription av atalsréatten

Rétten att vacka atal for brott for vilket det
strangaste foreskrivna straffet & fangelse pa
livstid preskriberas inte. Rétten att vacka atal
preskriberas inte heller om det & fraga om
krigfdringsbrott,  grovt  krigforingsbrott,
krankning av manskliga réttigheter under un-
dantagsforhallanden eller grov krankning av
manskliga réttigheter under undantagsforhal-
landen.

For tjanstebrott &r preskriptionstiden dock
minst fem ar. FOr miljoforstoring, natur-
skyddsbrott och byggnadsskyddsbrott & pre-
skriptionstiden tio ar. For miljoforstoring,
grov miljoforstoring, miljoforseelse och mil-
joforstoring av oaktsamhet som har skett fran
ett utldndskt fartyg i Finlands ekonomiska
zon sa som avses i 28 § i lagen om forhind-
rande av miljéférorening fran fartyg
(300/1979) & preskriptionstiden tre . For
fiskebrott som har begétts fran ett utlandskt
fartyg i den ekonomiska zonen & den kortas-
te preskriptionstiden tre ar.

Atalsrétten for sexuellt utnyttjande av barn
och grovt sexuellt utnyttjande av barn pre-
skriberas tidigast dd malsaganden fyller 28
ar. Detsamma galler valdtakt, grov valdtakt
och tvingande till samlag som riktat sig mot
en person som inte fyllt 18 ar.

68

Preskription som forhindrar utdomande av
straff

Rétten att doma ut straff for de brott som
avsesi 1 8 1 mom. preskriberasinte.

For brott som avsesi 1 § 5 mom. far straff
inte domas ut efter det att den tid som néamns
i 2 mom. i denna paragraf har 16pt ut och tio
ar har forflutit fran det att malsaganden fyllt
28 &r.

Ett utdomt straff férfaller, om den dom
som géller straffet inte har blivit verkstéllbar
innan den i 2 eller 3 mom. nédmnda tiden har
|6pt ut.

98

Preskription som forhindrar utdomande av
forverkandepafoljd

En forverkandepdfoljd far inte domas ut,
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om straff for gérningen inte far domas ut pa
grund av preskription. Den kortaste preskrip-
tionstiden for ett yrkande pa forverkande &r
dock fem &. Om yrkandet pa forverkande
gdller ett sddant hjapmedel vid brott som av-
ses i 10 kap. 4 § eller annan egendom som
avses i 10 kap. 5 §, preskriberas yrkandet
dock inte.

108
Nar utdomt fangel sestraff forfaller

Ett fangelsestraff pd livstid och ett fangel-
sestraff pa viss tid som domts ut for ett brott
somnamnsi 1 8 1 mom. forfaler inte.

12a8§
Nar utdomt ungdomsstraff forfaller

Ett ungdomsstraff forfaller, om verkstallig-
heten inte har borjat inom tre & fran den dag
da den lagakraftvunna domen gavs.

148
Nar utdomd forverkandepafoljd forfaller

En forverkandepdfoljd far inte verkstdlas
nar tio & har forflutit fran den dag da den la-
gakraftvunna domen gavs. Om forverkande-
pafoljden galler sadana hjapmedel vid brott
som avsesi 10 kap. 4 § eller annan egendom
som avsesi 10 kap. 5 §, forfaller verkstéllig-
heten av forverkandepafdljden dock inte.

188
Hanvi sningsbestammel se

| 2 b kap. 3 8 2 mom. bestams nér villkor-
ligt fangelse forfaller.

198
Vissa bestdmmel serstillamplighet i tiden

Bestémmelserna i 1 8 5 mom. och 6 §
3 mom. samt i fréga om brott som avsesi 1 §

5 mom. bestammelsernai 6 8 4 mom. skall
tillampas, om brottet har begatts den 1 janua-
ri 1999 dler senare.

16 kap.
Om brott mot myndigheter
5a8§
Missbruk av annan personsidentitetsbevis

Den som i syfte att vilseleda en enskild
person ldmnar en i réttdigt hénseende bety-
delsefull uppgift genom att anvanda en annan
persons identitetsbevis, pass, korkort eller
annat sddant intyg som har utfardats av en
myndighet, skall fOor missbruk av annan per-
sonsidentitetsbevis domastill boter.

25 kap.
Om brott mot friheten
58
Egenmaktigt omhandertagande av barn

Om en fordlder, fosterforélder eler vard-
nadshavare till ett barn under 16 ar eller n&
gon som star barnet nara egenméaktigt om-
héndertar barnet eller egenmaktigt for en an-
nan ovan namnd person omhandertar barnet
fran den som omhanderhar barnet skall han
eller hon, om gérningen inte utgdr bortféran-
de av barn enligt 5 a §, for egenmaktigt om-
handertagande av barn domas till boter eller
fangelse i hogst sex manader.

5a8§
Bortférande av barn

o Om vid egenméktigt omhéndertagande av
arn

1) ett barn, i strid med rétten att ta vard om
barnet, fors bort fran den stat dar barnet &
bosatt eller kvarhdlls utom den staten, och

2) rétten att ta vard om barnet faktiskt ut-
Ovades vid den tidpunkt barnet bortférdes el-
ler kvarholls, eller skulle ha utbvats om inte
bortférandet eller kvarhdllandet hade &gt rum



62 RP 169/2005 rd

skall garningsmannen for bortférande av
barn domas till boter eler fangelse i hogst
tvaar.

9a8
Atgér dsefter gift

Vid bortférande av barn far eftergift ske i
fraga om atal eler straff, om garningsman-
nen frivilligt har &erlamnat barnet, om bar-
netsfordel kraver det eller om det finns andra
sarskilda skdl till det.

34 akap.
Om terroristbrott
18
Brott som begattsi terroristiskt syfte

Den som i terroristiskt syfte och sa att gér-
ningen &r &gnad att allvarligt skada en stat el-
ler en internationell organisation gor sig
skyldigtill

5) grov misshandel, grov manniskohandel,
tagande av gisslan, grovt sabotage, grovt
aventyrande av andras hélsa, kérnladdnings-
brott eller kapning, skall domas till fangelsei
minst tva och hogst tolv &r,

58
Finansiering av terrorism

Den som direkt eller indirekt tillhandahdl-
ler eller samlar in tillgangar for att finansiera,

eller med vetskap om att de skall anvandas
till att finansiera

5) mord, drdp, drdp under férmildrande
omstandigheter, grov misshandel, frihetsbe-
révande, grovt frihetsberdvande, grov manni-
skohandel, tagande av gisslan eller grovt
brott mot offentlig frid eller hot om dem, nar
garningen riktar sig mot en person som avses
i konventionen om forebyggande och be-
straffning av brott mot personer, som atnjuter
internationellt skydd, bland dem diplomatis-
ka representanter (FOrdrS 63/1978),

skall for finansiering av terrorism démas
till fangelse i minst fyra manader och hogst
atta ar.

48 akap.
Om naturresur sbrott
78

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska zo-
nen begangna fiskebrott och déljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begétts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for doljande av olagligt byte som erhdl-
lits genom fiskebrottet far domas endast till
boter, om inte annat foljer av en internatio-
nell dverenskommelse som & bindande for
Finland.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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L ag

om upphédvande av 6 8 4 mom. i lagen om ungdomsstr aff

| enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:

18
Genom dennalag upphévs 6 8 4 mom. i la

28
Dennalag tréder i kraft den

gen av den 21 december 2004 om ungdoms- 20
straff (1196/2004).
3.

Lag

om andring av 1 kap. 1 § och 5 kap. 10 § i tvangsmedelslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andras i tvéngsmedelslagen av den 30 april 1987 (450/1987) 1 kap.1 8 1 mom. och 5 kap.
10 8 1 mom., sadana de lyder, 1 kap. 1 8 1 mom. i lag 615/2002 och 5 kap. 10 8 1 mom. i lag

646/2003, som foljer:
1 kap.
Gripande, anhdllande och haktning
18
Allman ratt att gripa

Antréffas den som har begatt brott pa bar
garning eller flyende fot far han gripas av
vem som helst, om fangelse kan folja pa
brottet eller om brottet & missbruk av annan
persons identitetsbevis, lindrig misshandel,
snatteri, lindrig forskingring, lindrigt olovligt
brukande, lindrig bruksstéld av motordrivet
fortskaffningsmedel, lindrig skadegorelse dl-
ler lindrigt bedrégeri.

5 kap.

Husrannsakan samt kroppsvisitation och
kroppsbesiktning

108
Forutsattningar for kroppsvisitation

Pa den som &r skaligen misstankt for

1) ett brott for vilket det féreskrivna
strangaste straffet &r fangelse i minst sex mé-
nader,

2) missbruk av annan persons identitetsbe-
Vis,

3) lindrig misshandel,

4) snatteri, lindrig forskingring, lindrigt
olovligt brukande, lindrig bruksstéld av mo-
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tordrivet fortskaffningsmedel, innehav av in-
brottsredskap,

5) lindrig skadegorelse eller

6) lindrigt bedrageri,

far foretas kroppsvisitation for att soka ef-
ter foremdl eller egendom som skall tasi be-
dag eller som skal stéllas under tillfaligt
skingringsforbud eller beldggas med tillfélig

Helsingfors den 21 oktober 2005

kvarstad, eler annars for att utréna omstan-
digheter som kan ha betydelse for utredning
av brottet.

Dennalag tréder i kraft den
20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Minister Tuula Haatainen
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Bilaga
Parall€elltexter

L ag

om andring av strafflagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 8 kap. 1 8 1 och 4 mom., 6 § 1 och
3mom., 9 §, 10 § 1 mom., 14 § och 18 § 1 mom., 25 kap. 5 §, 34 akap. 1 § 1 mom. 5 punkten

och 5 8§ 1 mom. 5 punkten samt 48 akap. 7 §,

sadana de lyder, 8 kap. 1 § 1 och 4 mom., 6 § 1 och 3 mom., 98,108 1 mom., 14 §och 18 §
1 mom. i lag 297/2003, 25 kap. 5 § i lag 578/1995, 34 akap. 1 § 1 mom. 5 punkten och 5 § 1
mom. 5 punkten i lag 17/2003 och 48 akap. 7 §i lag 1067/2004, samt

fogastill 8 kap. 1 §, sadan den lyder i namnda lag 297/2003, ett nytt 5 mom. och 6 § sadan
den lyder i sistndmnda lag, ett nytt 4 mom., till 8 kap. en ny 12 a och en ny 19 §, till 16 kap.
enny 5agsamttill 25 kap. enny 5aochenny 9 a8 somfoljer:

Den lag somtrader i kraft vid ingangen av
ar 2006

Foredagen lydelse

8 kap.
Om preskription

18
Preskription av atal sratten

Rétten att vacka atal for brott vilket det
strangaste foreskrivna straffet ar fangel se pa
livstid preskriberas inte.

For tjanstebrott och brott som begétts av
offentligt anstéllda arbetstagare ar preskrip-
tionstiden dock minst fem ar. For miljofor-
stéring, naturskyddsbrott och byggnads-
skyddsbrott &r preskriptionstiden tio ar.

18
Preskription av atal sratten

Rétten att vacka atal for brott for vilket det
strangaste foreskrivna straffet ar fangelse pa
livstid preskriberas inte. Rétten att vécka
atal preskriberasinte heller om det &r fraga
om krigforingsbrott, grovt krigféringsorott,
krankning av manskliga rattigheter under
undantagsforhallanden eller grov kréankning
av manskliga réttigheter under undantags-
forhallanden.

For tjanstebrott & preskriptionstiden dock
minst fem &r. For miljoforstoring, natur-
skyddsbrott och byggnadsskyddsbrott ar
preskriptionstiden tio ar. For miljoforsto-
ring, grov miljoforstoring, miljoforseelse
och miljoforstoring av oakisamhet som har
skett fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon s som avses | 28 § i lagen
om forhindrande av miljofororening fran
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Den lag somtrader i kraft vid ingangen av
ar 2006

68

Preskription som férhindrar utdémande av
straff

Rétten att doma ut straff for ett brott for
vilket det strangaste foreskrivna straffet ar
fangelse palivstid preskriberasinte.

Ett utdomt straff forefaller, om den dom
som gdller straffet inte har blivit verkstallbar
innan den i 2 mom. ndmndatiden har 16p ut.

98

Preskription som férhindrar utdémande av
forver kandepafoljd

En forverkandepafoljd far inte domas ut,
om straff for garningen inte far domas ut pa
grund av preskription. Den kortaste pre-
skriptionstiden for ett yrkande pa forverkan-
de & dock fem &r. Om yrkandet pa forver-
kande gdller ett sddant foremd eller amne
som pa grund av sin sarskilda art eller be-
skaffenhet och med beaktande av Ovriga
omstandigheter i saken kan befaras komma
till brottdig anvandning, preskriberas yr-
kandet inte.

Foredagen lydelse

fartyg (300/1979) ar preskriptionstiden tre
ar. For fiskebrott som har begatts fran ett
utléandskt fartyg i den ekonomiska zonen &r
den kortaste preskriptionstiden tre ar.

Atalsrétten for sexuellt utnyttjande av
barn och grovt sexuellt utnyttjande av barn
preskriberas tidigast da malsaganden fyller
28 ar. Detsamma géller valdtakt, grov vald-
takt och tvingande till samlag som riktat sig
mot en person sominte fyllt 18 ar.

68

Preskription som férhindrar utdémande av
straff

Rétten att doma ut straff for de brott som
avsesi 1 8 1 mom. preskriberasinte.

For brott somavsesi 1 8 5 mom. far straff
inte domas ut efter det att den tid som
namnsi 2 mom. i denna paragraf har |6pt ut
och tio &r har forflutit fran det att malsa-
ganden fyllt 28 ar.

Ett utdomt straff forfaler, om den dom
som gdller straffet inte har blivit verkstallbar
innan deni 2 eller 3 mom. namnda tiden har
[6pt ut.

98

Preskription som férhindrar utdémande av
forver kandepafoljd

En forverkandepafoljd far inte domas ut,
om straff for garningen inte far domas ut pa
grund av preskription. Den kortaste pre-
skriptionstiden for ett yrkande pa forverkan-
de & dock fem &r. Om yrkandet pa forver-
kande géller ett sddant hjalpmedel vid brott
som avses i 10 kap. 4 § eller annan egen-
dom som avses i 10 kap. 5 §, preskriberas
yrkandet dock inte.
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Foredagen lydelse

Den lag somtrader i kraft vid ingangen av
ar 2006

108
Nar utdomt fangel sestraff forfaller
Fangel sestraff palivstid forfaller inte.

(6 8 4 mom. i lagen om ungdomsstraff)

148
Nar utdomd forverkandepéafoljd forfaller

En forverkandepdfoljd far inte verkstéllas
nar tio & har forflutit fran den dag da den
lagakraftvunna domen gavs. Om forverkan-
depéfoljden galler ett sdant forema eller
amne som pa grund av sin sarskilda art eller
beskaffenhet och med beaktande av Gvriga
omstandigheter i saken kan befaras komma
till brottslig anvandning, forfaller verkstal-
ligheten av forverkandepafoljden dock inte.

188
Hanvi sningsbestdmmel se

| lagen om villkorligt straff (135/1976)
bestdms nér ett villkorligt straff forfaller.

67

108
Nar utdomt fangel sestraff forfaller

Ett féngelsestraff pa livstid och ett fangel-
sestraff pa viss tid som domts ut for ett brott
somnamnsi 1 8 1 mom. forfaller inte.

12a8§
Nar utdomt ungdomsstraff forfaller

Ett ungdomsstraff forfaller, om verkstal-
ligheten inte har borjat inomtre ar fran den
dag da den lagakraftvunna domen gavs.

148
Nar utdomd forverkandepafoljd forfaller

En forverkandepdfoljd far inte verkstéllas
nar tio & har forflutit fran den dag da den
lagakraftvunna domen gavs. Om forverkan-
depafoljden géller sadana hjalpmedel vid
brott som avses i 10 kap. 4 § eller annan
egendom som avses i 10 kap. 5 §, forfaller
verkstalligheten av  forverkandepafoljden
dock inte.

188§

Hanvi sningsbestdmmel se

| 2 b kap. 3 8 2 mom. bestams nér villkor-
ligt fangelse forfaler.
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198
Vissa bestAmmelserstillamplighet i tiden

Bestammelserna i 1 8 5 mom. och 6 §
3 mom. samt i frdga om brott som avsesi 1
8 5 mom. bestammelsernai 6 § 4 mom. skall
tillampas, om brottet har begétts den 1 ja-
nuari 1999 eller senare.

16 kap.
Om brott mot myndigheter
5a8§
Missbruk av annan personsidentitetsbevis

Den som i syfte att vilseleda en enskild
person lamnar en i rattdigt hdnseende bety-
delsefull uppgift genom att anvanda en an-
nan persons identitetsbevis, pass, korkort el-
ler annat sadant intyg som har utfardats av
en myndighet, skall for missbruk av annan
persons identitetsbevis domas till boter.

25 kap.

Om brott mot friheten

58
Egenmaktigt omhandertagande av barn

Om en forélder, fosterforalder eller vard-
nadshavare till ett barn under 16 & eller n&
gon som stér barnet ndra egenméktigt om-
héndertar barnet eler egenmaktigt for en
annan ovan namnd person omhandertar bar-
net fran den som omhénderhar barnet skall
han for egenmaktigt omhandertagande av
barn domas till boter eler fangelse i hogst
sex manader.

58
Egenmaktigt omhandertagande av barn

Om en forélder, fosterforalder eller vard-
nadshavare till ett barn under 16 ar eller n&
gon som stér barnet ndra egenméktigt om-
héndertar barnet eler egenmaktigt for en
annan ovan namnd person omhandertar bar-
net fran den som omhénderhar barnet skall
han eller hon, om garningen inte utgor bort-
forande av barn enligt 5 a §, for egenmak-
tigt omhéndertagande av barn doémas till
boter eller fangelsei hogst sex manader.

5a8§
Bortférande av barn
Om vid egenméaktigt omhandertagande av

barn
1) ett barn, i strid med rétten att ta vard
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om barnet, fors bort fran den stat dar barnet
érhbosatt eller kvarhélls utom den staten,
oc

2) rétten att ta vard om barnet faktiskt ut-
Ovades vid den tidpunkt barnet bortférdes
eller kvarhdlls, eller skulle ha utévats om
inte bortférandet eller kvarhallandet hade
agt rum

skall garningsmannen for bortférande av
barn domas till béter dler fangelse i hogst
tva ar.

9a8
Atgardsefter gift

Vid bortférande av barn far eftergift ske i
fraga om atal eller straff, om garningsman-
nen frivilligt har aterlamnat barnet, om
barnets fordel kraver det eller om det finns
andra sarskilda skal till det.

34 akap.

Om terroristbrott

18
Brott som begattsi terroristiskt syfte

Den som i terroristiskt syfte och sa att gér-
ningen & &gnad att alvarligt skada en stat
eller en internationell organisation gor sig
skyldig till

5) grov misshandel, méanniskorov, tagande
av gisslan, grovt sabotage, grovt &ventyran-
de av andras hélsa, kérnladdningsbrott eller
kapning, skall domastill fangelsei minst tva
och hogst tolv ar,

58
Finansiering av terrorism

Den som direkt eller indirekt tillhandahdl-
ler eller samlar in tillgangar for att finansie-
ra, eller med vetskap om att de skall anvan-
dastill att finansiera

5) mord, drdp, drdp under formildrande

18§
Brott som begattsi terroristiskt syfte

Den som i terroristiskt syfte och sa att gér-
ningen & &gnad att alvarligt skada en stat
eller en internationell organisation gor sig
skyldig till

5) grov misshandel, grov manniskohandel,
tagande av gisslan, grovt sabotage, grovt
aventyrande av andras hélsa, k&rnladdnings-
brott eller kapning, skall ddmas till fangelse
i minst tva och hogst tolv ar,

58
Finansiering av terrorism

Den som direkt eller indirekt tillhandahdl-
ler eller samlar in tillgangar for att finansie-
ra, eller med vetskap om att de skall anvan-
dastill att finansiera

5) mord, drdp, drdp under formildrande
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omsténdigheter, grov misshandel, frihetsbe-
révande, grovt frihetsberdvande, mannisko-
rov, tagande av gisslan dler grovt brott mot
offentlig frid eller hot om dem, nér garning-
en riktar sig mot en person som avsesi kon-
ventionen om forebyggande och bestraff-
ning av brott mot personer som &tnjuter in-
ternationellt skydd, bland dem diplomatiska
representanter (FOrdrS 63/1978),

skall for finansiering av terrorism démas
till fangelse i minst fyra manader och hogst
atta dr.

Foredagen lydelse

omsténdigheter, grov misshandel, frihetsbe-
rovande, grovt frihetsberdvande, grov mén-
niskohandel, tagande av gisdan €eller grovt
brott mot offentlig frid eller hot om dem, nér
garningen riktar sig mot en person som av-
ses i konventionen om forebyggande och
bestraffning av brott mot personer, som &t-
njuter internationellt skydd, bland dem di-
plomatiska representanter (FOrdrS 63/1978),

skall for finansiering av terrorism démas
till fangelse i minst fyra manader och hogst
atta dr.

48 akap.

Om naturresur sbrott

78

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska zo-
nen begangna fiskebrott och déljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begétts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for ddljande av olagligt byte som erhdl-
lits genom fiskebrottet far domas endast till
boéter, om inte annat fdljer av en internatio-
nell dverenskommelse som & bindande for
Finland. Den kortaste preskriptionstiden for
ett fiskebrott enligt denna paragraf ar tre
ar.

78

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska zo-
nen begangna fiskebrott och ddljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begétts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for ddljande av olagligt byte som erhal-
lits genom fiskebrottet far domas endast till
boéter, om inte annat fdljer av en internatio-
nell dverenskommelse som & bindande for
Finland.

Denna lag tréder i kraft den 20



RP 169/2005 rd

71

L ag

om andring av 1 kap. 1 § och 5 kap. 10 § i tvangsmedelslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasii tvéngsmedelslagen av den 30 april 1987 (450/1987) 1 kap.1 § 1 mom. och 5 kap.
10 8 1 mom., sadana de lyder, 1 kap. 1 8 1 mom. i lag 615/2002 och 5 kap. 10 8 1 mom. i lag

646/2003, som foljer:
Gallande lyddlse

Foredagen lydelse

1 kap.
Gripande, anhdllande och haktning

18
Allman ratt att gripa

Antréffas den som har begatt brott pa bar
garning eller flyende fot far han gripas av
vem som helst, om fangelse kan folja pa
brottet eller om brottet & lindrig misshan-
del, snatteri, lindrig forskingring, lindrigt
olovligt brukande, lindrig bruksstdld av mo-
tordrivet fortskaffningsmedel, lindrig ska-
degorelse dler lindrigt bedrégeri.

18
Allman ratt att gripa

Antréffas den som har begatt brott pa bar
garning eller flyende fot far han gripas av
vem som helst, om fangelse kan folja pa
brottet eller om brottet & missbruk av annan
persons identitetsbevis, lindrig misshandel,
snatteri, lindrig forskingring, lindrigt olov-
ligt brukande, lindrig bruksstold av motor-
drivet fortskaffningsmedel, lindrig skadegt-
relse éler lindrigt bedrégeri.

5 kap.

Husrannsakan samt kroppsvisitation och kroppsbesiktning

108
Forutsattningar for kroppsvisitation

Pa den som &r skaligen misstankt for

1) ett brott for vilket det féreskrivna
strangaste straffet ar fangelse i minst sex
manader,

2) lindrig misshandel,
3) snatteri, lindrig forskingring, lindrig
olovligt brukande, lindrig bruksstéld av mo-

108
Forutsattningar for kroppsvisitation

Pa den som &r skaligen misstankt for

1) ett brott for vilket det féreskrivna
strangaste straffet & fangelse i minst sex
manader,

2) missbruk av annan persons identitets-
bevis,

3) lindrig misshandel,

4) snatteri, lindrig forskingring, lindrigt
olovligt brukande, lindrig bruksstéld av mo-
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tordrivet fortskaffningsmedel, innehav av
inbrottsredskap,

4) lindrig skadegorelse eller

5) lindrigt bedrageri,

far foretas kroppsvisitation for att soka ef-
ter forema eller egendom som skall tasi be-
sag eller som skall stélas under tillfalligt
skingringsforbud eller beléggas med tillfal-
lig kvarstad, eller annars for att utréna om-
standigheter som kan ha betydelse for ut-
redning av brottet.

Foredagen lydelse

tordrivet fortskaffningsmedel, innehav av
inbrottsredskap,

5) lindrig skadegorelse eller

6) lindrigt bedrageri,

far foretas kroppsvisitation for att soka ef-
ter forema eller egendom som skall tasi be-
dag eller som skall stélas under tillfalligt
skingringsforbud eller belédggas med tillfal-
lig kvarstad, eller annars for att utréna om-
standigheter som kan ha betydelse for ut-
redning av brottet.

Denna lag trader i kraft den
20 .



